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Αριθµ�r
προϊ�ντοr

DK D EL E F I AT P FI SE UK

(Πρ�ξειr εγκριθε�σεr δυν�µει του �ρθρου V τηr συνθ�κηr για την Ευρωπαϊκ� �νωση)

ΑΠΟVΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

τηr 18ηr Ιανουαρ�ου 1999

για την τροποπο�ηση τηr απ�φασηr 94/942/ΚΕΠΠΑ σχετικ� µε την κοιν� δρ�ση που
θεσπ�στηκε απ� το Συµβο�λιο β�σει του �ρθρου Ι.3 τηr συνθ�κηr για την Ευρωπαϊκ�

�νωση, σχετικ� µε τον �λεγχο τηr εξαγωγ�r αγαθ�ν διπλ�r χρ�σηr

(1999/54/ΚΕΠΠΑ)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την Ευρωπαϊκ� �νωση, και ιδ�ωr το �ρθρο Ι.3,

τιr γενικ�r κατευθυντ�ριεr γραµµ�r που �δωσε το Ευρωπαϊκ� Συµβο�λιο τηr Λισσαβ�ναr στιr 26 και
27 Ιουν�ου 1992,

την απ�φαση 94/942/ΚΕΠΠΑ (1),

Εκτιµ�νταr �τι, µετ� την απ�φαση 98/106/ΚΕΠΠΑ (2), µε την οπο�α αναπροσαρµ�στηκε το
παρ�ρτηµα Ι τηr προαναφερ�µενηr απ�φασηr, απαιτε�ται να αναπροσαρµοστε� και το παρ�ρτηµα V
τηr απ�φασηr,

ΑΠΟVΑΣΙΖΕΙ:

�ρθρο 1

Ο κατ�λογοr του παραρτ�µατοr V τηr απ�φασηr 94/942/ΚΕΠΠΑ, που αναφ�ρεται στο �ρθρο 6 τηr
εν λ�γω απ�φασηr και στο �ρθρο 20 παρ�γραφοr 1 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 3381/94 του
Συµβουλ�ου, τηr 19ηr ∆εκεµβρ�ου 1994, περ� κοινοτικο� καθεστ�τοr ελ�γχου τηr εξαγωγ�r αγαθ�ν
διπλ�r χρ�σηr απ� την Κοιν�τητα (3), τροποποιε�ται ωr εξ�r:

— απ� τιr 8 Μαρτ�ου 1998, ο π�νακαr που αντιστοιχε� στουr αριθµο�r προϊ�ντων 0C004 �ωr 0C201,
αντικαθ�σταται απ� τον ακ�λουθο π�νακα:

0C003 Xa Xa Xa

0C004 Xa (2) Xa Xa Xa

0C005 Xa Xa

(1) ΕΕ L 367 τηr 31. 12. 1994, σ. 8· απ�φαση �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� την απ�φαση 98/232/ΚΕΠΠΑ
(ΕΕ L 92 τηr 25. 3. 1998, σ. 1).

(2) ΕΕ L 32 τηr 6. 2. 1998, σ. 1.
(3) ΕΕ L 367 τηr 31. 12. 1994, σ. 1· κανονισµ�r �πωr τροποποι�θηκε απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 837/95 (ΕΕ L

90 τηr 21. 4. 1995, σ. 1).
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Αριθµ�r
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— απ� την τριακοστ� ηµ�ρα µετ� την �ναρξη ισχ�οr τηr παρο�σαr απ�φασηr, ο π�νακαr που
αντιστοιχε� στουr αριθµο�r προϊ�ντων 0C004 �ωr 0C201, αντικαθ�σταται απ� τον ακ�λουθο
π�νακα:

0C003 Xa Xa Xa

0C004 Xa Xa Xa

0C005 Xa Xa

�ρθρο 2

Η παρο�σα απ�φαση δηµοσιε�εται στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα.

�ρθρο 3

Η παρο�σα απ�φαση αρχ�ζει να ισχ�ει την ηµ�ρα τηr δηµοσ�ευσ�r τηr.

Το �ρθρο 1 πρ�τη περ�πτωση εφαρµ�ζεται απ� τιr 8 Μαρτ�ου 1998 και το �ρθρο 1 δε�τερη
περ�πτωση εφαρµ�ζεται απ� την τριακοστ� ηµ�ρα µετ� την ηµεροµην�α τηr δηµοσ�ευσηr.

Βρυξ�λλεr, 18 Ιανουαρ�ου 1999.

Για το Συµβο�λιο

Ο Πρ�εδροr

O. LAFONTAINE
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Ι

(Πρ�ξειr για την ισχ� των οπο�ων απαιτε�ται δηµοσ�ευση)

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 149/1999 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

τηr 19ηr Ιανουαρ�ου 1999

για την τροποπο�ηση του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 2027/95 για τη θ�σπιση καθεστ�τοr
διαχε�ρισηr τηr αλιευτικ�r προσπ�θειαr που αφορ� ορισµ�νεr αλιευτικ�r ζ�νεr και π�ρουr

τηr Κοιν�τηταr

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 3760/92 του Συµβουλ�ου, τηr
20�r ∆εκεµβρ�ου 1992, για τη θ�σπιση κοινοτικο� συστ�µα-
τοr για την αλιε�α και την υδατοκαλλι�ργεια (1), και ιδ�ωr
το �ρθρο 8 παρ�γραφοr 4,

την πρ�ταση τηr Επιτροπ�r,

Εκτιµ�νταr:

�τι ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 685/95 του Συµβουλ�ου, τηr
27ηr Μαρτ�ου 1995, για τη διαχε�ριση τηr αλιευτικ�r προ-
σπ�θειαr �σον αφορ� ορισµ�νεr αλιευτικ�r ζ�νεr και αλιευ-
τικο�r π�ρουr τηr Κοιν�τηταr (2), καθ�ρισε τα κριτ�ρια και
τιr διαδικασ�εr για τη θ�σπιση καθεστ�τοr διαχε�ρισηr τηr
αλιευτικ�r προσπ�θειαr στιr ζ�νεr CIEM Vb, VI, VII, VIII,
IX, X και COPACE 34.1.1, 34.1.2 και 34.2.0·

�τι µε β�ση τιr πληροφορ�εr που διαβιβ�στηκαν απ� τα
κρ�τη µ�λη, ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 2027/95 (3), θ�σπισε
καθεστ�r διαχε�ρισηr τηr αλιευτικ�r προσπ�θειαr �σον
αφορ� ορισµ�νεr αλιευτικ�r ζ�νεr και π�ρουr τηr Κοιν�τη-
ταr και καθ�ρισε, για κ�θε τ�πο αλιε�αr και για κ�θε
κρ�τοr µ�λοr, το µ�γιστο επ�πεδο αλιευτικ�r προσπ�θειαr·

�τι, κατ� την �κδοση του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 2027/95, η
∆αν�α εκτιµο�σε �τι η αλιε�α ειδ�ν που προορ�ζονται για
ιχθυ�λευρα εξοµοιων�ταν µε την αλιε�α των πελαγικ�ν
ειδ�ν και δεν ε�χε, ωr εκ το�του, διαβιβ�σει στην Επιτροπ�

την αξιολ�γηση τηr αλιευτικ�r προσπ�θειαr που �ταν ανα-
γκα�α για τα σκ�φη αυτ�·

�τι φ�νηκε �τι η αλιε�α που προορ�ζονται για ιχθυ�λευρα,
η οπο�α ασκε�ται απ� τη ∆αν�α, δεν �χει στ�χο µ�νο πελα-
γικ� ε�δη αλλ� επ�σηr και βενθοπελαγικ� ε�δη, ιδ�ωr µπα-
καλιαρ�κι τηr Νορβηγ�αr και αµµ�χελο·

�τι ε�ναι αναγκα�ο, µε β�ση τιr πληροφορ�εr που διαβι-
β�στηκαν µε την α�τηση τηr ∆αν�αr στιr 22 Ιουλ�ου 1997
και σ�µφωνα µε τα κριτ�ρια που καθορ�ζονται στον κανο-
νισµ� (ΕΚ) αριθ. 2027/95, να τροποποιηθε� το µ�γιστο επ�-
πεδο αλιευτικ�r προσπ�θειαr που χορηγ�θηκε στη ∆αν�α
για να ληφθε� υπ�ψη η αλιε�α αυτ�ν των βενθοπελαγικ�ν
ειδ�ν που προορ�ζονται για ιχθυ�λευρα·

�τι θα πρ�πει, κατ� συν�πεια, να τροποποιηθε� ο κανονι-
σµ�r (ΕΚ) αριθ. 2027/95,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Το παρ�ρτηµα του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 2027/95, �σον
αφορ� το µ�γιστο ετ�σιο επ�πεδο αλιευτικ�r προσπ�θειαr
για τουr τ�πουr αλιε�αr που αφορο�ν ελκ�µενα και
σταθερ� αλιευτικ� εργαλε�α για την αλιε�α βενθοπελαγικ�ν
ειδ�ν για το Βασ�λειο τηr ∆αν�αr αντικαθ�σταται απ� το
παρ�ρτηµα του παρ�ντοr κανονισµο�.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την �βδοµη ηµ�ρα
απ� τη δηµοσ�ευσ� του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των
Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των.

(1) ΕΕ L 389 τηr 31. 12. 1992, σ. 1· κανονισµ�r �πωr τροποποι-
�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 1181/98 (ΕΕ L
164 τηr 9. 6. 1998, σ. 1).

(2) ΕΕ L 71 τηr 31. 3. 1995, σ. 5.
(3) ΕΕ L 199 τηr 24. 8. 1995, σ. 1.
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Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 19 Ιανουαρ�ου 1999.

Για το Συµβο�λιο

Ο Πρ�εδροr

K.-H. FUNKE
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Ιχθυ�τοποr Αλιευτικ� προσπ�θεια (*)

Αλιευτικ� εργαλε�α Ε�δη-στ�χοι Ζ�νη CIEM � COPACE ∆αν�α

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Παρασυρ�µενα αλιευ-
τικ� εργαλε�α

Βενθοπελαγικ� ε�δη Vb (1), VI, VII, VIII, IX, X και COPACE 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0 222

εκ των οπο�ων: Vb (1), VI 212

εκ των οπο�ων: (**) 216

VII 10

εκ των οπο�ων: (**) 23

VII a 0

VII f (2) 0

VIII a, VIII b, VIII d 0

VIII c, VIII e, IX, X και COPACE 34.1.1, 34.1.2 και 34.2.0 0

εκ των οπο�ων: VIII c, VIII e, IX (3) 0

IX (4) 0

X (4) 0

COPACE 34.1.1. (3) 0

COPACE 34.1.2. (3) 0

COPACE 34.2.0. (3) 0

COPACE 34.1.1. (4) 0

COPACE 34.1.2. (4) 0

COPACE 34.2.0. (4) 0

(*) Εκφρ�ζει σε χιλι�δεr kW επ� ηµ�ρεr παρουσ�αr στην αλιευτικ� ζ�νη.
(**) Μ�ροr τηr ζ�νηr που περιλαµβ�νεται στη ζ�νη που ορ�ζεται στο �ρθρο 3 παρ�γραφοr 5 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 685/95. Η αναφερ�µενη αλιευτικ� προσπ�θεια καλ�πτει συγχρ�νωr τιr δραστηρι�τητεr µε παρασυρ�µενα καθ�r

και µε σταθερ� αλιευτικ� εργαλε�α.
(1) Εκτ�r απ� τα �δατα που υπ�γονται στην κυριαρχ�α και στη δικαιοδοσ�α των ν�σων Vερ�ε και τηr Ισλανδ�αr.
(2) Βορε�ωr των 50° 30Y βορε�ου γεωγραφικο� πλ�τουr.
(3) Μ�νο στα �δατα που υπ�γονται στην κυριαρχ�α �/και στη δικαιοδοσ�α τηr Ισπαν�αr.
(4) Μ�νο στα �δατα που υπ�γονται στην κυριαρχ�α �/και στη δικαιοδοσ�α τηr Πορτογαλ�αr.
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Ιχθυ�τοποr Αλιευτικ� προσπ�θεια (*)

Αλιευτικ� εργαλε�α Ε�δη-στ�χοι Ζ�νη CIEM � COPACE ∆αν�α

Σταθερ� εργαλε�α Βενθοπελαγικ� ε�δη Vb (1), VI, VII, VIII, IX, X και COPACE 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0 72

εκ των οπο�ων: Vb (1), VI 26

εκ των οπο�ων: (**) 216

VII 46

εκ των οπο�ων: (**) 23

VII a 0

VII f (2) 8

VIII a, VIII b, VIII d 0

VIII c, VIII e, IX, X και COPACE 34.1.1, 34.1.2 και 34.2.0 0

εκ των οπο�ων: VIII c, VIII e, IX (3) 0

IX (4) 0

X (4) 0

COPACE 34.1.1. (3) 0

COPACE 34.1.2. (3) 0

COPACE 34.2.0. (3) 0

COPACE 34.1.1. (4) 0

COPACE 34.1.2. (4) 0

COPACE 34.2.0. (4) 0

(*) Εκφρ�ζει σε χιλι�δεr kW επ� ηµ�ρεr παρουσ�αr στην αλιευτικ� ζ�νη.
(**) Μ�ροr τηr ζ�νηr που περιλαµβ�νεται στη ζ�νη που ορ�ζεται στο �ρθρο 3 παρ�γραφοr 5 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 685/95. Η αναφερ�µενη αλιευτικ� προσπ�θεια καλ�πτει συγχρ�νωr τιr δραστηρι�τητεr µε παρασυρ�µενα καθ�r

και µε σταθερ� αλιευτικ� εργαλε�α.
(1) Εκτ�r απ� τα �δατα που υπ�γονται στην κυριαρχ�α και στη δικαιοδοσ�α των ν�σων Vερ�ε και τηr Ισλανδ�αr.
(2) Βορε�ωr των 50° 30Y βορε�ου γεωγραφικο� πλ�τουr.
(3) Μ�νο στα �δατα που υπ�γονται στην κυριαρχ�α �/και στη δικαιοδοσ�α τηr Ισπαν�αr.
(4) Μ�νο στα �δατα που υπ�γονται στην κυριαρχ�α �/και στη δικαιοδοσ�α τηr Πορτογαλ�αr.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 150/1999 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

τηr 19ηr Ιανουαρ�ου 1999

για την τροποπο�ηση του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2262/84 για τη λ�ψη ειδικ�ν µ�τρων στον
τοµ�α του ελαιολ�δου

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,
και ιδ�ωr το �ρθρο 43,

την πρ�ταση τηr Επιτροπ�r (1),

τη γν�µη του Ευρωπαϊκο� Κοινοβουλ�ου (2),

Εκτιµ�νταr:

�τι, σ�µφωνα µε το �ρθρο 1 παρ�γραφοr 5 του κανονισµο�
(ΕΟΚ) αριθ. 2262/84 (3), το Συµβο�λιο, αποφασ�ζονταr µε
ειδικ� πλειοψηφ�α µετ� απ� πρ�ταση τηr Επιτροπ�r, θεσπ�-
ζει, πριν απ� την 1η Ιανουαρ�ου 1999, τη µ�θοδο χρηµατο-
δοτ�σεωr των πραγµατικ�ν δαπαν�ν των οργανισµ�ν απ�
την περ�οδο εµπορ�αr 1999/2000·

�τι, �χονταr υπ�ψη τη µεταρρ�θµιση τηr οργ�νωσηr των
αγορ�ν στον τοµ�α του ελαιολ�δου, �χει προβλεφθε� µετα-
βατικ� περ�οδοr τρι�ν ετ�ν, η οπο�α αρχ�ζει απ� την
περ�οδο 1998/99· �τι οι εργασ�εr που συν�θωr ανατ�θενται
στουr οργανισµο�r, πρ�πει να πραγµατοποιο�νται κατ� τη
δι�ρκεια τηr µεταβατικ�r περι�δου, καθ�r επ�σηr και κατ�
τη δι�ρκεια τηr πρ�τηr περι�δου εµπορ�αr που ακολουθε�
την εν λ�γω περ�οδο· �τι, κατ� συν�πεια, θα πρ�πει να
προβλεφθε� κοινοτικ� συµµετοχ� στιr δαπ�νεr των οργα-
νισµ�ν για την περ�οδο αυτ�, �στε να διασφαλισθε� η
πραγµατικ� και κανονικ� λειτουργ�α τουr στο πλα�σιο τηr

διοικητικ�r αυτονοµ�αr που προβλ�πεται απ� τον κανονι-
σµ� (ΕΚ) αριθ. 2262/84,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Στο �ρθρο 1 παρ�γραφοr 5 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ.
2262/84, τα δ�ο τελευτα�α εδ�φια αντικαθ�στανται απ� το
ακ�λουθο κε�µενο:

«Οι πραγµατικ�r δαπ�νεr των οργανισµ�ν, για περ�οδο
τρι�ν ετ�ν αρχ�r γενοµ�νηr απ� την περ�οδο 1999/2000,
καλ�πτονται απ� το γενικ� προϋπολογισµ� των Ευρω-
παϊκ�ν Κοινοτ�των σε ποσοστ� 50 %.

Πριν απ� την 1η Οκτωβρ�ου 2001, η Επιτροπ� εξετ�ζει
την αν�γκη διατ�ρησηr τηr κοινοτικ�r συµµετοχ�r στιr
δαπ�νεr των οργανισµ�ν, και, ενδεχοµ�νωr, υποβ�λλει
πρ�ταση στο Συµβο�λιο. Το Συµβο�λιο, σ�µφωνα µε τη
διαδικασ�α που προβλ�πεται στο �ρθρο 43 παρ�γραφοr
2 τηr συνθ�κηr, αποφασ�ζει, πριν απ� την 1η Ιανουα-
ρ�ου 2002, την ενδεχ�µενη χρηµατοδ�τηση των εν λ�γω
δαπαν�ν.»

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την �βδοµη ηµ�ρα
απ� τη δηµοσ�ευσ� του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των
Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 19 Ιανουαρ�ου 1999.

Για το Συµβο�λιο

Ο Πρ�εδροr

K.-H. FUNKE

(1) ΕΕ C 384 τηr 10. 12. 1998, σ. 22.
(2) Γν�µη που διατυπ�θηκε στιr 13 Ιανουαρ�ου 1999 (δεν �χει

ακ�µα δηµοσιευθε� στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα).
(3) ΕΕ L 208 τηr 3. 8. 1984, σ. 11· κανονισµ�r �πωr τροποποι�θηκε

τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2599/97 (ΕΕ L 351 τηr
23. 12. 1997, σ. 17).
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 151/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 22αr Ιανουαρ�ου 1999

για καθορισµ� των κατ’ αποκοπ� τιµ�ν κατ� την εισαγωγ� για τον καθορισµ� τηr τιµ�r
εισ�δου ορισµ�νων οπωροκηπευτικ�ν

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3223/94 τηr Επιτροπ�r, τηr 21ηr
∆εκεµβρ�ου 1994, σχετικ� µε τιr λεπτοµ�ρειεr εφαρµογ�r
του καθεστ�τοr κατ� την εισαγωγ� οπωροκηπευτικ�ν (1),
�πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 1498/98 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 4 παρ�γραφοr 1,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 3813/92 του Συµβουλ�ου, τηr
28ηr ∆εκεµβρ�ου 1992, σχετικ� µε τη λογιστικ� µον�δα και
τιr ισοτιµ�εr που πρ�πει να εφαρµ�ζονται στα πλα�σια τηr
κοιν�r γεωργικ�r πολιτικ�r (3), �πωr τροποποι�θηκε τελευ-
τα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 150/95 (4), και ιδ�ωr το
�ρθρο 3 παρ�γραφοr 3,

Εκτιµ�νταr:

�τι ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 3223/94, σε εφαρµογ� των
αποτελεσµ�των των πολυµερ�ν εµπορικ�ν διαπραγµατε�-
σεων του Γ�ρου τηr Ουρουγου�ηr, προβλ�πει τα κριτ�ρια
για τον καθορισµ� απ� την Επιτροπ� των κατ’ αποκοπ�

τιµ�ν κατ� την εισαγωγ� απ� τρ�τεr χ�ρεr, για τα προϊ�-
ντα και τιr περι�δουr που ορ�ζονται στο παρ�ρτηµ� του·

�τι, σε εφαρµογ� των προαναφερθ�ντων κριτηρ�ων, οι κατ’
αποκοπ� τιµ�r κατ� την εισαγωγ� πρ�πει να καθοριστο�ν,
�πωr αναγρ�φονται στο παρ�ρτηµα του παρ�ντοr κανονι-
σµο�,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Οι κατ’ αποκοπ� τιµ�r κατ� την εισαγωγ� που αναφ�ρονται
στο �ρθρο 4 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 3223/94 καθορ�ζο-
νται �πωr αναγρ�φονται στον π�νακα που εµφα�νεται στο
παρ�ρτηµα.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 23 Ιανουαρ�ου
1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 22 Ιανουαρ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 337 τηr 24. 12. 1994, σ. 66.
(2) ΕΕ L 198 τηr 15. 7. 1998, σ. 4.
(3) ΕΕ L 387 τηr 31. 12. 1992, σ. 1.
(4) ΕΕ L 22 τηr 31. 1. 1995, σ. 1.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

του κανονισµο� τηr Επιτροπ�r, τηr 22αr Ιανουαρ�ου 1999, για τον καθορισµ� των κατ’ αποκοπ� τιµ�ν
κατ� την εισαγωγ� για τον καθορισµ� τιµ�ν εισ�δου ορισµ�νων οπωροκηπευτικ�ν

(σε EUR/100 χιλι�γραµµα)

Κωδικ�r ΣΟ Κωδικ�r τρ�τηr χ�ραr (1) Κατ’ αποκοπ� τιµ�
κατ� την εισαγωγ�

0702 00 00 052 85,8
204 46,9
624 151,0
999 94,6

0707 00 05 052 106,9
999 106,9

0709 10 00 220 68,8
999 68,8

0709 90 70 052 147,4
204 180,8
628 122,8
999 150,3

0805 10 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 50,8
204 36,9
212 42,7
220 31,7
600 39,4
624 43,6
999 40,9

0805 20 10 052 34,1
204 64,5
999 49,3

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70,
0805 20 90 052 60,7

204 47,0
464 74,1
624 76,4
999 64,6

0805 30 10 052 55,2
600 76,5
999 65,9

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 052 64,8
060 35,2
400 75,5
404 84,7
720 81,1
728 97,6
999 73,1

0808 20 50 052 148,4
064 62,3
400 84,3
624 55,1
720 40,2
999 78,1

(1) Ονοµατολογ�α των χωρ�ν που καθορ�ζεται απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2317/97 τηr Επιτροπ�r (ΕΕ L 321 τηr 22. 11.
1997, σ. 19). Ο κωδικ�r «999» αντιπροσωπε�ει «�λλεr καταγωγ�r».
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 152/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 22αr Ιανουαρ�ου 1999

για την �ναρξη επανεξ�τασηr σχετικ� µε «ν�ο εξαγωγ�α» του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1567/97
του Συµβουλ�ου για την επιβολ� οριστικο� δασµο� αντιντ�µπινγκ στιr εισαγωγ�r σακιδ�ων
χεριο� απ� δ�ρµα, καταγωγ�r Λαϊκ�r ∆ηµοκρατ�αr τηr Κ�ναr, για την κατ�ργηση του δασµο�
�σον αφορ� τιr εισαγωγ�r απ� π�ντε παραγωγο�r εξαγωγε�r και για την καταγραφ� αυτ�ν

των εισαγωγ�ν

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 384/96 του Συµβουλ�ου, τηr 22αr
∆εκεµβρ�ου 1995, για την �µυνα κατ� των εισαγωγ�ν που
αποτελο�ν αντικε�µενο ντ�µπινγκ εκ µ�ρουr χωρ�ν µη
µελ�ν τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr (1), �πωr τροποποι�θηκε
τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 905/98 (2), και
ιδ�ωr το �ρθρο 11 παρ�γραφοr 4,

Μετ� απ� διαβουλε�σειr µε τη συµβουλευτικ� επιτροπ�,

Εκτιµ�νταr:

Α. ΑΙΤΗΣΗ ΓΙΑ ΕΠΑΝΕΞΕΤΑΣΗ

(1) Με τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1567/97 τηr Επι-
τροπ�r (3), �πωr τροποποι�θηκε απ� τον κανονισµ�
(ΕΚ) αριθ. 2380/98 του Συµβουλ�ου (4), το Συµβο�λιο
επ�βαλε οριστικ� δασµ� αντιντ�µπινγκ 38 % στιr
εισαγωγ�r του εν λ�γω προϊ�ντοr καταγωγ�r Λαϊκ�r
∆ηµοκρατ�αr τηr Κ�ναr (που στο εξ�r καλε�ται («η
Λ∆Κ»), µε εξα�ρεση τιr εισαγωγ�r απ� δι�φορουr
παραγωγο�r-εξαγωγε�r στουr οπο�ουr το Συµβο�λιο
επ�βαλε ατοµικο�r δασµο�r αντιντ�µπινγκ.

(2) Η Επιτροπ� �λαβε αιτ�σειr επανεξ�τασηr σχετικ� µε
«ν�ο εξαγωγ�α» σ�µφωνα µε το �ρθρο 11 παρ�γρα-
φοr 4 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 384/96 (που στο
εξ�r καλε�ται «ο βασικ�r κανονισµ�r») απ� π�ντε
παραγωγο�r-εξαγωγε�r που ισχυρ�ζονται �τι δεν εξ�-
γαγαν το εν λ�γω προϊ�ν κατ� την περ�οδο �ρευναr
στην οπο�α βασ�στηκαν τα µ�τρα αντιντ�µπινγκ,
�τοι την περ�οδο απ� 1ηr Απριλ�ου 1995 �ωr 31
Μαρτ�ου 1996 (που στο εξ�r καλε�ται «η αρχικ�
περ�οδοr �ρευναr»). Οι εν λ�γω αιτ�σειr υπο-
βλ�θηκαν απ� την Gainth Industrial Ltd, Macia
Company Ltd, Yen Sheng Factory Ltd, Dongguan
All Be Right Leathern Products Co. Ltd και Panyu
Simone Handbag Ltd (που στο εξ�r καλο�νται «οι
αιτο�ντεr»).

Β. ΠΡΟΪΟΝ

(3) Το εν λ�γω προϊ�ν ε�ναι το �διο που περιγρ�φεται
στο �ρθρο 1 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1567/97 του
Συµβουλ�ου, �τοι «σακ�δια χεριο� µε εξωτερικ� επι-
φ�νεια απ� φυσικ� δ�ρµα, απ� ανασχηµατισµ�νο
δ�ρµα, � απ� δ�ρµα βερνικωµ�νο (λουστρ�νι), �στω
και µε λουρ� συγκρ�τησηr απ� τον �µο, στα οπο�α
περιλαµβ�νονται και τα χωρ�r λαβ�, που �χουν σχε-
διαστε� κυρ�ωr για να περι�χουν µικροαντικε�µενα

προσωπικ�r χρ�σηr �πωr κλειδι�, πορτοφ�λια, µ�ικ
απ, τσιγ�ρα, κ.λπ., ανεξ�ρτητα απ� το µ�γεθοr και τη
µορφ� τουr, που υπ�γονται επ� του παρ�ντοr στον
κωδικ� ΣΟ 4202 21 00». Ο εν λ�γω κωδικ�r παρ�χε-
ται αποκλειστικ� για λ�γουr ενηµ�ρωσηr.

Γ. ∆ΙΑ∆ΙΚΑΣΙΑ

(4) Οι αιτο�ντεr ισχυρ�στηκαν �τι πληρο�ν τουr �ρουr
για ατοµικ� µεταχε�ριση, �τι δεν συνδ�ονται µε τουr
κιν�ζουr παραγωγο�r-εξαγωγε�r που υπ�κεινται στα
προαναφερθ�ντα µ�τρα αντιντ�µπινγκ και �τι �ρχι-
σαν να εξ�γουν προr την Κοιν�τητα µετ� την αρχικ�
περ�οδο �ρευναr.

(5) Οι κοινοτικο� παραγωγο� που ε�ναι γνωστ� �τι εν�-
χονται ενηµερ�θηκαν για τιr προαναφερθε�σεr αιτ�-
σειr και τουr δ�θηκε η ευκαιρ�α να υποβ�λουν σχ�-
λια.

(6) Η Επιτροπ�, αφο� εξ�τασε τα διαθ�σιµα αποδεικτικ�
στοιχε�α, συµπερα�νει �τι υπ�ρχουν επαρκ� αποδει-
κτικ� στοιχε�α που να δικαιολογο�ν την �ναρξη επα-
νεξ�τασηr σ�µφωνα µε το �ρθρο 11 παρ�γραφοr 4
του βασικο� κανονισµο�, µε σκοπ� τον προσδιορι-
σµ� του ατοµικο� περιθωρ�ου ντ�µπινγκ των
αιτο�ντων και, στην περ�πτωση που διαπιστωθε� πρα-
κτικ� ντ�µπινγκ, του επιπ�δου του δασµο� στον
οπο�ο θα πρ�πει να υπ�κεινται οι εισαγωγ�r του εν
λ�γω προϊ�ντοr στην Κοιν�τητα.

(7) Για τουr αιτο�ντεr που ισχυρ�ζονται και παρ�χουν
τεκµηριωµ�να αποδεικτικ� στοιχε�α �τι πληρο�ν
τουr �ρουr που �θεσε το �ρθρο 2 παρ�γραφοr 7
σηµε�ο γ) του βασικο� κανονισµο�, η κανονικ� αξ�α
θα καθοριστε� σ�µφωνα µε τιr παραγρ�φουr 1 �ωr 6
του �ρθρου 2 του βασικο� κανονισµο�. Η Επιτροπ�
θα αποστε�λει �ντυπα α�τησηr σε �λουr τουr αιτο�-
ντεr.

Σε �λεr τιr �λλεr περιπτ�σειr, η κανονικ� αξ�α θα
καθοριστε� µε β�ση την τιµ� � την κατασκευασµ�νη
αξ�α σε κατ�λληλη αν�λογη χ�ρα σ�µφωνα µε το
�ρθρο 2 παρ�γραφοr 7 σηµε�ο α) του βασικο� κανο-
νισµο�. Η Ινδονησ�α προβλ�πεται �τι θα θεωρηθε�
ωr κατ�λληλη αν�λογη χ�ρα.

∆. ΚΑΤΑΡΓΗΣΗ ΤΟΥ ΙΣΧΥΟΝΤΟΣ ∆ΑΣΜΟΥ ΚΑΙ
ΚΑΤΑΓΡΑVΗ ΤΩΝ ΕΙΣΑΓΩΓΩΝ

(8) Σ�µφωνα µε το �ρθρο 11 παρ�γραφοr 4 του βασικο�
κανονισµο�, ο ισχ�ων δασµ�r αντιντ�µπινγκ θα πρ�-
πει να καταργηθε� �σον αφορ� τιr εισαγωγ�r του εν
λ�γω προϊ�ντοr καταγωγ�r Λ∆Κ που παρ�γεται και
πωλε�ται για εξαγωγ� στην Κοιν�τητα απ� τουr

(1) ΕΕ L 56 τηr 6. 3. 1996, σ. 1.
(2) ΕΕ L 128 τηr 30. 4. 1998, σ. 18.
(3) ΕΕ L 208 τηr 2. 8. 1997, σ. 31.
(4) ΕΕ L 296 τηr 5. 11. 1998, σ. 1.
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αιτο�ντεr. Παρ�λληλα, αυτ�r οι εισαγωγ�r θα πρ�πει
να αποτελ�σουν αντικε�µενο καταγραφ�r σ�µφωνα
µε το �ρθρο 14 παρ�γραφοr 5 του βασικο� κανονι-
σµο�, για να εξασφαλιστε� �τι, στην περ�πτωση που
διαπιστ�νεται απ� την επανεξ�ταση �παρξη πρα-
κτικ�r ντ�µπινγκ �σον αφορ� τουr αιτο�ντεr, θα
εισπρ�ττονται αναδροµικ� δασµο� αντιντ�µπινγκ
απ� την ηµεροµην�α �ναρξηr τηr εν λ�γω επανεξ�-
τασηr. Το ποσ� τηr ενδεχ�µενηr µελλοντικ�r οφειλ�r
των αιτο�ντων δεν µπορε� να υπολογιστε� στο παρ�ν
στ�διο τηr �ρευναr.

Ε. ΠΡΟΘΕΣΜΙΑ

(9) Για λ�γουr χρηστ�r διο�κησηr, θα πρ�πει να καθορι-
στε� προθεσµ�α εντ�r τηr οπο�αr:

— τα ενδιαφερ�µενα µ�ρη, υπ� την προϋπ�θεση �τι
µπορο�ν να αποδε�ξουν �τι ενδ�χεται να θιγο�ν
απ� τα αποτελ�σµατα τηr �ρευναr, µπορο�ν να
γνωστοποι�σουν γραπτ� τιr απ�ψειr τουr και να
υποβ�λουν αποδεικτικ� στοιχε�α καθ�r και
γραπτ� α�τηση για ακρ�αση και να αποδε�ξουν
�τι υπ�ρχουν ιδια�τεροι λ�γοι για την εν λ�γω
ακρ�αση,

— ο αιτ�ν µπορε� να υποβ�λει δε�ντωr τεκµηριω-
µ�νη α�τηση για καθεστ�r οικονοµ�αr αγορ�r

και

— τα µ�ρη τηr �ρευναr µπορο�ν να σχολι�σουν την
επιλογ� τηr Ινδονησ�αr ωr αν�λογηr χ�ραr.

ΣΤ. ΑΡΝΗΣΗ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑΣ

(10) Πρ�πει να σηµειωθε� �τι στιr περιπτ�σειr που �να
ενδιαφερ�µενο µ�ροr αρνε�ται την πρ�σβαση σε ανα-
γκα�α στοιχε�α � γενικ�τερα δεν τα παρ�χει εντ�r
τηr προβλεποµ�νηr προθεσµ�αr � παρεµποδ�ζει σηµα-
ντικ� την �ρευνα, επιτρ�πεται να συν�γονται προσω-
ριν� � τελικ� συµπερ�σµατα, ε�τε καταφατικ� ε�τε
αποφατικ�, µε β�ση τα διαθ�σιµα στοιχε�α, �πωr
προβλ�πει το �ρθρο 18 του βασικο� κανονισµο�,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Αρχ�ζει επανεξ�ταση του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1567/97
σ�µφωνα µε το �ρθρο 11 παρ�γραφοr 4 του βασικο� κανο-
νισµο� για να προσδιοριστε� ε�ν και σε ποιο βαθµ� οι
εισαγωγ�r σακιδ�ων χεριο� µε εξωτερικ� επιφ�νεια απ�
φυσικ� δ�ρµα, απ� ανασχηµατισµ�νο δ�ρµα, � απ� δ�ρµα
βερνικωµ�νο (λουστρ�νι), που υπ�γονται στον κωδικ� ΣΟ
4202 21 00, καταγωγ�r Λαϊκ�r ∆ηµοκρατ�αr τηr Κ�ναr, που
παρ�γονται και πωλο�νται για εξαγωγ� στην Κοιν�τητα
απ� την Gainth Industrial Ltd, Macia Company Ltd, Yen
Sheng Factory Ltd, συµπεριλαµβανοµ�νου του συνδεδεµ�-
νου παραγωγο� τηr Dongguan Dalang Huqiu Leathers Co.
Ltd Dongguan All Be Right Leathern Products Co. Ltd
και Panyu Simone Handbag Ltd θα πρ�πει να υπ�κεινται
στο δασµ� αντιντ�µπινγκ που επιβλ�θηκε µε τον κανονι-
σµ� (ΕΚ) αριθ. 1567/97.

�ρθρο 2

Καταργε�ται ο δασµ�r αντιντ�µπινγκ που επιβλ�θηκε µε
τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1567/97 �σον αφορ� τιr εισαγω-
γ�r που περιγρ�φονται στο �ρθρο 1 (πρ�σθετοr κωδικ�r
Taric: 8611).

�ρθρο 3

Οι τελωνειακ�r αρχ�r καλο�νται, σ�µφωνα µε το �ρθρο 14
παρ�γραφοr 5 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 384/96, να
λ�βουν τα απαρα�τητα µ�τρα για την καταγραφ� των ει-
σαγωγ�ν που περιγρ�φονται στο �ρθρο 1. Η καταγραφ� θα
π�ψει να ισχ�ει ενν�α µ�νεr µετ� την ηµεροµην�α εν�ρξεωr
ισχ�οr του παρ�ντοr κανονισµο�.

�ρθρο 4

1. Οι εταιρε�εr που αναφ�ρονται στο �ρθρο 1 και που
επιθυµο�ν να υποβ�λουν α�τηση σ�µφωνα µε το �ρθρο 2
παρ�γραφοr 7 στοιχε�α β) και γ) του κανονισµο� (ΕΚ)
αριθ. 384/96 πρ�πει να την υποβ�λουν εντ�r εικοσιεν�r
ηµερ�ν απ� την ηµεροµην�α εν�ρξεωr ισχ�οr του παρ�ντοr
κανονισµο�.

2. Τα ενδιαφερ�µενα µ�ρη που επιθυµο�ν να υποβ�λουν
σχ�λια σχετικ� µε την καταλληλ�τητα τηr Ινδονησ�αr ωr
αν�λογηr χ�ραr για τον προσδιορισµ� τηr κανονικ�r αξ�αr,
πρ�πει να ενεργ�σουν εντ�r δ�κα ηµερ�ν απ� την ηµεροµη-
ν�α εν�ρξεωr ισχ�οr του παρ�ντοr κανονισµο�.

3. Τα ενδιαφερ�µενα µ�ρη, πρ�πει να αναγγελθο�ν, να
γνωστοποι�σουν γραπτ�r τιr απ�ψειr τουr και να προσκο-
µ�σουν στοιχε�α εντ�r σαρ�ντα ηµερ�ν απ� την ηµεροµη-
ν�α εν�ρξεωr ισχ�οr του παρ�ντοr κανονισµο�, µε την επι-
φ�λαξη των διατ�ξεων που περι�χονται στιr παραγρ�φουr 1
και 2, �στε οι απ�ψειr αυτ�r και τα στοιχε�α να µπορ�σουν
να ληφθο�ν υπ�ψη κατ� την �ρευνα. Τα ενδιαφερ�µενα
µ�ρη µπορο�ν επ�σηr να υποβ�λουν α�τηση για να γ�νουν
δεκτ� σε ακρ�αση απ� την Επιτροπ� εντ�r τηr �διαr προθε-
σµ�αr.

4. Οι ενδεχ�µενεr πληροφορ�εr σχετικ� µε το θ�µα, οι
αιτ�σειr για ακρ�αση και οι ισχυρισµο� σ�µφωνα µε το
�ρθρο 2 παρ�γραφοr 7 στοιχε�α β) και γ) του κανονισµο�
(ΕΚ) αριθ. 384/96 θα πρ�πει να αποσταλο�ν στην ακ�λουθη
διε�θυνση:

Ευρωπαϊκ� Επιτροπ�,

Γενικ� ∆ιε�θυνση Εξωτερικ�ν Σχ�σεων: Εµπορικ� πολιτικ�
και σχ�σειr µε τη Β�ρειο Αµερικ�, την �πω Ανατολ�, την
Αυστραλ�α και τη Ν�α Ζηλανδ�α

DM 24 8/38
Rue de la Loi/Wetstraat 200
B-1049 Βρυξ�λλεr
Αριθ. φ�ξ: (32 2) 295 65 05
Τ�λεξ: 21877 COMEU B.

�ρθρο 5

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την εποµ�νη τηr
δηµοσ�ευσ�r του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρω-
παϊκ�ν Κοινοτ�των.
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Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 22 Ιανουαρ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Leon BRITTAN

Αντιπρ�εδροr
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 153/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 22αr Ιανουαρ�ου 1999

για την τροποπο�ηση του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1683/98 για την π�ληση, µε τιµ� που
καθορ�ζεται εκ των προτ�ρων, βοε�ου κρ�ατοr που κατ�χεται απ� ορισµ�νουr οργανισµο�r

παρ�µβασηr

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 805/68 του Συµβουλ�ου, τηr
27ηr Ιουν�ου 1968, για την κοιν� οργ�νωση αγορ�r στον
τοµ�α του βοε�ου κρ�ατοr (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευ-
τα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1633/98 (2), και ιδ�ωr το
�ρθρο 7 παρ�γραφοr 3,

Εκτιµ�νταr:

�τι ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 1683/98 τηr Επιτροπ�r (3),
�πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 2510/98 (4) προβλ�πει την π�ληση των αποθεµ�των
παρ�µβασηr που βρ�σκονται στην κατοχ� ορισµ�νων οργα-
νισµ�ν παρ�µβασηr· �τι οι ποσ�τητεr και οι τιµ�r που
αναφ�ρονται στον κανονισµ� αυτ� θα πρ�πει να τροποποι-
ηθο�ν �στε να ληφθο�ν υπ�ψη τα �δη πωληθ�ντα αποθ�-
µατα·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
βοε�ου κρ�ατοr,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 1683/98 τροποποιε�ται ωr εξ�r:

1. Στο �ρθρο 1:

α) η πρ�τη περ�πτωση αντικαθ�σταται απ� την ακ�-
λουθη:

«— περ�που 600 τ�νοι οπισθ�ων τεταρτηµορ�ων µε
κ�καλα που βρ�σκονται στην κατοχ� του βελγι-
κο� οργανισµο� παρ�µβασηr,»

β) η �νατη περ�πτωση αντικαθ�σταται απ� την ακ�-
λουθη:

«— περ�που 400 τ�νοι οπισθ�ων τεταρτηµορ�ων µε
κ�καλα που βρ�σκονται στην κατοχ� του
αυστριακο� οργανισµο� παρ�µβασηr,»

γ) η δωδ�κατη περ�πτωση αντικαθ�σταται απ� την ακ�-
λουθη:

«— περ�που 5 600 τ�νοι βοε�ου κρ�ατοr χωρ�r
κ�καλα που βρ�σκεται στην κατοχ� του οργανι-
σµο� παρ�µβασηr του Ηνωµ�νου Βασιλε�ου,».

2. Το παρ�ρτηµα Ι αντικαθ�σταται απ� το παρ�ρτηµα του
παρ�ντοr κανονισµο�.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την τρ�τη ηµ�ρα απ�
τη δηµοσ�ευσ� του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρω-
παϊκ�ν Κοινοτ�των.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 22 Ιανουαρ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 148 τηr 28. 6. 1968, σ. 24.
(2) ΕΕ L 210 τηr 28. 7. 1998, σ. 17.
(3) ΕΕ L 212 τηr 30. 7. 1998, σ. 41.
(4) ΕΕ L 313 τηr 21. 11. 1998, σ. 9.
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ANEXO — BILAG — ANHANG — ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BöLAGE —
ANEXO — LIITE — BILAGA

«ANEXO I — BILAG I — ANHANG I — ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι — ANNEX I — ANNEXE I — ALLEGATO I — BöLAGE I —
ANEXO I — LIITE I — BILAGA I

Estado miembro

Medlemsstat

Mitgliedstaat

Κρ�τοr µ�λοr

Member State

État membre

Stato membro

Lidstaat

Estado-membro

Jäsenvaltio

Medlemsstat

Productos (1)

Produkter (1)

Erzeugnisse (1)

Προϊ�ντα (1)

Products (1)

Produits (1)

Prodotti (1)

Producten (1)

Produtos (1)

Tuotteet (1)

Produkter (1)

Cantidad aproximada
(toneladas)

Tilnærmet mængde
(tons)

Ungefähre Mengen
(Tonnen)

Κατ� προσ�γγιση ποσ�τητα
(τ�νοι)

Approximate quantity
(tonnes)

Quantité approximative
(tonnes)

Quantità approssimativa
(tonnellate)

Hoeveelheid bij benadering
(ton)

Quantidade aproximada
(toneladas)

Arvioitu määrä
(tonneina)

Ungefärlig kvantitet
(ton)

Precio de venta expresado en euros por tonelada

Salgspriser i EUR/ton

Verkaufspreise, ausgedrückt in EUR/Tonne

Τιµ�r π�λησηr εκφραζ�µενεr σε Ευρ� αν� τ�νο

Selling prices expressed in EUR per tonne

Prix de vente exprimés en euros par tonne

Prezzi di vendita espressi in euro per tonnellata

Verkoopprĳzen uitgedrukt in euro per ton

Preço de venda expresso em euros por tonelada

Myyntihinta euroina tonnilta

Försäljningspris i euro per ton

a) Carne con hueso — Kød, ikke udbenet — Fleisch mit Knochen — Κρ�ατα µε κ�καλα — Bone-in beef — Viande avec os — Carni
non disossate — Vlees met been — Carne com osso — Luullinen naudanliha — Kött med ben

BELGIQUE/BELGIË — Quartiers arrière/Achtervoeten 600 1 800

DANMARK — Bagfjerdinger 400 1 850

DEUTSCHLAND — Hinterviertel 200 1 800

ESPAÑA — Cuartos traseros 400 2 000

FRANCE — Quartiers arrière 200 1 800

IRELAND — Hindquarters 200 1 800

ITALIA — Quarti posteriori 400 1 800

NEDERLAND — Achtervoeten 200 1 800

ÖSTERREICH — Hinterviertel 400 1 800

b) Carne deshuesada — Udbenet kød — Fleisch ohne Knochen — Κρ�ατα χωρ�r κ�καλα — Boneless beef — Viande désossée —
Carni senza osso — Vlees zonder been — Carne desossada — Luuton naudanliha — Benfritt kött

DANMARK — Tyksteg (INT 16) 1 2 400

FRANCE — Semelle (INT 14) 200 2 400
— Rumsteak (INT 16) 200 2 500
— Faux filet (INT 17) 1 4 000

IRELAND — Intervention thick flank (INT 12) 300 2 750
— Intervention topside (INT 13) 300 3 150
— Intervention silverside (INT 14) 300 2 500
— Intervention rump (INT 16) 300 3 200
— Intervention striploin (INT 17) 300 5 300
— Intervention forerib (INT 19) 300 3 000

UNITED KINGDOM — Intervention thick flank (INT 12) 500 2 550
— Intervention topside (INT 13) 1 100 3 300
— Intervention silverside (INT 14) 1 100 2 600
— Intervention fillet (INT 15) 900 7 000
— Intervention rump (INT 16) 300 3 800
— Intervention striploin (INT 17) 800 4 750
— Intervention forerib (INT 19) 400 2 850
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(1) Véanse los anexos V y VII del Reglamento (CEE) no 2456/93 de la Comisión (DO L 225 de 4. 9. 1993, p. 4), cuya última modificación la constituye el Reglamento (CE) no

2304/98 (DO L 288 de 27. 10. 1998, p. 3).

(1) Se bilag V og VII til Kommissionens forordning (EØF) nr. 2456/93 (EFT L 225 af 4. 9. 1993, s. 4), senest ændret ved forordning (EF) nr. 2304/98 (EFT L 288 af 27. 10. 1998,
s. 3).

(1) Vgl. Anhänge V und VII der Verordnung (EWG) Nr. 2456/93 der Kommission (ABl. L 225 vom 4. 9. 1993, S. 4), zuletzt geändert durch die Verordnung (EG) Nr. 2304/98 (ABl.
L 288 vom 27. 10. 1998, S. 3).

(1) Βλ�πε παραρτ�µατα V και VII του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2456/93 τηr Επιτροπ�r (ΕΕ L 225 τηr 4. 9. 1993, σ. 4), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ.
2304/98 (ΕΕ L 288 τηr 27. 10. 1998, σ. 3).

(1) See Annexes V and VII to Commission Regulation (EEC) No 2456/93 (OJ L 225, 4.9.1993, p. 4), as last amended by Regulation (EC) No 2304/98 (OJ L 288, 27.10.1998, p. 3).

(1) Voir annexes V et VII du règlement (CEE) no 2456/93 de la Commission (JO L 225 du 4. 9. 1993, p. 4). Règlement modifié en dernier lieu par le règlement (CE) no 2304/98
(JO L 288 du 27. 10. 1998, p. 3).

(1) Cfr. allegati V e VII del regolamento (CEE) n. 2456/93 della Commissione (GU L 225 del 4. 9. 1993, pag. 4), modificato da ultimo dal regolamento (CE) n. 2304/98 (GU L 288
del 27. 10. 1998, pag. 3).

(1) Zie de bĳlagen V en VII bij Verordening (EEG) nr. 2456/93 van de Commissie (PB L 225 van 4.9.1993, blz. 4), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 2304/98 (PB L 288
van 27.10.1998, blz. 3).

(1) Ver anexos V e VII do Regulamento (CEE) nº 2456/93 da Comissão (JO L 225 de 4. 9. 1993, p. 4). Regulamento com a última redacção que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) nº 2304/98 (JO L 288 de 27. 10. 1998, p. 3).

(1) Katso komission asetuksen (ETY) N:o 2456/93 (EYVL L 225, 4. 9. 1993, s. 4), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 2304/98 (EYVL L 288, 27.10.1998,
s. 3), liitteet V ja VII.

(1) Se bilaga V och VII i kommissionens förordning (EEG) nr 2456/93 (EGT L 225, 4.9.1993, s. 4), senast ändrad genom förordning (EG) nr 2304/98 (EGT L 288, 27.10.1998, s. 3).»
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 154/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 22αr Ιανουαρ�ου 1999

για την τροποπο�ηση του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 2759/98 για την π�ληση, µε τιµ� που
καθορ�ζεται εκ των προτ�ρων, βοε�ου κρ�ατοr που κατ�χεται απ� ορισµ�νουr οργανισµο�r

παρ�µβασηr για να µεταποιηθε� στην Κοιν�τητα

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 805/68 του Συµβουλ�ου, τηr
27ηr Ιουν�ου 1968, για την κοιν� οργ�νωση τηr αγορ�r
στον τοµ�α του βοε�ου κρ�ατοr (1), �πωr τροποποι�θηκε
τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1633/98 (2), και
ιδ�ωr το �ρθρο 7 παρ�γραφοr 3,

Εκτιµ�νταr:

�τι ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 2759/98 τηr Επιτροπ�r, τηr 6ηr
Οκτωβρ�ου 1998 (3) προβλ�πει την π�ληση αποθεµ�των
παρ�µβασηr που βρ�σκονται στην κατοχ� ορισµ�νων οργα-
νισµ�ν παρ�µβασηr· �τι οι ποσ�τητεr που αναφ�ρονται σ’
αυτ�ν τον κανονισµ� θα πρ�πει να τροποποιηθο�ν �στε να
ληφθο�ν υπ�ψη τα �δη πωληθ�ντα αποθ�µατα·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
βοε�ου κρ�ατοr,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 2759/98 τροποποιε�ται ωr εξ�r:

1. Στο �ρθρο 1, η δωδ�κατη περ�πτωση αντικαθ�σταται απ�
την ακ�λουθη:

«— περ�που 9 000 τ�νοι βοε�ου κρ�ατοr χωρ�r κ�καλα
που βρ�σκονται στην κατοχ� του οργανισµο�
παρ�µβασηr του Ηνωµ�νου Βασιλε�ου,».

2. Το παρ�ρτηµα Ι αντικαθ�σταται απ� το παρ�ρτηµα του
παρ�ντοr κανονισµο�.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την τρ�τη ηµ�ρα απ�
τη δηµοσ�ευσ� του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρω-
παϊκ�ν Κοινοτ�των.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 22 Ιανουαρ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 148 τηr 28. 6. 1968, σ. 24.
(2) ΕΕ L 210 τηr 28. 7. 1998, σ. 17.
(3) ΕΕ L 345 τηr 19. 12. 1998, σ. 41.
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ANEXO — BILAG — ANHANG — ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BöLAGE —
ANEXO — LIITE — BILAGA

«ANEXO I — BILAG I — ANHANG I — ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι — ANNEX I — ANNEXE I — ALLEGATO I — BöLAGE I —
ANEXO I — LIITE I — BILAGA I

Estado miembro

Medlemsstat

Mitgliedstaat

Κρ�τοr µ�λοr

Member State

État membre

Stato membro

Lidstaat

Estado-membro

Jäsenvaltio

Medlemsstat

Productos (1)

Produkter (1)

Erzeugnisse (1)

Προϊ�ντα (1)

Products (1)

Produits (1)

Prodotti (1)

Producten (1)

Produtos (1)

Tuotteet (1)

Produkter (1)

Cantidad aproximada
(toneladas)

Tilnærmet mængde
(tons)

Ungefähre Mengen
(Tonnen)

Κατ� προσ�γγιση
ποσ�τητα
(τ�νοι)

Approximate quantity
(tonnes)

Quantité approximative
(tonnes)

Quantità approssimativa
(tonnellate)

Hoeveelheid bij
benadering

(ton)
Quantidade aproximada

(toneladas)
Arvioitu määrä

(tonneina)
Ungefärlig kvantitet

(ton)

Precio de venta expresado en euros por tonelada

Salgspriser i EUR/ton

Verkaufspreise, ausgedrückt in EUR/Tonne

Τιµ�r π�λησηr εκφραζ�µενεr σε ευρ� αν� τ�νο

Selling prices expressed in EUR per tonne

Prix de vente exprimés en euros par tonne

Prezzi di vendita espressi in euro per tonnellata

Verkoopprĳzen uitgedrukt in euro per ton

Preço de venda expresso em euros por tonelada

Myyntihinta euroina tonnilta

Försäljningspris i euro per ton

a) Carne con hueso — Kød, ikke udbenet — Fleisch mit Knochen — Κρ�ατα µε κ�καλα — Bone-in beef — Viande avec
os — Carni non disossate — Vlees met been — Carne com osso — Luullinen naudanliha — Kött med ben

(a) (2) (b) (3)

DANMARK — Forfjerdinger 500 650 800
ITALIA — Quarti anteriori 500 650 800
IRELAND — Forequarters 380 650 800
FRANCE — Quartiers avant 1 000 650 800
ÖSTERREICH — Vorderviertel 1 000 650 800
PORTUGAL — Quartos dianteiros 400 650 800
ESPAÑA — Cuartos delanteros 1 000 650 800
NEDERLAND — Voorvoeten 34 650 800

b) Carne deshuesada — Udbenet kød — Fleisch ohne Knochen — Κρ�ατα χωρ�r κ�καλα — Boneless beef — Viande
désossée — Carni senza osso — Vlees zonder been — Carne desossada — Luuton naudanliha — Benfritt kött

FRANCE Flanchet d’intervention (INT 18) 1 000 600 750
Jarret avant d’intervention (INT 21) 113 800 950
Épaule d’intervention (INT 22) 677 1 100 1 250

UNITED Intervention shank (INT 11) 1 000 700 850
KINGDOM Intervention thick flank (INT 12) 1 000 1 200 1 350

Intervention topside (INT 13) 1 000 1 450 1 600
Intervention silverside (INT 14) 1 000 1 400 1 550
Intervention flank (INT 18) 1 000 600 750
Intervention forerib (INT 19) 500 1 000 1 150
Intervention shin (INT 21) 1 000 700 850
Intervention shoulder (INT 22) 1 000 1 000 1 100
Intervention brisket (INT 23) 500 700 850
Intervention forequarter (INT 24) 1 000 1 000 1 150

IRELAND Intervention shank (INT 11) 500 800 950
Intervention flank (INT 18) 500 700 850
Intervention shin (INT 21) 500 800 950
Intervention shoulder (INT 22) 1 000 1 100 1 250
Intervention brisket (INT 23) 500 800 950
Intervention forequarter (INT 24) 1 000 1 100 1 250
Intervention thick flank (INT 12) 200 1 300 1 450
Intervention topside (INT 13) 200 1 550 1 700
Intervention silverside (INT 14) 200 1 500 1 650
Intervention rump (INT 16) 200 1 500 1 650
Intervention forerib (INT 19) 200 1 100 1 250

ESPAÑA Falda (INT 18) 30 600 750
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(1) Véanse los anexos V y VII del Reglamento (CEE) no 2456/93 de la Comisión (DO L 225 de 4.9.1993, p. 4); Reglamento cuya última modificación la constituye el
Reglamento (CE) no 2304/98 (DO L 288 de 27.10.1998, p. 3).

(1) Se bilag V og VII til Kommissionens forordning (EØF) nr. 2456/93 (EFT L 225 af 4. 9. 1993, s. 4); forordningen er senest ændret ved forordning (EF) nr. 2304/98
(EFT L 288 af 27. 10. 1998, s. 3).

(1) Vgl. Anhänge V und VII der Verordnung (EWG) Nr. 2456/93 der Kommission (ABl. L 225 vom 4.9.1993, S. 4), zuletzt geändert durch die Verordnung (EG) Nr.
2304/98 (ABl. L 288 vom 27.10.1998, S. 3).

(1) Βλ�πε παραρτ�µατα V και VII του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2456/93 τηr Επιτροπ�r (ΕΕ L 225 τηr 4.9.1993, σ. 4), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 2304/98 (ΕΕ L 288 τηr 27.10.1998, σ. 3).

(1) See Annexes V and VII to Commission Regulation (EEC) No 2456/93 (OJ L 225, 4.9.1993, p. 4), as last amended by Regulation (EC) No 2304/98 (OJ L 288,
27.10.1998, p. 3).

(1) Voir annexes V et VII du règlement (CEE) no 2456/93 de la Commission (JO L 225 du 4.9.1993, p. 4). Règlement modifié en dernier lieu par le règlement (CE) no

2304/98 (JO L 288 du 27. 10. 1998, p. 3).

(1) Cfr. allegati V e VII del regolamento (CEE) n. 2456/93 della Commissione (GU L 225 del 4. 9. 1993, pag. 4), modificato da ultimo dal regolamento (CE) n. 2304/98
(GU L 288 del 27.10.1998, pag. 3).

(1) Zie de bĳlagen V en VII van Verordening (EEG) nr. 2456/93 van de Commissie (PB L 225 van 4.9.1993, blz. 4), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 2304/98
(PB L 288 van 27. 10. 1998, blz. 3).

(1) Ver anexos V e VII do Regulamento (CEE) nº 2456/93 da Comissão (JO L 225 de 4.9.1993, p. 4). Regulamento com a última redacção que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) nº 2304/98 (JO L 288 de 27.10.1998, p. 3).

(1) Katso komission asetuksen (ETY) N:o 2456/93 (EYVL L 225, 4.9.1993, s. 4), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 2304/98 (EYVL L 288,
27.10.1998, s. 3), liitteet V ja VII.

(1) Se bilagorna V och VII i kommissionens förordning (EEG) nr 2456/93 (EGT L 225, 4.9.1993, s. 4), senast ändrad genom förordning (EG) nr 2304/98 (EGT L 288,
27.10.1998, s. 3).

(2) Precio aplicable a la transformación exclusivamente en los productos “A” contemplados en el apartado 2 del artículo 3.
(2) Pris udelukkende for forarbejdning til A-produkter som omhandlet i artikel 3, stk. 2.
(2) Geltender Preis nur für die Verarbeitung zu A-Erzeugnissen gemäß Artikel 3 Absatz 2.
(2) Τιµ� που εφαρµ�ζεται για τη µεταπο�ηση, µ�νο σε προϊ�ντα “Α” που αναφ�ρονται στο �ρθρο 3 παρ�γραφοr 2.

(2) Price applying for processing solely into A products as referred to in Article 3(2).
(2) Prix applicable uniquement pour la transformation en produits “A” visés à l’article 3, paragraphe 2.
(2) Prezzo applicabile unicamente per la trasformazione in prodotti “A” di cui all’articolo 3, paragrafo 2.
(2) Prijs uitsluitend voor verwerking tot de in artikel 3, lid 2, bedoelde A-producten.
(2) Preço aplicável para a transformação apenas em produtos “A” referidos no nº 2 do artigo 3º
(2) Hinta jota sovelletaan jalostettaessa ainoastaan 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuiksi A-luokan tuotteiksi.
(2) Pris för bearbetning endast till A-produkter i enlighet med artikel 3.2.

(3) Precio aplicable a la transformación en los productos “B” contemplados en el apartado 3 del artículo 3, o en una mezcla de productos “A” y productos “B”.
(3) Pris for forarbejdning til B-produkter som omhandlet i artikel 3, stk. 3, eller en blanding af A- og B-produkter.
(3) Geltender Preis für die Verarbeitung zu B-Erzeugnissen gemäß Artikel 3 Absatz 3 oder eine Mischung aus A- und B-Erzeugnissen.
(3) Τιµ� που εφαρµ�ζεται για τη µεταπο�ηση σε προϊ�ντα “Β” που αναφ�ρονται στο �ρθρο 3 παρ�γραφοr 3, � σε µε�γµα προϊ�ντων Α και προϊ�ντων Β.

(3) Price applying for processing into B products as referred to in Article 3(3) or a mix of A products and B products.
(3) Prix applicable pour la transformation en produits “B” visés à l’article 3, paragraphe 3, ou pour un mélange de produits “A” et de produits “B”.
(3) Prezzo applicabile per la trasformazione in prodotti “B” di cui all’articolo 3, paragrafo 3, o per un miscuglio di prodotti “A” e di prodotti “B”.
(3) Prijs voor verwerking tot de in artikel 3, lid 3, bedoelde B-producten of tot een mengeling van A-producten en B-producten.
(3) Preço aplicável para a transformação em produtos “B” referidos no nº 3 do artigo 3º, ou uma mistura de produtos “A” e produtos “B”.
(3) Hinta, jota sovelletaan jalostettaessa 3 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuiksi B-luokan tuotteiksi, tai A- ja B-luokan tuotteiden seokseksi.
(3) Pris för bearbetning till B-produkter i enlighet med artikel 3.3 eller en blandning av A- och B-produkter.»



EL Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των23. 1. 1999 L 18/19

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 155/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 22αr Ιανουαρ�ου 1999

σχετικ� µε την προµ�θεια λευκασµ�νου ρυζιο� σε κοινοτικ� λιµ�να µε σκοπ� τη µεταγεν�-
στερη παρ�δοση µε προορισµ� τη Ρωσ�α

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2802/98 του Συµβουλ�ου, τηr 17ηr
∆εκεµβρ�ου 1998, σχετικ� µε την εφαρµογ� εν�r προγρ�µ-
µατοr εφοδιασµο� τηr Ρωσικ�r Οµοσπονδ�αr σε γεωργικ�
προϊ�ντα (1), και ιδ�ωr το �ρθρο 4 παρ�γραφοr 2,

Εκτιµ�νταr:

�τι ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 111/1999 τηr Επιτροπ�r (2)
θ�σπισε τιr γενικ�r λεπτοµ�ρειεr εφαρµογ�r του κανονι-
σµο� (ΕΚ) αριθ. 2802/98· �τι το �ρθρο 2 παρ�γραφοr 2 του
κανονισµο� αυτο� προβλ�πει �τι ο διαγωνισµ�r µπορε� να
αφορ� την ποσ�τητα των προϊ�ντων που θα αναληφθο�ν
υλικ� απ� τα αποθ�µατα παρ�µβασηr ωr πληρωµ� τηr
προµ�θειαr µεταποιηµ�νων προϊ�ντων, τα οπο�α αν�κουν
στην �δια οµ�δα προϊ�ντων· �τι πρ�πει να εφαρµοσθο�ν οι
διατ�ξειr αυτ�r για την προµ�θεια τρι�ν χωριστ�ν παρ-
τ�δων λευκασµ�νου ρυζιο� που θα παραδοθο�ν σε λιµ�να
τηr Κοιν�τηταr εν�ψει τηr µεταγεν�στερηr προµ�θειαr µε
προορισµ� τη Ρωσ�α·

�τι, στο πλα�σιο εν�r διαγωνισµο� του ε�δουr αυτο�, τα
�ξοδα προµ�θειαr αφορο�ν ιδ�ωr τη µεταπο�ηση αναπο-
φλο�ωτου ρυζιο� (ρυζιο� paddy) σε λευκασµ�νο ρ�ζι, τη
συσκευασ�α και τη σ�µανση του τελικο� προϊ�ντοr που
πρ�πει να παραδοθε� σε λιµ�να τηr Κοιν�τηταr·

�τι πρ�πει να καθοριστο�ν οι ειδικο� �ροι που εφαρµ�ζο-
νται στιr εν λ�γω προµ�θειεr, συµπληρωµατικ� ωr προr τιr
διατ�ξειr που θεσπ�στηκαν µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ.
111/1999 και να προβλεφθε� η �µεση �ναρξη ισχ�οr τουr·

�τι ενδε�κνυται να καταστο�ν εφαρµοστ�α, �σον αφορ� τη
συσκευασ�α και τη σ�µανση, τα πρ�τυπα που χρησιµο-
ποιο�νται για τιr προµ�θειεr επισιτιστικ�r βο�θειαr, τα
οπο�α �χουν δηµοσιευθε� στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των
Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των, σειρ� C αριθ. 114 (3) και αριθ.
267 (4)·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
σιτηρ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Προκηρ�σσεται διαγωνισµ�r για τον καθορισµ� των
εξ�δων τηr προµ�θειαr τρι�ν χωριστ�ν παρτ�δων λευκα-
σµ�νου ρυζιο�, οι οπο�εr παρουσι�ζουν τα χαρακτηριστικ�
και την ποι�τητα που αναφ�ρονται στο παρ�ρτηµα Ι και
πρ�πει να παραδοθο�ν στο πλα�σιο προµ�θειαr που αναφ�-

ρεται στο �ρθρο 2 παρ�γραφοr 2 του κανονισµο� (ΕΚ)
αριθ. 111/1999, σ�µφωνα µε τουr �ρουr του εν λ�γω κανονι-
σµο� και σ�µφωνα µε τιr διατ�ξειr του παρ�ντοr κανονι-
σµο�.

�ρθρο 2

1. Για µ�α δεδοµ�νη παρτ�δα, η προµ�θεια περιλαµβ�νει:

α) την παρ�δοση του προϊ�ντοr που ορ�ζεται στο
παρ�ρτηµα Ι, ελε�θερο επ� του σκ�φουr, στοιβαγµ�νο
επ� θαλ�σσιου πλο�ου, σε λιµ�να τηr αναφερ�µενηr
περιοχ�r· ο ρυθµ�r φ�ρτωσηr του προτειν�µενου στην
προσφορ� λιµ�νοr πρ�πει να ε�ναι τουλ�χιστον 1 000
τ�νοι ηµερησ�ωr·

β) τη συσκευασ�α και τη σ�µανση του προϊ�ντοr σ�µφωνα
µε τιr διατ�ξειr που περιλαµβ�νονται στο παρ�ρτηµα Ι.

2. Για την παρτ�δα αριθ. 3, η οπο�α βρ�σκεται στην
κατοχ� του ελληνικο� οργανισµο� παρ�µβασηr, η προµ�-
θεια αφορ� τη µεταπο�ηση του ρυζιο� που παραλαµβ�νεται
στιr αποθ�κεr του εν λ�γω οργανισµο�.

3. Το προϊ�ν πρ�πει να ε�ναι �τοιµο προr φ�ρτωση, για
ελ�χιστο δι�στηµα δ�κα ηµερ�ν απ� τιr ηµεροµην�εr που
ορ�ζονται στο παρ�ρτηµα Ι. Π�ραν του διαστ�µατοr αυτο�,
οφε�λεται στον αν�δοχο το ποσ� που αναφ�ρεται στην
προσφορ� κατ’ εφαρµογ� του �ρθρου 5 παρ�γραφοr 1 στοι-
χε�ο στ) σηµε�ο 4 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 111/1999.

�ρθρο 3

1. Οι προσφορ�r υποβ�λλονται στον οργανισµ� παρ�µ-
βασηr, ο οπο�οr ε�ναι κ�τοχοr τηr παρτ�δαr που θα παραλη-
φθε� ωr πληρωµ� για την προµ�θεια και αναφ�ρεται στο
παρ�ρτηµα ΙΙ. Ο εν λ�γω οργανισµ�r παρ�µβασηr επιφορτ�-
ζεται επ�σηr και µε την πληρωµ� τηr προµ�θειαr.

Η προθεσµ�α υποβολ�r των προσφορ�ν λ�γει στιr 2
Vεβρουαρ�ου 1999 στιr 12.00 (�ρα Βρυξελλ�ν).

Στην περ�πτωση µη αν�θεσηr τηr προµ�θειαr για µια παρ-
τ�δα, µετ� την πρ�τη υποβολ� προσφορ�ν, η δε�τερη
προθεσµ�α υποβολ�r των προσφορ�ν λ�γει στιr 9 Vεβρουα-
ρ�ου 1999 στιr 12.00 (�ρα Βρυξελλ�ν).

Στην περ�πτωση αυτ�, �λεr οι ηµεροµην�εr που ορ�ζονται
στο παρ�ρτηµα Ι µετατ�θενται κατ� επτ� ηµ�ρεr.

2. Στην προσφορ� του διαγωνιζοµ�νου αναφ�ρεται η
ποσ�τητα αναποφλο�ωτου ρυζιο� που παραλαµβ�νεται απ�
τιr αναφερ�µενεr στο παρ�ρτηµα ΙΙ αποθ�κεr παρ�µβασηr
και ε�ναι αναγκα�α για να καλυφθο�ν �λα τα �ξοδα τηr
προµ�θειαr �ωr το στ�διο παρ�δοσηr που προβλ�πεται στο
�ρθρο 2, ωr πληρωµ� τηr προµ�θειαr αυτ�r.

Η προσφορ� εκφρ�ζεται σε τ�νουr αναποφλο�ωτου ρυζιο�
(καθαρ� β�ροr) που παραλαµβ�νονται ωr αντ�λλαγµα τηr
προµ�θειαr εν�r τ�νου τελικο� προϊ�ντοr (καθαρ� β�ροr).

(1) ΕΕ L 349 τηr 24. 12. 1998, σ. 12.
(2) ΕΕ L 14 τηr 19. 1. 1999, σ. 3.
(3) ΕΕ C 114 τηr 29. 4. 1991, σ. 1.
(4) ΕΕ C 267 τηr 13. 9. 1996, σ. 1.
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3. Οι κατακυρωθε�σεr ποσ�τητεr πρ�πει να παραληφθο�ν
απ� τα αποθ�µατα τηr παρ�µβασηr εντ�r προθεσµ�αr 45
ηµερ�ν απ� την κοινοπο�ηση τηr κατακ�ρωσηr.

�ρθρο 4

1. Η εγγ�ηση συµµετοχ�r στο διαγωνισµ� καθορ�ζεται
σε 25 ευρ� αν� τ�νο προσφερ�µενου αναποφλο�ωτου
ρυζιο�.

2. Η εγγ�ηση προµ�θειαr καθορ�ζεται σε 379 ευρ� αν�
τ�νο αναποφλο�ωτου ρυζιο�. Πρ�πει να συσταθε�, σ�µφωνα
µε το �ρθρο 7 παρ�γραφοr 2 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ.
111/1999, υπ�ρ του οργανισµο� παρ�µβασηr που ε�ναι κ�το-

χοr του αναποφλο�ωτου ρυζιο� που πρ�κειται να παραλη-
φθε� ωr πληρωµ� τηr προµ�θειαr.

�ρθρο 5

Οι οργανισµο� παρ�µβασηr λαµβ�νουν �λα τα αναγκα�α
µ�τρα, για να επιτρ�ψουν τη λ�ψη δειγµ�των απ� τουr
διαγωνιζοµ�νουr, καθ�r και την παραλαβ� του εµπορε�µα-
τοr απ� τον αν�δοχο των προβλεπ�µενων προθεσµι�ν.

�ρθρο 6

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την επ�µενη ηµ�ρα
απ� τη δηµοσ�ευσ� του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των
Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 22 Ιανουαρ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

1. Προϊ�ν: λευκασµ�νο ρ�ζι.

2. Χαρακτηριστικ� και ποι�τητα του εµπορε�µατοr (1): ρ�ζι υγιο�r, αν�θευτηr και σ�µφωνηr µε τα συναλλα-
κτικ� �θη ποι�τηταr, χωρ�r οσµ�r και ζ�ντα παρ�σιτα, ανταποκριν�µενο στουr ακ�λουθουr �ρουr:

— υγρασ�α: 15 % κατ’ αν�τατο �ριο,
— θραυσµ�νο ρ�ζι: 7 % κατ’ αν�τατο �ριο,
— κ�κκοι αλευρ�δειr: 5 % κατ’ αν�τατο �ριο,
— κ�κκοι µε ερυθρ�r ραβδ�σειr: 3 % κατ’ αν�τατο �ριο,
— κ�κκοι δι�στικτοι: 1,5 % κατ’ αν�τατο �ριο,
— κ�κκοι κηλιδωµ�νοι: 1 % κατ’ αν�τατο �ριο,
— κ�κκοι κ�τρινοι: 0,050 % κατ’ αν�τατο �ριο,
— κ�κκοι χρ�µατοr ηλ�κτρου: 0,20 % κατ’ αν�τατο �ριο,
— �ριο ανοχ�r σε ξ�νεr �λεr που αποτελο�νται απ�:

— ορυκτ�r � φυτικ�r µη βρ�σιµεr ουσ�εr, υπ� τον �ρο �τι δεν ε�ναι τοξικ�r: 0,01 % κατ’ αν�τατο �ριο,
— ξ�νοι κ�κκοι � τµ�µατα αυτ�ν, βρ�σιµοι: 0,10 % κατ’ αν�τατο �ριο.

3. Συνολικ� ποσ�τητα: 15 000 τ�νοι (καθαρ� β�ροr) λευκασµ�νου ρυζιο�, αποτελο�µενη απ� 3 χωριστ�r παρτ�δεr
5 000 τ�νων η κ�θε µ�α.

Κ�θε προµ�θεια αφορ� µ�α και µ�νη παρτ�δα.

4. Περιγραφ�:

Παρτ�δα αριθ. 1: 5 000 τ�νοι µεσ�σπερµου λευκασµ�νου ρυζιο� που πρ�πει να παραδοθο�ν και να τηρο�νται
διαθ�σιµοι απ� τιr 24 Vεβρουαρ�ου 1999 σε ισπανικ� λιµ�να.

Παρτ�δα αριθ. 2: 5 000 τ�νοι στρογγυλ�σπερµου λευκασµ�νου ρυζιο� που πρ�πει να παραδοθο�ν και να
τηρο�νται διαθ�σιµοι απ� τιr 24 Vεβρουαρ�ου 1999 σε ιταλικ� λιµ�να.

Παρτ�δα αριθ. 3: 5 000 τ�νοι λευκασµ�νου ρυζιο� που πρ�πει να παραδοθο�ν και να τηρο�νται διαθ�σιµοι
απ� τιr 25 Μαρτ�ου 1999 σε ελληνικ� λιµ�να.

5. Συσκευασ�α (2):

Η παρτ�δα πρ�πει να συσκευασθε� σε καινο�ργιουr σ�κκουr γιο�ταr/πολυπροπυλ�νιου, καθαρο� περιεχοµ�νου
50 χιλιογρ�µµων.

ΕΕ C 267 τηr 13. 9. 1996, σ. 1 [I Α β)].

6. Σ�µανση: ΕΕ C 114 τηr 29. 4. 1991, σ. 1.

Η σ�µανση των σ�κκων (ενδε�ξειr στη ρωσικ� γλ�σσα και ευρωπαϊκ� σηµα�α) πρ�πει να ε�ναι σ�µφωνη µε
τιr προδιαγραφ�r που προβλ�πονται στην ΕΕ C 114 τηr 29. 4. 1991, σ. 1 (II. Β. 3).

7. Στ�διο παρ�δοσηr: FOB στοιβαγµ�νο (FOB stowed).

(1) Ο αν�δοχοr παραδ�δει στον µεταφορ�α πιστοποιητικ�, το οπο�ο �χει εκδοθε� απ� επ�σηµο �ργανο και πιστοποιε� �τι για
το προr παρ�δοση προϊ�ν δεν υπ�ρχει υπ�ρβαση των ισχυ�ντων προτ�πων που αφορο�ν την πυρηνικ� ακτινοβολ�α. Το
πιστοποιητικ� ραδιεν�ργειαr πρ�πει να αναφ�ρει την περιεκτικ�τητα σε κα�σιο 134 και 137 και σε ι�διο 131.

(2) Εν�ψει ενδεχ�µενηr ν�αr ενσ�κκισηr, ο αν�δοχοr πρ�πει να παρ�σχει 2 % κεν�ν σ�κκων, τηr �διαr ποι�τηταr µε αυτο�r
που περι�χουν το εµπ�ρευµα, µε την επιγραφ� ακολουθο�µενη απ� �να κεφαλα�ο «R».
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Τ�ποι αποθεµατοπο�ησηr
Ποσ�τητα

αναποφλο�ωτου ρυζιο�
(τ�νοι)

Τ�ποι αποθεµατοπο�ησηr
Ποσ�τητα

αναποφλο�ωτου ρυζιο�
(τ�νοι)

Τ�ποι αποθεµατοπο�ησηr
Ποσ�τητα

αναποφλο�ωτου ρυζιο�
(τ�νοι)

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

Παρτ�δα αριθ. 1

Σιλ� τηr FEGA E-06111 Montijo (Badajoz) 2 677

Σιλ� τηr FEGA E-10020 Campo Lugar (Cáceres) 1 852

Σιλ� τηr FEGA E-26020 Fuenmayor (La Rioja) 1 884

Σιλ� τηr FEGA E-26050 Logroño (La Rioja) 1 901

Σιλ� τηr FEGA E-25060 Lérida 2 089

∆ιε�θυνση του οργανισµο� παρ�µβασηr:

FEGA
Fondo Español de Garantía Agraria
C/Beneficencia no 8
E-28002 Madrid
Τηλ.: (00-34) 913 47 65 40
Vαξ: (00-34) 915 32 30 02.

Παρτ�δα αριθ. 2

General SpA
Villa Roma Sud 50
Villa Poma

8 817

Magazzini Generali Raccordati
Con Silos di cereali Srl
Via G. Modena 3/A
Novara

1 435

∆ιε�θυνση του οργανισµο� παρ�µβασηr:

Ente Nazionale Risi
Piazza Pio XI, 1
I-20123 Milano
Τηλ.: (00-39) 02-87 41 54
Vαξ: (00-39) 02-86 13 72.

Παρτ�δα αριθ. 3

Οµοσπονδ�α
Επανοµ�, Θεσσαλον�κη
Kourkouta Co. Ltd
Τηλ.: (00-30) 392-42366
Vαξ: (00-30) 392-24107

5 712

Οµοσπονδ�α
Σ�ρρεr
Γ. Καρ�µπαµπαr ΑΕ
Τηλ.: (00-30) 31-818 555

4 539
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∆ιε�θυνση του οργανισµο� παρ�µβασηr:

ΓΕ∆Ι∆ΑΓΕΠ
Γενικ� ∆ιε�θυνση ∆ιαχε�ρισηr Αγορ�ν Γεωργικ�ν Προϊ�ντων
Αχαρν�ν 241
GR-10466 Αθ�να
Τηλ.: (00-30) 1-862 22 48
Vαξ: (00-30) 1-867 05 03.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 156/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 22αr Ιανουαρ�ου 1999

σχετικ� µε τη µεταφορ� λευκασµ�νου ρυζιο� µε προορισµ� τηr Ρωσ�α

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2802/98 του Συµβουλ�ου, τηr 17ηr
∆εκεµβρ�ου 1998, σχετικ� µε την εφαρµογ� εν�r προγρ�µ-
µατοr εφοδιασµο� τηr Ρωσικ�r Οµοσπονδ�αr σε γεωργικ�
προϊ�ντα (1), και ιδ�ωr το �ρθρο 4 παρ�γραφοr 2,

Εκτιµ�νταr:

�τι µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 111/1999 τηr Επιτροπ�r (2)
θεσπ�στηκαν οι γενικ�r λεπτοµ�ρειεr εφαρµογ�r του κανονι-
σµο� (ΕΚ) αριθ. 2802/98·

�τι προκηρ�χθηκε ο πρ�τοr διαγωνισµ�r µε τον κανονισµ�
(ΕΚ) αριθ. 155/1999 τηr Επιτροπ�r (3), µε στ�χο να ανα-
τεθε� η πρ�τη προµ�θεια περισσ�τερων παρτ�δων λευκα-
σµ�νου ρυζιο� προr παρ�δοση σε κοινοτικο�r λιµ�νεr, η
οπο�α αφορ� συνολικ� ποσ�τητα 15 000 τ�νων· �τι πρ�πει
να προκηρυχθε� ν�οr διαγωνισµ�r για την αν�θεση τηr
µεταφορ�r τηr εν λ�γω ποσ�τηταr λευκασµ�νου ρυζιο� απ�
τουr κοινοτικο�r λιµ�νεr µε προορισµ� τηr Ρωσ�α·

�τι πρ�πει να οργανωθε� η προµ�θεια τηr συνολικ�r
ποσ�τηταr των 15 000 τ�νων σε τρειr χωριστ�r παρτ�δεr·

�τι πρ�πει να καθοριστο�ν οι ειδικο� �ροι που εφαρµ�ζο-
νται στην εν λ�γω προµ�θεια, συµπληρωµατικ� ωr προr τιr
διατ�ξειr που θεσπ�στηκαν µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ.
111/1999, και να προβλεφθε� η �µεση �ναρξη ισχ�οr τουr·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
σιτηρ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Προκηρ�σσεται διαγωνισµ�r για τον καθορισµ� των
εξ�δων τηr µεταφορ�r συνολικ�r ποσ�τηταr 15 000 τ�νων
λευκασµ�νου ρυζιο� σε τρειr χωριστ�r παρτ�δεr 5 000 τ�νων
η κ�θε µ�α (καθαρ� β�ροr), οι οπο�εr ορ�ζονται στο
παρ�ρτηµα Ι, µεταφορ�r που θα πραγµατοποιηθε� στο πλα�-
σιο προµ�θειαr που αναφ�ρεται στο �ρθρο 2 παρ�γραφοr 1
στοιχε�ο β) του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 111/1999, σ�µφωνα
µε τουr �ρουr του προαναφερθ�ντοr κανονισµο� και
σ�µφωνα µε τιr διατ�ξειr του παρ�ντοr κανονισµο�.

�ρθρο 2

1. Για κ�θε µ�α απ� τιr παρτ�δεr, η προµ�θεια περιλαµ-
β�νει:

— την παραλαβ� στο στ�διο που προβλ�πεται στην παρ�-
γραφο 2,

— και τη µεταφορ� µε τα κατ�λληλα µ�σα µ�χρι τουr
τ�πουr προορισµο� και εντ�r των προθεσµι�ν που
καθορ�ζονται στο παρ�ρτηµα Ι.

2. Οι παρτ�δεr λευκασµ�νου ρυζιο� τηρο�νται στη
δι�θεση των αναδ�χων, για φ�ρτωση «ελε�θερο επ� του
σκ�φουr», σ�µφωνα µε τιr ακ�λουθεr διατ�ξειr:

α) πρ�τη παρτ�δα: 5 000 τ�νοι µεσ�σπερµου λευκασµ�νου
ρυζιο� που τηρο�νται στη δι�θεση του αναδ�χου σε �να
ισπανικ� λιµ�να απ� τιr 24 Vεβρουαρ�ου 1999·

β) δε�τερη παρτ�δα: 5 000 τ�νοι στρογγυλ�σπερµου λευκα-
σµ�νου ρυζιο� που τηρο�νται στη δι�θεση του αναδ�χου
σε �να ιταλικ� λιµ�να απ� τιr 24 Vεβρουαρ�ου 1999·

γ) τρ�τη παρτ�δα: 5 000 τ�νοι λευκασµ�νου ρυζιο� που
τηρο�νται στη δι�θεση του αναδ�χου σε �να ελληνικ�
λιµ�να απ� τιr 25 Μαρτ�ου 1999.

Μετ� την εκπνο� προθεσµ�αr δ�κα ηµερ�ν απ� τιr ηµε-
ροµην�εr που αναφ�ρονται ανωτ�ρω, ο αν�δοχοr υποχρεο�-
ται να αποδ�σει στην Επιτροπ� τα �ξοδα στα οπο�α αυτ�
�χει υποβληθε� για την κ�λυψη �λων των εξ�δων που συν-
δ�ονται µε την εν λ�γω καθυστ�ρηση παραλαβ�r (στ�θ-
µευσηr, ασφ�λισηr, φ�λαξηr, εγγυ�σεων κ.λπ.), �πωr προ-
βλ�πεται απ� το �ρθρο 5 παρ�γραφοr 1 στοιχε�ο στ) σηµε�ο
4 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 111/1999.

�ρθρο 3

1. Οι προσφορ�r υποβ�λλονται στουr ακ�λουθουr οργα-
νισµο�r, οι διευθ�νσειr των οπο�ων εµφα�νονται στο
παρ�ρτηµα ΙΙ:

— για την παρτ�δα αριθ. 1: στον ισπανικ� οργανισµ�
παρ�µβασηr,

— για την παρτ�δα αριθ. 2: στον ιταλικ� οργανισµ� παρ�µ-
βασηr,

— για την παρτ�δα αριθ. 3: στον ελληνικ� οργανισµ�
παρ�µβασηr.

Η προθεσµ�α υποβολ�r των προσφορ�ν λ�γει στιr 2
Vεβρουαρ�ου 1999 στιr 12.00 (�ρα Βρυξελλ�ν).

Στην περ�πτωση µη αν�θεσηr τηr προµ�θειαr για µια παρ-
τ�δα, µετ� την πρ�τη υποβολ� προσφορ�ν, η δε�τερη
προθεσµ�α υποβολ�r προσφορ�ν λ�γει στιr 9 Vεβρουαρ�ου
1999 στιr 12.00 (�ρα Βρυξελλ�ν).

Στην περ�πτωση αυτ�, �λεr οι ηµεροµην�εr που ορ�ζονται
στο �ρθρο 2 και στο παρ�ρτηµα Ι µετατ�θενται κατ� επτ�
ηµ�ρεr.

2. Η προσφορ� του διαγωνιζοµ�νου αφορ� τα �ξοδα τηr
προµ�θειαr µεταφορ�r του συν�λου των ποσοτ�των µιαr
παρτ�δαr που θα παραληφθε� στον λιµ�να που ορ�ζεται στο
�ρθρο 2 παρ�γραφοr 2 και θα παραδοθε� στον τ�πο προορι-
σµο� που ορ�ζεται στο παρ�ρτηµα Ι.

(1) ΕΕ L 349 τηr 24. 12. 1998, σ. 12.
(2) ΕΕ L 14 τηr 19. 1. 1999, σ. 3.
(3) Βλ�πε σελ�δα 19 τηr παρο�σαr Επ�σηµηr Εφηµερ�δαr.
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�ρθρο 4

1. Η εγγ�ηση συµµετοχ�r στο διαγωνισµ� καθορ�ζεται
σε 25 ευρ� αν� τ�νο λευκασµ�νου ρυζιο� προr παρ�δοση.

2. Η εγγ�ηση προµ�θειαr καθορ�ζεται σε 632 ευρ� αν�
τ�νο λευκασµ�νου ρυζιο� προr παρ�δοση. Πρ�πει να
συσταθε�, σ�µφωνα µε το �ρθρο 7 παρ�γραφοr 1 του κανο-
νισµο� (ΕΚ) αριθ. 111/1999, υπ�ρ του οργανισµο� παρ�µ-
βασηr που αναφ�ρεται στο �ρθρο 3 για τη σχετικ� παρτ�δα.

�ρθρο 5

Το πιστοποιητικ� παραλαβ�r, το οπο�ο συντ�σσεται
σ�µφωνα µε το παρ�ρτηµα Ι του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ.
111/1999, εκδ�δεται απ� τον αντιπρ�σωπο τηr δικαιο�χου
χ�ραr στουr τ�πουr προορισµο� και απ� τιr αρχ�r που
αναφ�ρονται στο παρ�ρτηµα ΙΙΙ.

�ρθρο 6

Για την εφαρµογ� του �ρθρου 13 του κανονισµο� (ΕΚ)
αριθ. 111/1999, η πληρωµ� τηr προκαταβολ�r γ�νεται µε
την προσκ�µιση πιστοποιητικο� παραλαβ�r που αφορ� το
σ�νολο τηr ποσ�τηταr που πρ�πει να παραδοθε� σε δεδο-
µ�νο προορισµ� και ηµεροµην�α.

Η πληρωµ� πραγµατοποιε�ται εντ�r προθεσµ�αr 30 ηµερ�ν
απ� την υποβολ� τηr α�τησηr για τη χορ�γηση προκατα-
βολ�r, συνοδευ�µενηr απ� τα απαιτο�µενα δικαιολογητικ�
�γγραφα.

�ρθρο 7

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την επ�µενη ηµ�ρα
απ� τη δηµοσ�ευσ� του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των
Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 22 Ιανουαρ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

Παρτ�δα αριθ. 1

— 5 000 τ�νοι µεσ�σπερµου λευκασµ�νου ρυζιο� µε προορισµ� το Mourmansk, αναχ�ρηση απ� ισπανικ�
λιµ�να.

— Στ�διο παρ�δοσηr: µη εκφορτωµ�νο εµπ�ρευµα.
— Λ�ξη προθεσµ�αr �φιξηr στο λιµ�να του Mourmansk: 14 Μαρτ�ου 1999.

Παρτ�δα αριθ. 2

— 5 000 τ�νοι στρογγυλ�σπερµου λευκασµ�νου ρυζιο� µε προορισµ� το Novorossisk, αναχ�ρηση απ� ιταλικ�
λιµ�να.

— Στ�διο παρ�δοσηr: µη εκφορτωµ�νο εµπ�ρευµα.
— Λ�ξη προθεσµ�αr �φιξηr στο λιµ�να του Novorossisk: 10 Μαρτ�ου 1999.

Παρτ�δα αριθ. 3

— 5 000 τ�νοι µεσ�σπερµου λευκασµ�νου ρυζιο� µε προορισµ� το Novorossisk, αναχ�ρηση απ� ελληνικ�
λιµ�να.

— Στ�διο παρ�δοσηr: µη εκφορτωµ�νο εµπ�ρευµα.
— Λ�ξη προθεσµ�αr �φιξηr στο λιµ�να του Novorossisk: 10 Απριλ�ου 1999.

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

Παρτ�δα αριθ. 1

∆ιε�θυνση του οργανισµο� παρ�µβασηr:

FEGA
Fondo Español de Garantía Agraria
C/Beneficencia no 8
E-28002 Madrid
Τηλ.: (34) 913 47 65 40
Vαχ: (34) 915 32 30 02

Παρτ�δα αριθ. 2

∆ιε�θυνση του οργανισµο� παρ�µβασηr:

Ente Nazionale Risi
Piazza Pio XI, 1
I-20123 Milano
Τηλ.: (39-02) 87 41 54
Vαξ: (39-02) 86 13 72

Παρτ�δα αριθ. 3

∆ιε�θυνση του οργανισµο� παρ�µβασηr:

ΓΕ∆Ι∆ΑΓΕΠ
Γενικ� ∆ιε�θυνση ∆ιαχε�ρισηr
Αγορ�ν Γεωργικ�ν Προϊ�ντων
Αχαρν�ν 241
GR-10466 Αθ�να
Τηλ.: (30-1) 862 22 48
Vαξ: (30-1) 867 05 03
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III

Αρχ� αρµ�δια για την �κδοση του πιστοποιητικο� παραλαβ�r:

VAO «RAZNOIMPORT»
43, Bld 2. Lomonosovskiy avenue
113324 Μ�σχα
Ρωσ�α

1. Τ�ποr παραλαβ�r: Mourmansk

Εντεταλµ�νο πρ�σωπο: Nikolai V. Demidov

2. Τ�ποr παραλαβ�r: Novorossisk

Εντεταλµ�νο πρ�σωπο: Pavel V. Kutuzov
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 157/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 22αr Ιανουαρ�ου 1999

για την προµ�θεια στη Ρωσ�α αποκορυφωµ�νου γ�λακτοr σε σκ�νη

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2802/98 του Συµβουλ�ου, τηr 17ηr
∆εκεµβρ�ου 1998, σχετικ� µε την εφαρµογ� εν�r προγρ�µ-
µατοr εφοδιασµο� τηr Ρωσικ�r Οµοσπονδ�αr σε γεωργικ�
προϊ�ντα (1), και ιδ�ωr το �ρθρο 4 παρ�γραφοr 2,

Εκτιµ�νταr:

�τι µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 111/1999 τηr Επιτροπ�r (2),
θεσπ�στηκαν οι γενικ�r λεπτοµ�ρειεr εφαρµογ�r του κανονι-
σµο� (ΕΚ) αριθ. 2802/98·

�τι για την υλοπο�ηση των προµηθει�ν που αποφασ�στηκαν
απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2082/98, πρ�πει να προκηρυ-
χθε� διαγωνισµ�r για την αν�θεση τηr προµ�θειαr µιαr
παρτ�δαr αποκορυφωµ�νου γ�λακτοr σε σκ�νη που ε�ναι
στην κατοχ� των αποθεµ�των παρ�µβασηr στην Ιρλανδ�α
και τη Σουηδ�α·

�τι πρ�πει να καθοριστο�ν οι ειδικο� �ροι που εφαρµ�ζο-
νται στιr εν λ�γω προµ�θειεr, συµπληρωµατικ� ωr προr τιr
διατ�ξειr που θεσπ�στηκαν µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ.
111/1999 και να προβλεφθε� η �µεση �ναρξη ισχ�οr τουr·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
γαλακτοκοµικ�ν προϊ�ντων,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Προκηρ�σσεται διαγωνισµ�r για τον καθορισµ� των
εξ�δων τηr µεταφορ�r απ� τα αποθ�µατα παρ�µβασηr µιαr
παρτ�δαr 10 000 τ�νων (καθαρ� β�ροr) αποκορυφωµ�νου
γ�λακτοr σε σκ�νη, προr παρ�δοση στουr τ�πουr προορι-
σµο� που αναφ�ρονται στο παρ�ρτηµα Ι, στο πλα�σιο προ-
µ�θειαr που αναφ�ρεται στο �ρθρο 2 παρ�γραφοr 1 στοι-
χε�ο α) του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 111/1999.

Η προµ�θεια πραγµατοποιε�ται σ�µφωνα µε τουr �ρουr του
προαναφερθ�ντοr κανονισµο� και σ�µφωνα µε τιr διατ�ξειr
του παρ�ντοr κανονισµο�.

Ο διαγωνισµ�r αφορ� την προµ�θεια µ�αr παρτ�δαr αποκο-
ρυφωµ�νου γ�λακτοr σε σκ�νη, η οπο�α ανταποκρ�νεται
στιr προδιαγραφ�r που εφαρµ�ζονται για την αγορ� στην
παρ�µβαση τη στιγµ� τηr δηµοσ�ευσηr του παρ�ντοr κανο-
νισµο�.

�ρθρο 2

Η προµ�θεια περιλαµβ�νει:

α) την παραλαβ� του εµπορε�µατοr απ� τιr αποθ�κεr των
οργανισµ�ν παρ�µβασηr που αναφ�ρονται στο
παρ�ρτηµα ΙΙ, στην αποβ�θρα φ�ρτωσηr και

β) τη µεταφορ� µε τα κατ�λληλα µ�σα µ�χρι τουr τ�πουr
προορισµο� και εντ�r των προθεσµι�ν που καθορ�ζονται
στο παρ�ρτηµα Ι. Για τη µεταφορ� δι� θαλ�σσηr, η
µεταφορ� πραγµατοποιε�ται µε �να και µ�νο πλο�ο για
�να εµπ�ρευµα που πρ�πει να παραδοθε� σε δεδοµ�νη
ηµεροµην�α και σε δεδοµ�νο λιµ�να προορισµο� � µετα-
φ�ρτωσηr.

�ρθρο 3

1. Κ�θε προσφορ� πρ�πει να αφορ� το σ�νολο τηr παρτ�-
δαr που ορ�ζεται στο �ρθρο 1 και στο παρ�ρτηµα Ι.

2. Οι προσφορ�r υποβ�λλονται στον ιρλανδικ� οργανι-
σµ� παρ�µβασηr, η διε�θυνση του οπο�ου εµφα�νεται στο
παρ�ρτηµα ΙΙ.

3. Η προθεσµ�α υποβολ�r των προσφορ�ν λ�γει στιr 2
Vεβρουαρ�ου 1999, στιr 12.00 (�ρα Βρυξελλ�ν).

Στην περ�πτωση µη αν�θεσηr τηr προµ�θειαr, µετ� την
πρ�τη υποβολ� προσφορ�ν, η δε�τερη προθεσµ�α υποβολ�r
προσφορ�ν λ�γει στιr 9 Vεβρουαρ�ου 1999 στιr 12.00 (�ρα
Βρυξελλ�ν). Στην περ�πτωση αυτ�, �λεr οι ηµεροµην�εr που
ορ�ζονται στο παρ�ρτηµα Ι µετατ�θενται κατ� επτ� ηµ�ρεr.

�ρθρο 4

1. Η εγγ�ηση συµµετοχ�r στο διαγωνισµ� καθορ�ζεται
σε 25 ευρ� αν� τ�νο.

2. Η εγγ�ηση προµ�θειαr καθορ�ζεται σε 2 467 ευρ� αν�
τ�νο. Πρ�πει να συσταθε� σ�µφωνα µε το �ρθρο 7 του
κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 111/1999.

�ρθρο 5

Το πιστοποιητικ� παραλαβ�r, το οπο�ο συντ�σσεται
σ�µφωνα µε το παρ�ρτηµα Ι του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ.
111/1999, εκδ�δεται στουr τ�πουr προορισµο� και απ� τον
αντιπρ�σωπο του δικαιο�χου, που αναφ�ρεται στο
παρ�ρτηµα ΙΙΙ.

�ρθρο 6

Για την εφαρµογ� του �ρθρου 13 του κανονισµο� (ΕΚ)
αριθ. 111/1999 η πληρωµ� τηr προκαταβολ�r γ�νεται µε την
προσκ�µιση πιστοποιητικο� παραλαβ�r που αφορ� το
σ�νολο τηr ποσ�τηταr που πρ�πει να παραδοθε� σε δεδο-
µ�νο προορισµ� και ηµεροµην�α.

Η πληρωµ� πραγµατοποιε�ται εντ�r προθεσµ�αr τρι�ντα
ηµερ�ν απ� την υποβολ� τηr α�τησηr για τη χορ�γηση
προκαταβολ�r, συνοδευ�µενηr απ� τα απαιτο�µενα δικαιο-
λογητικ� �γγραφα.

�ρθρο 7

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την εποµ�νη τηr
δηµοσ�ευσ�r του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρω-
παϊκ�ν Κοινοτ�των.

(1) ΕΕ L 349 τηr 24. 12. 1998, σ. 12.
(2) ΕΕ L 14 τηr 19. 1. 1999, σ. 3.
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Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 22 Ιανουαρ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

ΑΠΟΚΟΡΥVΩΜΕΝΟ ΓΑΛΑ ΣΕ ΣΚΟΝΗ

Μ�α και µ�νη παρτ�δα

— 5 000 τ�νοι αποκορυφωµ�νου γ�λακτοr σε σκ�νη µε προορισµ� την Αγ. Πετρο�πολη.

— Στ�διο παρ�δοσηr: µη εκφορτωµ�νο εµπ�ρευµα.

— Λ�ξη προθεσµ�αr �φιξηr στον λιµ�να τηr Αγ. Πετρο�ποληr: 7 Μαρτ�ου 1999.

— 5 000 τ�νοι αποκορυφωµ�νου γ�λακτοr σε σκ�νη µε προορισµ� την Αγ. Πετρο�πολη.

— Στ�διο παρ�δοσηr: µη εκφορτωµ�νο εµπ�ρευµα.

— Λ�ξη προθεσµ�αr �φιξηr στον λιµ�να τηr Αγ. Πετρο�ποληr: 5 Μαρτ�ου 1999.
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Τ�ποr αποθεµατοπο�ησηr του προr παραλαβ� εµπορε�µατοr
Ποσ�τητεr

(τ�νοι καθαρο� β�ρουr)

Τ�ποr αποθεµατοπο�ησηr του προr παραλαβ� εµπορε�µατοr
Ποσ�τητεr

(τ�νοι καθαρο� β�ρουr)

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

ΙΡΛΑΝ∆ΙΑ

Southern Fruit
Centre Park Road
Cork
County Cork
Τηλ.: (353-21) 96 30 51
Vαξ: (353-21) 96 31 41

2 295

Silver Bullet
Sarsfield Court
Glanmire
County Cork
Τηλ. (353-21) 82 13 57
Vαξ: (353-21) 82 11 12

1 855

North Cork Co-operative
Kanturk
County Cork
Τηλ. (353-29) 500 03
Vαξ: (353-29) 508 60

850

Σ�νολο 5 000

∆ιε�θυνση του οργανισµο� παρ�µβασηr

Dept. Agriculture and Food

Agriculture House

Kildare Street

Dublin 2

Ireland

Τηλ: (353-1) 607 20 00

Vαξ: (353-1) 676 71 23

ΣΟΥΗ∆ΙΑ

Svenska Lagerhus
Kontorsgatan
Hasslarp
Τηλ.: (46-42) 37 06 84
Vαξ: (46-42) 37 06 90

1 000

Svenska Lagerhus
Vadstenavägen
Skänninge
Τηλ.: (46-142) 403 29
Vαξ: (46-142) 420 02

1 019

Svenska Lagerhus–Magasin nr 2
Vadstenavägen
Skänninge
Τηλ.: (46-142) 403 29
Vαξ: (46-142) 420 02

1 000
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Τ�ποr αποθεµατοπο�ησηr του προr παραλαβ� εµπορε�µατοr
Ποσ�τητεr

(τ�νοι καθαρο� β�ρουr)

Svenska Lagerhus
Brovägen 35
Värmlandsbro
Τηλ.: (46-533) 404 71
Vαξ: (46-533) 404 40

987

Svenska Lagerhus
Industrigatan
Svenljunga
Τηλ.: (46-325) 61 14 52
Vαξ: (46-325) 61 15 76

994

Σ�νολο 5 000

∆ιε�θυνση του οργανισµο� παρ�µβασηr

Statens Jordbruksverk

Marknadsavdelningen

Swedish Board of Agriculture

S–55182 Jönköping

Τηλ: (46-36) 15 50 00

Vαξ: (46-36) 19 05 46

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III

1. Αρχ� αρµ�δια για την �κδοση του πιστοποιητικο� παραλαβ�r:

VO Prodintorg
103084 Moscow
Mjasnitskaya nl. 47
Russia

2. Τ�ποr παραλαβ�r απ� τον δικαιο�χο: Αγ. Πετρο�πολη

Εντεταλµ�νο πρ�σωπο: κοr Zykov.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 158/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 22αr Ιανουαρ�ου 1999

σχετικ� µε την προµ�θεια βοε�ου κρ�ατοr ση Ρωσ�α

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2802/98 του Συµβουλ�ου, τηr 17ηr
∆εκεµβρ�ου 1998, σχετικ� µε την εφαρµογ� εν�r προγρ�µ-
µατοr εφοδιασµο� τηr Ρωσικ�r Οµοσπονδ�αr σε γεωργικ�
προϊ�ντα (1), και ιδ�ωr το �ρθρο 4 παρ�γραφοr 2,

Εκτιµ�νταr:

�τι µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 111/1999 τηr Επιτροπ�r (2),
θεσπ�στηκαν οι γενικ�r λεπτοµ�ρειεr εφαρµογ�r του κανονι-
σµο� (ΕΚ) αριθ. 2802/98·

�τι για την υλοπο�ηση των προµηθει�ν που αποφασ�στηκαν
απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2802/98, πρ�πει να προκηρυ-
χθε� διαγωνισµ�r για την αν�θεση τηr προµ�θειαr δια-
φ�ρων παρτ�δων βοε�ου κρ�ατοr που ε�ναι στην κατοχ� των
αποθεµ�των·

�τι πρ�πει να καθοριστο�ν οι ειδικο� �ροι που εφαρµ�ζο-
νται στιr εν λ�γω προµ�θειεr, συµπληρωµατικ� ωr προr τιr
διατ�ξειr που θεσπ�στηκαν µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ.
111/1999 και να προβλεφθε� η �µεση �ναρξη ισχ�οr τουr·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
βοε�ου κρ�ατοr,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Προκηρ�σσεται διαγωνισµ�r για τον καθορισµ� των
εξ�δων τηr µεταφορ�r απ� τα αποθ�µατα παρ�µβασηr
20 000 τ�νων (καθαρ� β�ροr) βοε�ου κρ�ατοr χωρ�r κ�καλα
και 10 000 τ�νων (καθαρ� β�ροr) βοε�ου κρ�ατοr σε σφ�-
για, προr πατ�δοση στουr τ�πουr προορισµο� που αναφ�ρο-
νται στο παρ�ρτηµα Ι, στο πλα�σιο προµ�θειαr που αναφ�-
ρεται στο �ρθρο 2 παρ�γραφοr 1 στοιχε�ο α) του κανονι-
σµο� (ΕΚ) αριθ. 111/1999.

Η προµ�θεια πραγµατοποιε�ται σ�µφωνα µε τουr �ρουr του
προαναφερθ�ντοr κανονισµο� και σ�µφωνα µε τιr διατ�ξειr
του παρ�ντοr κανονισµο�.

Ο διαγωνισµ�r αφορ� την προµ�θεια τρι�ν παρτ�δων
βοε�ου κρ�ατοr χωρ�r κ�καλα και µ�αr παρτ�δαr βοε�ου
κρ�ατοr σε σφ�για, οι οπο�εr ορ�ζονται στο παρ�ρτηµα Ι
και οι οπο�εr ανταποκρ�νονται στιr προδιαγραφ�r για την
αποθεµατοπο�ηση των προϊ�ντων αυτ�ν στην παρ�µβαση

που εφαρµ�ζονται τη στιγµ� τηr δηµοσ�ευσηr του παρ�ντοr
κανονισµο�.

�ρθρο 2

Η προµ�θεια περιλαµβ�νει:

α) την παραλαβ� του εµπορε�µατοr απ� τιr αποθ�κεr των
οργανισµ�ν παρ�µβασηr που αναφ�ρονται στο
παρ�ρτηµα ΙΙ, στην αποβ�θρα φ�ρτωσηr και

β) τη µεταφορ� µε τα κατ�λληλα µ�σα µ�χρι τουr τ�πουr
προορισµο� και εντ�r των προθεσµι�ν που καθορ�ζονται
στο παρ�ρτηµα Ι. Για τη µεταφορ� δι� θαλ�σσηr, η
µεταφορ� πραγµατοποιε�ται µε �να και µ�νο πλο�ο για
�να εµπ�ρευµα που πρ�πει να παραδοθε� σε δεδοµ�νη
ηµεροµην�α και σε δεδοµ�νο λιµ�να προορισµο� � µετα-
φ�ρτωσηr.

�ρθρο 3

1. Κ�θε προσφορ� πρ�πει να αφορ� το σ�νολο τηr παρτ�-
δαr που ορ�ζεται στο παρ�ρτηµα Ι.

2. Οι προσφορ�r υποβ�λλονται στον οργανισµ� παρ�µ-
βασηr, που ε�ναι κ�τοχοr του προr παρ�δοση προϊ�ντοr, η
διε�θυνση του οπο�ου εµφα�νεται στο παρ�ρτηµα ΙΙ.

3. Η προθεσµ�α υποβολ�r των προσφορ�ν λ�γει στιr 2
Vεβρουαρ�ου 1999, στιr 12.00 (�ρα Βρυξελλ�ν).

Στην περ�πτωση µη αν�θεσηr τηr προµ�θειαr, µετ� την
πρ�τη υποβολ� προσφορ�ν, η δε�τερη προθεσµ�α υποβολ�r
προσφορ�ν λ�γει στιr 9 Vεβρουαρ�ου 1999 στιr 12.00 (�ρα
Βρυξελλ�ν). Στην περ�πτωση αυτ�, �λεr οι ηµεροµην�εr που
ορ�ζονται στο παρ�ρτηµα Ι µετατ�θενται κατ� επτ� ηµ�ρεr.

�ρθρο 4

1. Η εγγ�ηση συµµετοχ�r στο διαγωνισµ� καθορ�ζεται
σε 25 ευρ� αν� τ�νο.

2. Η εγγ�ηση προµ�θειαr καθορ�ζεται σε 2 780 ευρ� αν�
τ�νο. για το β�ειο κρ�αr σε σφ�για και σε 4 100 ευρ� αν�
τ�νο για το β�ειο κρ�αr χωρ�r κ�καλα. Πρ�πει να συσταθε�
σ�µφωνα µε το �ρθρο 7 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 111/
1999.

�ρθρο 5

Το πιστοποιητικ� παραλαβ�r, το οπο�ο συντ�σσεται
σ�µφωνα µε το παρ�ρτηµα Ι του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ.
111/1999, εκδ�δεται στουr τ�πουr προορισµο� και απ� τον
αντιπρ�σωπο του δικαιο�χου, που αναφ�ρεται στο
παρ�ρτηµα ΙΙΙ.

(1) ΕΕ L 349 τηr 24. 12. 1998, σ. 12.
(2) ΕΕ L 14 τηr 19. 1. 1999, σ. 3.
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�ρθρο 6

Για την εφαρµογ� του �ρθρου 13 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 111/1999 η πληρωµ� τηr
προκαταβολ�r γ�νεται µε την προσκ�µιση πιστοποιητικο� παραλαβ�r που αφορ� το σ�νολο
τηr ποσ�τηταr που πρ�πει να παραδοθε� σε δεδοµ�νο προορισµ� και ηµεροµην�α.

Η πληρωµ� πραγµατοποιε�ται εντ�r προθεσµ�αr 30 ηµερ�ν απ� την υποβολ� τηr α�τησηr για
τη χορ�γηση προκαταβολ�r, συνοδευ�µενηr απ� τα απαιτο�µενα δικαιολογητικ� �γγραφα.

�ρθρο 7

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την εποµ�νη τηr δηµοσ�ευσ�r του στην Επ�σηµη
Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 22 Ιανουαρ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

Α. ΒΟΕΙΟ ΚΡΕΑΣ ΧΩΡΙΣ ΚΟΚΑΛΑ

Παρτ�δα αριθ. 1

— 4 000 τ�νοι βοε�ου κρ�ατοr χωρ�r κ�καλα µε προορισµ� την Αγ�α Πετρο�πολη.

— Στ�διο παρ�δοσηr: µη εκφορτωµ�νο εµπ�ρευµα.

— Λ�ξη προθεσµ�αr �φιξηr στο λιµ�να τηr Αγ�αr Πετρο�ποληr: 6 Μαρτ�ου 1999.

— 4 000 τ�νοι βοε�ου κρ�ατοr χωρ�r κ�καλα µε προορισµ� την Αγ�α Πετρο�πολη.

— Στ�διο παρ�δοσηr: µη εκφορτωµ�νο εµπ�ρευµα.

— Λ�ξη προθεσµ�αr �φιξηr στο λιµ�να τηr Αγ�αr Πετρο�ποληr: 17 Μαρτ�ου 1999.

Παρτ�δα αριθ. 2

— 4 000 τ�νοι βοε�ου κρ�ατοr χωρ�r κ�καλα µε προορισµ� την Αγ�α Πετρο�πολη.

— Στ�διο παρ�δοσηr: µη εκφορτωµ�νο εµπ�ρευµα.

— Λ�ξη προθεσµ�αr �φιξηr στο λιµ�να τηr Αγ�αr Πετρο�ποληr: 10 Μαρτ�ου 1999.

— 4 000 τ�νοι βοε�ου κρ�ατοr χωρ�r κ�καλα µε προορισµ� την Αγ�α Πετρο�πολη.

— Στ�διο παρ�δοσηr: µη εκφορτωµ�νο εµπ�ρευµα.

— Λ�ξη προθεσµ�αr �φιξηr στο λιµ�να τηr Αγ�αr Πετρο�ποληr: 21 Μαρτ�ου 1999.

Παρτ�δα αριθ. 3

— 4 000 τ�νοι βοε�ου κρ�ατοr χωρ�r κ�καλα µε προορισµ� την Αγ�α Πετρο�πολη.

— Στ�διο παρ�δοσηr: µη εκφορτωµ�νο εµπ�ρευµα.

— Λ�ξη προθεσµ�αr �φιξηr στο λιµ�να τηr Αγ�αr Πετρο�ποληr: 27 Μαρτ�ου 1999.

Β. ΒΟΕΙΟ ΚΡΕΑΣ ΜΕ ΚΟΚΑΛΑ

Παρτ�δα αριθ. 4

— 10 000 τ�νοι βοε�ου κρ�ατοr µε κ�καλα.

τελικο� προορισµο�

(σε τ�νουr)

∆ηµοκρατ�α Καρελ�αr 300

∆ηµοκρατ�α Κ�µι 400

Περιφ�ρεια Arkhangel’ sk 300

Περιφ�ρεια Murmansk 400

Περιφ�ρεια Briansk 300

Περιφ�ρεια Vladimir 300

Περιφ�ρεια Ivanovo 200

Περιφ�ρεια Kaluga 200

Περιφ�ρεια Kostroma 300

Περιφ�ρεια Riazan’ 300

Περιφ�ρεια Smolensk 300
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Περιφ�ρεια Tver 300

Περιφ�ρεια Tula 300

Περιφ�ρεια Yaroslav 300

Περιφ�ρεια Kirov 300

Περιφ�ρεια Nizjnii-Novgorod 600

∆ηµοκρατ�α Νταγκεστ�ν 300

∆ηµοκρατ�α Ινγκουσετ�αr (Ινκο�r) 200

∆ηµοκρατ�α Καµπαρντ�νο-Μπαλκαρ�αr 200

∆ηµοκρατ�α Οσετ�αr 200

∆ηµοκρατ�α Τσετσεν�αr 200

∆ηµοκρατ�α Ουντµουρτ�αr 300

Περιφ�ρεια Perm’ 300

Περιφ�ρεια Sverdlovsk 1 300

Περιφ�ρεια Tcheliabinsk 800

Περιφ�ρεια Kemerovo 700

Περιφ�ρεια Kaliningrad 400

Σ�νολο 10 000

— Στ�διο παρ�δοσηr: µη εκφορτωµ�νο εµπ�ρευµα στα σηµε�α δι�λευσηr συν�ρων του Krasnoïe.

— Μ�σα µεταφορ�r: χερσα�α.

Στην περ�πτωση κατ� την οπο�α ορισµ�νεr περιοχ�r του τελικο� προορισµο� εξυπηρετο�νται σιδηροδροµικ�r
και �λλεr µε φορτηγ�, η προσφορ� πρ�πει να συνοδε�εται απ� δ�ο δελτ�α που συντ�σσονται σ�µφωνα µε το
παρ�ρτηµα ΙΙ του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 111/1999 και το προσφερ�µενο ποσ� πρ�πει να αντιστοιχε� στο
σταθµισµ�νο µ�σο �ρο των δαπαν�ν αν� τ�νο.

— Λ�ξη προθεσµ�αr �φιξηr στα σηµε�α δι�λευσηr συν�ρων: 30 Μαρτ�ου 1999.
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Τ�ποr αποθεµατοπο�ησηr
Ποσ�τητεr

(τ�νοι καθαρο� β�ρουr)

Τ�ποr αποθεµατοπο�ησηr
Ποσ�τητεr

(τ�νοι καθαρο� β�ρουr)

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

Α. ΒΟΕΙΟ ΚΡΕΑΣ ΧΩΡΙΣ ΚΟΚΑΛΑ

Παρτ�δα αριθ. 1: αναχ�ρηση απ� λιµ�να Waterford

Πρ�το πλο�ο: 4 000 τ�νοι

Q.K. Grannagh
Grannagh
County Waterford

500

Q.K. Carroll’s Cross
Carroll’s Cross
County Waterford

500

Autozero Waterford
Christendom
Eerrybank
County Waterford

1 250

Norefreeze Kilkenny
Balliconra North
Ballyragget
County Kilkenny

500

Tallaght Cold Store
Cookstown Ind. Est.
Belgard Road
Dublin 24

1 250

Σ�νολο 4 000

Η φ�ρτωση του δε�τερου πλο�ου: 4 000 τ�νοι, πρ�πει να αρχ�σει µετ� τη λ�ξη τηr φ�ρτωσηr του πρ�του πλο�ου.

Q.K. Grannagh
Grannagh
County Waterford

500

Q.K. Carroll’s Cross
Carroll’s Cross
County Waterford

500

Autozero Waterford
Christendom
Eerrybank
County Waterford

1 250

Norefreeze Kilkenny
Balliconra North
Ballyragget
County Kilkenny

500

Tallaght Cold Store
Cookstown Ind. Est.
Belgard Road
Dublin 24

1 250

Σ�νολο 4 000
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Τ�ποr αποθεµατοπο�ησηr
Ποσ�τητεr

(τ�νοι καθαρο� β�ρουr)

Τ�ποr αποθεµατοπο�ησηr
Ποσ�τητεr

(τ�νοι καθαρο� β�ρουr)

Παρτ�δα αριθ. 2: αναχ�ρηση απ� λιµ�να �λλο πλην Waterford

Πρ�το πλο�ο: 4 000 τ�νοι

Bralca Coldstore
Newbridge Ind. Est.
County Kildare

560

Irish Ropes Limited
Newbridge
County Kildare

420

Lyonora Coldstore
Clonminam Ind. Est.
Portlaoise
County Laois

560

Molloy & Sherry
Bond Road
Dublin

1 120

Q.K. Naas
Mauldings
Naas
County Kildare

645

Trailercare Holdings
Unit 41-43
Robinhood Ind. Est.
Dublin 22

275

V.F. Cold Store
Unidare Ind. Est.
Jamestown Road
Finglas, Dublin 11

420

Σ�νολο 4 000

Η φ�ρτωση του δε�τερου πλο�ου: 4 000 τ�νοι, πρ�πει να αρχ�σει µετ� τη λ�ξη τηr φ�ρτωσηr του πρ�του πλο�ου.

Bralca Coldstore
Newbridge Ind. Est.
County Kildare

560

Irish Ropes Limited
Newbridge
County Kildare

420

Lyonora Coldstore
Clonminam Ind. Est.
Portlaoise
County Laois

560

Molloy & Sherry
Bond Road
Dublin

1 120
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Τ�ποr αποθεµατοπο�ησηr
Ποσ�τητεr

(τ�νοι καθαρο� β�ρουr)

Τ�ποr αποθεµατοπο�ησηr
Ποσ�τητεr

(τ�νοι καθαρο� β�ρουr)

Q.K. Naas
Mauldings
Naas
County Kildare

645

Trailercare Holdings
Unit 41-43
Robinhood Ind. Est.
Dublin 22

275

V.F. Cold Store
Unidare Ind. Est.
Jamestown Road
Finglas, Dublin 11

420

Σ�νολο 4 000

Παρτ�δα αριθ. 3: 4 000 τ�νοι

Q.K. Grannagh
Grannagh
County Waterford

500

Q.K. Carroll’s Cross
Carroll’s Cross
County Waterford

500

Autozero Waterford
Christendom
Ferrybank
County Waterford

1 250

Norefreeze Kilkenny
Balliconra North
Ballyragget
County Kilkenny

500

Tallaght Cold Store
Cookstown Ind. Est.
Belgard Road
Dublin 24

1 250

Σ�νολο 4 000

∆ιε�θυνση του οργανισµο� παρ�µβασηr

DAF
Departement of Agriculture and Food
Agriculture House
Kildare Street
Dublin 2
Ireland
Τηλ�φωνο: (353-1) 607 20 00
Vαξ: (353-1) 676 71 23
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(σε τ�νουr)

Τ�ποr αποθεµατοπο�ησηr
Ποσ�τητεr

(τ�νοι καθαρο� β�ρουr)

Οι 20 000 τ�νοι πρ�πει να αφορο�ν τιr ακ�λουθεr ποσ�τητεr κατ� τεµ�χια:

Topside 1 800

Silverside 1 800

Thick flank 1 200

Rump 1 200

Forerib 900

Shank 1 000

Flank 3 800

Shin 400

Brisket 1 300

Forequarter 3 400

Shoulder 3 200

Σ�νολο 20 000

Β. ΒΟΕΙΟ ΚΡΕΑΣ ΜΕ ΚΟΚΑΛΑ (ΟΠΙΣΘΙΑ ΤΕΤΑΡΤΗΜΟΡΙΑ)

Ενια�α παρτ�δα: 10 000 τ�νοι, χερσα�α µεταφορ�

Nordfrost Kühl- und Lagerhaus
GmbH & Co. KG
Nordfrost Zerbst
Rosslauer Strasse 51
D-39261 Zerbst

2 491

R. Thomsen
Butzower Fleischgroßhandel
GmbH & Co. KG
Bahnhofstr. 22
D-18246 Bützow

2 854

Alli Logistik GmbH & Co
Brachwitzerstrasse 38
D-06118 Halle (Saale)

555

Muk Logistik GmbH
Kühlhaus Dissen
Westring 8
D-49201 Dissen A.T.W.

1 600

R. Thomson
EG Tiefkühl- und Lagerhaus GmbH & Co
Bösterredder 23
D-24601 Wankendorf

2 500

Σ�νολο 10 000
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∆ιε�θυνση του οργανισµο� παρ�µβασηr
BLE
Bundesanstalt für Landwirtschaft und Ernährung
Adickesallee 40
D-60322 Frankfurt am Main
Postfach 18 0203
Τηλ�φωνο: (49-228) 6820
Vαξ: (49-228) 682 72 72

Γ. ΑΡΧΗ ΕVΑΡΜΟΖΟΜΕΝΗ ΚΑΤΑ ΤΗΝ ΕΞΟ∆Ο ΑΠΟ ΤΑ ΑΠΟΘΕΜΑΤΑ

Οι οργανισµο� παρ�µβασηr πρ�πει να οργαν�σουν την �ξοδο απ� τιr αποθ�κεr παρ�µβασηr �τσι �στε να
εξασφαλισθε� στο µ�τρο του δυνατο�, η τ�ρηση τηr αρχ�r FI-FO κατ� τεµ�χιο και αποθ�κη.

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III

Τ�ποr παραλαβ�r: Αγ�α Πετρο�πολη

Αρχ� για την �κδοση του πιστοποιητικο� παραλαβ�r

VO «Prodintorg»
103084 Moscú
Mjasnitskaya nl. 47
M. Zykov

Τ�ποr παραλαβ�r: Susemka, Krasnoie Briansk — για τιr τελωνειακ�r διατυπ�σειr των φορτηγ�ν

VO «Prodintorg»
103084 Moscú
Mjasnitskaya nl. 47
M. Belokopytov

Τ�ποr παραλαβ�r: Smolensk — για τιr τελωνειακ�r διατυπ�σειr των φορτηγ�ν

VO «Prodintorg»
103084 Moscou
Mjasnitskaya nl. 47
M. Perekatov.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 159/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 22αr Ιανουαρ�ου 1999

σχετικ� µε την προµ�θεια στη Ρωσ�α αρτοποι�σιµου µαλακο� σ�του και αρτοποι�σιµηr
σ�καληr

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2802/98 του Συµβουλ�ου, τηr 17ηr
∆εκεµβρ�ου 1998, σχετικ� µε την εφαρµογ� εν�r προγρ�µ-
µατοr εφοδιασµο� τηr Ρωσικ�r Οµοσπονδ�αr σε γεωργικ�
προϊ�ντα (1), και ιδ�ωr το �ρθρο 4 παρ�γραφοr 2,

Εκτιµ�νταr:

�τι µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 111/1999 τηr Επιτροπ�r (2),
θεσπ�στηκαν οι γενικ�r λεπτοµ�ρειεr εφαρµογ�r του κανονι-
σµο� (ΕΚ) αριθ. 2802/98·

�τι για την υλοπο�ηση των προµηθει�ν που αποφασ�στηκαν
απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2802/98, πρ�πει να προκηρυ-
χθε� διαγωνισµ�r για την αν�θεση τηr προµ�θειαr δια-
φ�ρων παρτ�δων αρτοποι�σιµου µαλακο� σ�του και αρτο-
ποι�σιµηr σ�καληr που ε�ναι στην κατοχ� των αποθεµ�των
παρ�µβασηr·

�τι πρ�πει να καθοριστο�ν οι ειδικο� �ροι που εφαρµ�ζο-
νται στιr εν λ�γω προµ�θειεr, συµπληρωµατικ� ωr προr τιr
διατ�ξειr που θεσπ�στηκαν µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ.
111/1999 και να προβλεφθε� η �µεση �ναρξη ισχ�οr τουr·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
σιτηρ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Προκηρ�σσεται διαγωνισµ�r για τον καθορισµ� των
εξ�δων τηr µεταφορ�r απ� τα αποθ�µατα παρ�µβασηr
280 000 τ�νων (καθαρ� β�ροr) αρτοποι�σιµου µαλακο�
σ�του και 100 000 τ�νων (καθαρ� β�ροr) αρτοποι�σιµηr
σ�καληr, προr παρ�δοση στουr τ�πουr προορισµο� που ανα-
φ�ρονται για κ�θε παρτ�δα στο παρ�ρτηµα Ι, στο πλα�σιο
προµ�θειαr που αναφ�ρεται στο �ρθρο 2 παρ�γραφοr 1
στοιχε�ο α) του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 111/1999. Η προ-
µ�θεια πραγµατοποιε�ται σ�µφωνα µε τουr �ρουr του προα-
ναφερθ�ντοr κανονισµο� και σ�µφωνα µε τιr διατ�ξειr του
παρ�ντοr κανονισµο�.

Ο διαγωνισµ�r αφορ� την προµ�θεια επτ� παρτ�δων αρτο-
ποι�σιµου µαλακο� σ�του και τρι�ν παρτ�δων αρτοποι�-
σιµηr σ�καληr, οι οπο�εr ανταποκρ�νονται στιr προδιαγρα-
φ�r για την ελ�χιστη ποι�τητα που εφαρµ�ζονται για την

αγορ� στην παρ�µβαση τη στιγµ� τηr δηµοσ�ευσηr του
παρ�ντοr κανονισµο�.

�ρθρο 2

Για µια παρτ�δα η προµ�θεια περιλαµβ�νει:

α) την παραλαβ� του εµπορε�µατοr απ� τιr αποθ�κεr των
οργανισµ�ν παρ�µβασηr που αναφ�ρονται στο
παρ�ρτηµα ΙΙ, επ� του µ�σου µεταφορ�r και

β) τη µεταφορ� µε τα κατ�λληλα µ�σα µ�χρι τουr τ�πουr
προορισµο� και εντ�r των προθεσµι�ν που καθορ�ζονται
στο παρ�ρτηµα Ι. Για τη µεταφορ� δι� θαλ�σσηr, η
µεταφορ� πραγµατοποιε�ται µε �να και µ�νο πλο�ο για
�να εµπ�ρευµα που πρ�πει να παραδοθε� σε δεδοµ�νη
ηµεροµην�α και σε δεδοµ�νο θαλ�σσιο λιµ�να προορι-
σµο� � µεταφ�ρτωσηr.

�ρθρο 3

1. Κ�θε προσφορ� πρ�πει να αφορ� το σ�νολο µιαr παρ-
τ�δαr που ορ�ζεται στο παρ�ρτηµα Ι.

2. Οι προσφορ�r υποβ�λλονται στον οργανισµ� παρ�µ-
βασηr που ε�ναι κ�τοχοr του προr παρ�δοση προϊ�ντοr, η
διε�θυνση του οπο�ου εµφα�νεται στο παρ�ρτηµα ΙΙ.

3. Η προθεσµ�α υποβολ�r των προσφορ�ν λ�γει στιr 2
Vεβρουαρ�ου 1999, στιr 12.00 (�ρα Βρυξελλ�ν).

Στην περ�πτωση µη αν�θεσηr τηr προµ�θειαr, µετ� την
πρ�τη υποβολ� προσφορ�ν, η δε�τερη προθεσµ�α υποβολ�r
προσφορ�ν λ�γει στιr 9 Vεβρουαρ�ου 1999 στιr 12.00 (�ρα
Βρυξελλ�ν).

Στην περ�πτωση αυτ�, �λεr οι ηµεροµην�εr που ορ�ζονται
στο παρ�ρτηµα Ι µετατ�θενται κατ� επτ� ηµ�ρεr.

�ρθρο 4

1. Η εγγ�ηση συµµετοχ�r στο διαγωνισµ� καθορ�ζεται
σε 25 ευρ� αν� τ�νο.

2. Η εγγ�ηση προµ�θειαr καθορ�ζεται σε 150 ευρ� αν�
τ�νο. Πρ�πει να συσταθε� σ�µφωνα µε το �ρθρο 7 παρ�γρα-
φοr 1 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 111/1999.

�ρθρο 5

Το πιστοποιητικ� παραλαβ�r, το οπο�ο συντ�σσεται
σ�µφωνα µε το παρ�ρτηµα Ι του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ.
111/1999, εκδ�δεται στουr τ�πουr προορισµο� και απ� τιr
αρχ�r που αναφ�ρονται στο παρ�ρτηµα ΙΙΙ.

(1) ΕΕ L 349 τηr 24. 12. 1998, σ. 12.
(2) ΕΕ L 14 τηr 19. 1. 1999, σ. 3.
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�ρθρο 6

Για την εφαρµογ� του �ρθρου 13 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 111/1999 η πληρωµ� τηr
προκαταβολ�r γ�νεται µε την προσκ�µιση πιστοποιητικο� παραλαβ�r που αφορ� το σ�νολο
τηr ποσ�τηταr που πρ�πει να παραδοθε� σε δεδοµ�νο προορισµ� και ηµεροµην�α.

Η πληρωµ� πραγµατοποιε�ται εντ�r προθεσµ�αr τρι�ντα ηµερ�ν απ� την υποβολ� τηr
α�τησηr για τη χορ�γηση προκαταβολ�r, συνοδευ�µενηr απ� τα απαιτο�µενα δικαιολογητικ�
�γγραφα.

�ρθρο 7

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την εποµ�νη τηr δηµοσ�ευσ�r του στην Επ�σηµη
Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 22 Ιανουαρ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

Παρτ�δα αριθ. 1

— 17 000 τ�νοι σ�του παρ�µβασηr µε προορισµ� το Μουρµ�νσκ.

— Στ�διο παρ�δοσηr: µη εκφορτωµ�νο εµπ�ρευµα.

— Λ�ξη προθεσµ�αr �φιξηr στο λιµ�να του Μουρµ�νσκ: 3 Μαρτ�ου 1999.

— 17 000 τ�νοι σ�του παρ�µβασηr µε προορισµ� το Μουρµ�νσκ.

— Στ�διο παρ�δοσηr: µη εκφορτωµ�νο εµπ�ρευµα.

— Λ�ξη προθεσµ�αr �φιξηr στο λιµ�να του Μουρµ�νσκ: 10 Μαρτ�ου 1999.

— 16 000 τ�νοι σ�του παρ�µβασηr µε προορισµ� το Μουρµ�νσκ.

— Στ�διο παρ�δοσηr: µη εκφορτωµ�νο εµπ�ρευµα.

— Λ�ξη προθεσµ�αr �φιξηr στο λιµ�να του Μουρµ�νσκ: 18 Μαρτ�ου 1999.

Παρτ�δα αριθ. 2

— 10 000 τ�νοι σ�του παρ�µβασηr µε προορισµ� το Καλ�νινγκραντ.

— Στ�διο παρ�δοσηr: µη εκφορτωµ�νο εµπ�ρευµα.

— Λ�ξη προθεσµ�αr �φιξηr στο λιµ�να του Καλ�νινγκραντ: 2 Μαρτ�ου 1999.

— 10 000 τ�νοι σ�του παρ�µβασηr µε προορισµ� το Καλ�νινγκραντ.

— Στ�διο παρ�δοσηr: µη εκφορτωµ�νο εµπ�ρευµα.

— Λ�ξη προθεσµ�αr �φιξηr στο λιµ�να του Καλ�νινγκραντ: 12 Μαρτ�ου 1999.

— 10 000 τ�νοι σ�του παρ�µβασηr µε προορισµ� το Καλ�νινγκραντ.

— Στ�διο παρ�δοσηr: µη εκφορτωµ�νο εµπ�ρευµα.

— Λ�ξη προθεσµ�αr �φιξηr στο λιµ�να του Καλ�νινγκραντ: 22 Μαρτ�ου 1999.

Παρτ�δα αριθ. 3

— 25 000 τ�νοι σ�του παρ�µβασηr µε προορισµ� το Νοβοροσ�σκ.

— Στ�διο παρ�δοσηr: µη εκφορτωµ�νο εµπ�ρευµα.

— Λ�ξη προθεσµ�αr �φιξηr στο λιµ�να του Νοβοροσ�σκ: 9 Μαρτ�ου 1999.

— 25 000 τ�νοι σ�του παρ�µβασηr µε προορισµ� το Νοβοροσ�σκ.

— Στ�διο παρ�δοσηr: µη εκφορτωµ�νο εµπ�ρευµα.

— Λ�ξη προθεσµ�αr �φιξηr στο λιµ�να του Νοβοροσ�σκ: 14 Μαρτ�ου 1999.

Παρτ�δα αριθ. 4

— 25 000 τ�νοι σ�του παρ�µβασηr µε προορισµ� την Αγ�α Πετρο�πολη.

— Στ�διο παρ�δοσηr: µη εκφορτωµ�νο εµπ�ρευµα.

— Λ�ξη προθεσµ�αr �φιξηr στο λιµ�να τηr Αγ�αr Πετρο�ποληr: 11 Μαρτ�ου 1999.

Παρτ�δα αριθ. 5

— 25 000 τ�νοι σ�του παρ�µβασηr µ�σω του λιµ�να τηr Ρ�γαr.

— Τελικο� προορισµο�:

— 7 500 τ�νοι AO Mel’krukk (Bransk)

— 5 000 τ�νοι KHP Kaluga
— 5 000 τ�νοι AO Kolos (Smolensk)

— 7 500 τ�νοι KHP Tula.

— Στ�διο παρ�δοσηr: επ� των βαγονι�ν — µη εκφορτωµ�νο εµπ�ρευµα στο σηµε�ο δι�λευσηr συν�ρων
Ziloupe-Posinj.

— Λ�ξη προθεσµ�αr �φιξηr στο λιµ�να τηr Ρ�γαr: 3 Μαρτ�ου 1999.
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Παρτ�δα αριθ. 6

— 25 000 τ�νοι σ�του παρ�µβασηr µ�σω του λιµ�να Muuga.

— Τελικο� προορισµο�:

— 7 500 τ�νοι KHP Pskov
— 5 000 τ�νοι KHP Vladimir
— 7 500 τ�νοι AO Mel’kombinat (Tver)
— 5 000 τ�νοι Tcheboksarskij elev. (Tcheboksary).

— Στ�διο παρ�δοσηr: επ� των βαγονι�ν — µη εκφορτωµ�νο εµπ�ρευµα στο σηµε�ο δι�λευσηr συν�ρων
Petchora-Pskov.

— Λ�ξη προθεσµ�αr �φιξηr στο λιµ�να του Muuga: 2 Μαρτ�ου 1999.

Παρτ�δα αριθ. 7

— 25 000 τ�νοι σ�του παρ�µβασηr µ�σω του λιµ�να Muuga.

— Τελικο� προορισµο�:

— 7 500 τ�νοι M/Z Nizhnij-Novgorod
— 7 500 τ�νοι KHP Kazan
— 5 000 τ�νοι KHP Ioshkar-Ola
— 5 000 τ�νοι KHP Mikhailov.

— Στ�διο παρ�δοσηr: επ� των βαγονι�ν — µη εκφορτωµ�νο εµπ�ρευµα στο σηµε�ο δι�λευσηr συν�ρων
Petchora-Pskov.

— Λ�ξη προθεσµ�αr �φιξηr στο λιµ�να του Muuga: 8 Μαρτ�ου 1999.

— 25 000 τ�νοι σ�του παρ�µβασηr µ�σω του λιµ�να Muuga.

— Τελικο� προορισµο�:

— 5 000 τ�νοι KHP Podberez’e
— 10 000 τ�νοι KHP Ekaterinburgo
— 5 000 τ�νοι KHP Oul’flianovsk
— 5 000 τ�νοι KHP Romodanovo.

— Στ�διο παρ�δοσηr: επ� των βαγονι�ν — µη εκφορτωµ�νο εµπ�ρευµα στο σηµε�ο δι�λευσηr συν�ρων
Ivangorod-Narva.

— Λ�ξη προθεσµ�αr �φιξηr στο λιµ�να του Muuga: 15 Μαρτ�ου 1999.

— 25 000 τ�νοι σ�του παρ�µβασηr µ�σω του λιµ�να Muuga.

— Τελικο� προορισµο�:

— 7 500 τ�νοι KHP (Nizhnij) Uvel’skij
— 10 000 τ�νοι M/z no 1 Samara
— 7 500 τ�νοι KHP Sarapul.

— Στ�διο παρ�δοσηr: επ� των βαγονι�ν — µη εκφορτωµ�νο εµπ�ρευµα:

— στο σηµε�ο δι�λευσηr συν�ρων Petchora-Pskov 7 500 τ�νοι (KHP Sarapul)
— στο σηµε�ο δι�λευσηr συν�ρων Ivangorod-Narva 17 500 τ�νοι (λοιπο� προορισµο�).

— Λ�ξη προθεσµ�αr �φιξηr στο λιµ�να του Muuga: 22 Μαρτ�ου 1999.

Παρτ�δα αριθ. 8

— 10 000 τ�νοι σ�καληr παρ�µβασηr µε προορισµ� το Μουρµ�νσκ.
— Στ�διο παρ�δοσηr — µη εκφορτωµ�νο εµπ�ρευµα.
— Λ�ξη προθεσµ�αr παρ�δοσηr: 13 Μαρτ�ου 1999.

Παρτ�δα αριθ. 9

— 15 000 τ�νοι σ�καληr παρ�µβασηr µ�σω του λιµ�να τηr Ρ�γαr.

— Τελικο� προορισµο�:

— 5 000 τ�νοι AO Mel’krukk (Briansk)
— 2 500 τ�νοι KHP Kaluga
— 5 000 τ�νοι AO Kolos (Smolensk)
— 2 500 τ�νοι KHP Riazan.
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— Στ�διο παρ�δοσηr: επ� των βαγονι�ν — µη εκφορτωµ�νο εµπ�ρευµα στο σηµε�ο δι�λευσηr συν�ρων
Ziloupe-Posinj.

— Λ�ξη προθεσµ�αr �φιξηr στο λιµ�να τηr Ρ�γαr: 8 Μαρτ�ου 1999.

— 15 000 τ�νοι σ�καληr παρ�µβασηr µ�σω του λιµ�να τηr Ρ�γαr.

— Τελικο� προορισµο�:

— 5 000 τ�νοι KHP Tula
— 2 500 τ�νοι KHP Ioshkar-Ola
— 5 000 τ�νοι M/2 no 1 Samara
— 2 500 τ�νοι KHP Dimitrovgrad.

— Στ�διο παρ�δοσηr: επ� των βαγονι�ν — µη εκφορτωµ�νο εµπ�ρευµα στο σηµε�ο δι�λευσηr συν�ρων
Ziloupe-Posinj.

— Λ�ξη προθεσµ�αr �φιξηr στο λιµ�να τηr Ρ�γαr: 11 Μαρτ�ου 1999.

Παρτ�δα αριθ. 10

— 30 000 τ�νοι σ�καληr παρ�µβασηr µ�σω του λιµ�να Muuga.

— Τελικο� προορισµο�:

— 5 000 τ�νοι KHP Pskov
— 5 000 τ�νοι KHP Murom
— 5 000 τ�νοι OAO Mel’kombinat (Tver)
— 5 000 τ�νοι Kanashkil elev.-Kanash
— 5 000 τ�νοι KHP Volodarsk
— 5 000 τ�νοι KHP Teikovo.

— Στ�διο παρ�δοσηr — επ� των βαγονι�ν µη εκφορτωµ�νο εµπ�ρευµα στο σηµε�ο δι�λευσηr συν�ρων
Petchora-Pskov.

— Λ�ξη προθεσµ�αr �φιξηr στο λιµ�να του Muuga: 7 Μαρτ�ου 1999.

— 30 000 τ�νοι σ�καληr παρ�µβασηr µ�σω του λιµ�να Muuga

— Τελικο� προορισµο�:

— 15 000 τ�νοι KHP Zaretchnyl
— 5 000 τ�νοι M/2 Iaroslavl
— 5 000 τ�νοι KHP Kovylkino
— 5 000 τ�νοι KHP Volgograd.

— Στ�διο παρ�δοσηr — επ� των βαγονι�ν µη εκφορτωµ�νο εµπ�ρευµα στο σηµε�ο δι�λευσηr συν�ρων
Ivangorod-Narva.

— Λ�ξη προθεσµ�αr �φιξηr στο λιµ�να του Muuga: 20 Μαρτ�ου 1999.
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Τ�ποr αποθεµατοπο�ησηr
Ποσ�τητα
(σε τ�νουr)

Αποθ�κη Αριθ. ONIC Λιµ�νι φ�ρτωσηr Πρ�γραµµα

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

ΣΙΤΑΡΙ ΜΑΛΑΚΟ ΑΠΟ ΤΗ ΓΑΛΛΙΚΗ ΠΑΡΕΜΒΑΣΗ

Παρτ�δα αριθ. 1 (50 000 τ�νοι για Μουρµ�νσκι)

Grain Europ
64 Boulevard Carnot
62033 Arras Cedex

17 000 Dunkerque P59014 Dunkerque 1ο πλο�ο

Grain Europ
64 Boulevard Carnot
62033 Arras Cedex

17 000 Dunkerque P59014 Dunkerque 2ο πλο�ο

Grain Europ 1 299 Dunkerque P59014 Dunkerque 3ο πλο�ο
64 Boulevard Carnot
62033 Arras Cedex

14 701 Dunkerque
Petite Synthe

E59399

Παρτ�δα αριθ. 2 (30 000 τ�νοι για Καλ�νιγκραντ)

Manuport Handling
Antwerpen (B)

10 000 Antwerpen P96007 Antwerpen 1ο πλο�ο

Coopcan
4 Rue des Roquemonts
14050 Caen Cedex

10 000 Colombelles P76012 Caen 2ο πλο�ο

Coopcan
4 Rue des Roquemonts
14050 Caen Cedex

10 000 Colombelles P76012 Caen 3ο πλο�ο

Παρτ�δα αριθ. 3 (50 000 τ�νοι για Νοβοροσ�σκ)

Simarex
Mole de la Darse des docks BP 7
76650 Petit Couronne

25 000 Simarex I Rouen P76003 Rouen 1ο πλο�ο

Simarex 17 746 Simarex I Rouen P76003 Rouen 2ο πλο�ο
Mole de la Darse des docks BP 7
76650 Petit Couronne

7 254 Simarex II Rouen P76027

Παρτ�δα αριθ. 4 (25 000 τ�νοι για Αγ�α Πετρο�πολη)

Sica Nord Céréales
Quai de Grande Synthe
59376 Dunkerque Cedex

25 000 Dunkerque P59011 Dunkerque 1 πλο�ο

Παρτ�δα αριθ. 5 (25 000 τ�νοι για Ρ�γα)

Sica Nord Céréales
Quai de Grande Synthe
59376 Dunkerque Cedex

21 810 Dunkerque P59011 Dunkerque 1 πλο�ο

Grain Europ
64, Boulevard Carnot
62033 Arras Cedex

3 190 Dunkerque P59014

Παρτ�δα αριθ. 6 (25 000 τ�νοι για Μο�γκα)

Sica Nord Céréales
Quai de Grande Synthe
59376 Dunkerque Cedex

25 000 Dunkerque P59011 Dunkerque 1 πλο�ο
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Τ�ποr αποθεµατοπο�ησηr
Ποσ�τητα
(σε τ�νουr)

Αποθ�κη Αριθ. ONIC Λιµ�νι φ�ρτωσηr Πρ�γραµµα

Τ�ποr αποθεµατοπο�ησηr
Ποσ�τητα
(σε τ�νουr)

Αποθ�κη Αριθ. BLE Λιµ�νι φ�ρτωσηr Πρ�γραµµα

Παρτ�δα αριθ. 7 (75 000 τ�νοι για Μο�γκα)

Manuport Handling
Antwerpen (B)

25 000 Antwerpen P96007 Antwerpen 1ο πλο�ο

Stukwerkershavenbedrijf N.V.
Gent (B)

25 000 Gent P96004 Gent 2ο πλο�ο

Smeg
119 Rue Hoche
62119 Dourges

5 737 Le Havre P76006 Le Havre 3ο πλο�ο

SHGT
Centre Commercial International
Quai Georges V BP 325
76056 Le Havre Cedex

19 263 Le Havre P76015 Le Havre

∆ιε�θυνση του οργανισµο� παρ�µβασηr

ONIC

Office National Interprofessionnel des Céréales

21 Avenue Bosquet

F-75341 Paris Cedex 07

Τηλ�φωνο: (33) 144 18 20 00

Vαξ: (33) 145 51 90 99

ΣΙΚΑΛΗ ΑΠΟ ΤΗ ΓΑΛΛΙΚΗ ΠΑΡΕΜΒΑΣΗ

Παρτ�δα αριθ. 8 (10 000 τ�νοι για Μουρµ�νσκι)

Lagerhaus P. Lamers GmbH & Co. KG
Sepditionstr. 13
40221 Düsseldorf

3 431 Düsseldorf 273934
277364
270507
269990

Rotterdam 1 πλο�ο

Lagerhaus Hegmman & Pegels GmbH & Co.
Postfach 91 23
47748 Krefeld

1 269 Krefeld 272382 Rotterdam

Kraft Schiffahrt Spedition
Postfach 10 08 40
41408 Neuss

2 385 Neuss 269501
275672

Rotterdam

Rcg Münster Raiffeisen Central-Gen.
Industrieweg 110
48155 Münster

343 Dortmund 264534
276312

Rotterdam

Raiffeisen-Warenzentrale Kurhessen-Thüringen GmbH
Postfach 10 30 20
34030 Kessel

898 Hünfeld 507273 Rotterdam

Komspeicherei Nettemühle Hermann Schäfer
Postfach 12 11 49
56615 Andernach

270 Andernach 275700 Rotterdam

Kirst KG
Hans-W.-Kirst-Str. 1-4
56843 Irmenach

358 Irmenach 272975 Rotterdam
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Τ�ποr αποθεµατοπο�ησηr
Ποσ�τητα
(σε τ�νουr)

Αποθ�κη Αριθ. BLE Λιµ�νι φ�ρτωσηr Πρ�γραµµα

Baywa AG
Postfach 81 01 08
81901 München

1 046 Würzburg 506306 Rotterdam

Παρτ�δα αριθ. 9 (30 000 τ�νοι για Ρ�γα)

Lübecker Hafenges. mbH
Postfach 22 35
23510 Lübeck

6 112 Lubeck 504881 Hamburg 1ο πλο�ο

Getreideheber-Ges. mbH
Reiherdamm 5
20457 Hamburg

7 559 Hamburg 501854
502559

Hamburg

Gesellschaft f. Lagereibetriebe mbH
Rahlau 63
22045 Hamburg

429 Hamburg 502908 Hamburg

Rhenania Intermodal Transport GmbH
Köpenicker Str. 16/17
10997 Berlin

900 Berlin 503380 Hamburg

Volksbank eG Dransfeld Gross Schneen
Postfach 64
37125 Dransfeld

985 Rosdorf 500560 Bremen 2ο πλο�ο

Lühring Nachf. GmbH & Co. KG
Nienburger Str. 51
31629 Estorf

6 117 Estorf 506338
506443

Bremen

Lagerhaus Beverungen Karl Frehse GmbH & Co. KG
Postfach 11 55
37675 Beverungen

4 381 Beverungen 269657 Bremen

Raiffeisen-Warenzentrale Kurhessen-Thüringen GmbH
Postfach 10 30 20
34030 Kessel

994 Bebra 506366 Bremen

Iruso GmbH Agrarhandel
Postfach 18 29
95309 Kulmbach

2 523 Weissensee 506388
506390
506391
506614

Bremen

Παρτ�δα αριθ. 10 (60 000 τ�νοι για Μο�γκα)

Getreide Terminal Hamburg (GmbH & Co.)
Eversween 11
21107 Hamburg

6 400 Hamburg 502016 Hamburg 1ο πλο�ο

ULG Umschlag-und Lagerhaus GmbH
Hafenstr. 32
38112 Braunschweig

4 637 Braunschweig 501028 Hamburg

Riesaer Getreidelager GmbH
Postfach 18/20
01571 Riesa

2 172 Riesa 504611 Hamburg

Braun Lagereiges. mbH
Hauptstr. 100
39345 Bulstringen

4 921 Bülstringen 500539 Hamburg

Landhandel GmbH Gransee
Postfach 11 61
16771 Gransee

6 924 Karstadt 507795
506334

Hamburg
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Τ�ποr αποθεµατοπο�ησηr
Ποσ�τητα
(σε τ�νουr)

Αποθ�κη Αριθ. BLE Λιµ�νι φ�ρτωσηr Πρ�γραµµα

Kohler & Partner GmbH & Co. KG Agrarh
Am Fuchsloch 6
04720 Mochau

2 109 Mochau 503633 Hamburg

Getreide AG Getreide- und Futtermittelh. Grimma
GmbH
Postfach 405
04663 Grimma

445 Trebsen 506444 Hamburg

Saatbau u. Viehvermarktung Witting-Ohrdorf eG.
Postfach 11 59
29371 Wittingen

2 392 Beetzendorf 500636 Hamburg

Landhandel GmbH Gransee
Postfach 11 61
16771 Gransee

6 524 Gransee 506321
506323
506325
506326

Rostock 2ο πλο�ο

Pommerscher Landhandel GmbH Wolgast
Postfach 13 63
17431 Wolgast

2 314 Greifswald 506761 Rostock

Stralsunder Getreide- und Handelsges. mbH
Postfach 13 53
18403 Stralsund

6 753 Grimmen 500632 Rostock

Rostocker Getreide- und Futtermittelhandel GmbH
Postfach 10 22 14
18003 Rostock

1 975 Neubukow 501656 Rostock

Getreide AG Getreide- und Futtermittel
Postfach 13 31
04853 Torgau

2 689 Eitenburg 506344 Rostock

Märka Märkische Kraftfutter GmbH
Postfach 10 05 34
16205 Eberswalde

3 636 Eberswalde 506618
506657
500291

Rostock

Deuka Deutsche Kraftfutterwerke
Postfach 10 19 45
40010 Düsseldorf

6 109 Herzberg 507018
507019
507274
507275
507276
507376
507377
507378

Rostock

∆ιε�θυνση του οργανισµο� παρ�µβασηr

BLE
Bundesanstalt für Landwirtschaft und Ernährung
Referat 313
Adickesallee 40
60322 Frankfurt am Main
Τηλ�φωνο: (49 69) 15 64 665
Vαξ: (49 69) 15 64 793



EL Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των23. 1. 1999 L 18/51

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III

ΜΑΛΑΚΟΣ ΣΙΤΟΣ ΚΑΙ ΣΙΚΑΛΗ

1. Τ�ποr παραλαβ�r: Μουρµ�νσκ
Αρχ� αρµ�δια για την �κδοση των πιστοποιητικ�ν παραλαβ�r
∆ιε�θυνση τηr Rosgoskhlebinspekcija για την περιφ�ρεια Μουρµ�νσκ
Κα. Kosodapova Larisa Dmitrievna.

2. Τ�ποr παραλαβ�r: Καλ�νινγκραντ
Αρχ� αρµ�δια για την �κδοση των πιστοποιητικ�ν παραλαβ�r
∆ιε�θυνση τηr Rosgoskhlebinspekcija για την περιφ�ρεια Καλ�νινγκραντ
236017, g. Kaliningrad. pr. Pobedy, d. 55
Τηλ./Vαξ: 21-62-62 Τηλ.: 27-47-83
Κα. Schitovskaja Maria Iranovna
Κα. Kniazevna Nina Iranovna.

3. Τ�ποr παραλαβ�r: Νοβοροσ�σκ
Αρχ� αρµ�δια για την �κδοση των πιστοποιητικ�ν παραλαβ�r
∆ιε�θυνση τηr Rosgoskhlebinspekcija για την π�λη Νοβοροσ�σκ
Κα. Maslova Raisa Aleksandrovna
Κα. Razorenova Lidiia Ivanovna.

4. Τ�ποr παραλαβ�r: Αγ�α Πετρο�πολη
Αρχ� αρµ�δια για την �κδοση των πιστοποιητικ�ν παραλαβ�r
Λιµενικ�r σταθµ�r τηr διε�θυνσηr Rosgoskhlebinspekcija
Κα. Poltarakova Tatiana Fedorovna.
Κα. Tchelpanova Svetlana Ivanovna.

5. Τ�ποr παραλαβ�r: Posinj — επ� των βαγονι�ν µη εκφορτωµ�νο εµπ�ρευµα
Αρχ� αρµ�δια για την �κδοση του πιστοποιητικο� παραλαβ�r
OAO FKK «Roskhleboproduct»
117292 Μ�σχα — Krzhzhanoskogo str. 6
Εντεταλµ�νο πρ�σωπο:
κ. Popov Valerij Vladimirobich.

6. Τ�ποr παραλαβ�r Petchora-Pskov — επ� των βαγονι�ν µη εκφορτωµ�νο εµπ�ρευµα
Αρχ� αρµ�δια για την �κδοση του πιστοποιητικο� παραλαβ�r
OAO FKK «Roskhleboproduct»
117292 Μ�σχα — Krzhzhanoskogo str. 6
Εντεταλµ�νο πρ�σωπο:
κ. Danilyuk Dimitry Fedorovich.

7. Τ�ποr παραλαβ�r: Ivangorod-Narva — επ� των βαγονι�ν µη εκφορτωµ�νο εµπ�ρευµα
Αρχ� αρµ�δια για την �κδοση του πιστοποιητικο� παραλαβ�r
OAO FKK «Roskhleboproduct»
117292 Μ�σχα — Krzhzhanoskogo str. 6
Εντεταλµ�νο πρ�σωπο:
κ. Ivanov Sergey Georgievich.

Ο ποιοτικ�r και ποσοτικ�r �λεγχοr για τουr τ�πουr παραλαβ�r που αναφ�ρονται στιr παρτ�δεr 5, 6, 7, 9 και 10 θα
διενεργηθε� κατ� τη µολυβδοσφρ�γιση των βαγονι�ν στη Ρ�γα � Μο�γκα. Το πιστοποιητικ� παραλαβ�r θα
εκδοθε� κατ� την �φιξη των βαγονι�ν στα προαναφερ�µενα σηµε�α δι�λευσηr συν�ρων µετ� απ� �λεγχο τηr
ακεραι�τηταr των σφραγ�δων και του αριθµο� των βαγονι�ν.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 160/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 22αr Ιανουαρ�ου 1999

σχετικ� µε τιr προσφορ�r που υποβλ�θηκαν για την εξαγωγ� µακρ�σπερµου λευκασµ�νου
ρυζιο� προορισµο� ορισµ�νων τρ�των χωρ�ν στο πλα�σιο τηr δηµοπρασ�αr που προβλ�πεται

στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2566/98

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3072/95 του Συµβουλ�ου, τηr
22αr ∆εκεµβρ�ου 1995, περ� κοιν�r οργ�νωσηr τηr αγορ�r
τηr �ρυζαr (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον
κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2072/98 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 13
παρ�γραφοr 3,

Εκτιµ�νταr:

�τι µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2566/98 τηr Επιτροπ�r (3)
προκηρ�χθηκε δηµοπρασ�α για την επιστροφ� κατ� την
εξαγωγ� ρυζιο�·

�τι, σ�µφωνα µε το �ρθρο 5 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ.
584/75 τηr Επιτροπ�r (4), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α
απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 299/95 (5), β�σει των προ-
σφορ�ν που υποβλ�θηκαν, η Επιτροπ� δ�ναται, σ�µφωνα
µε τη διαδικασ�α που προβλ�πεται στο �ρθρο 22 του κανο-
νισµο� (ΕΚ) αριθ. 3072/95, να αποφασ�σει να µη δοθε�
συν�χεια στη δηµοπρασ�α·

�τι, λαµβ�νονταr υπ�ψη τα κριτ�ρια που προβλ�πονται στο
�ρθρο 13 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 3072/95, δεν ενδε�κνυ-
ται να καθοριστε� η µ�γιστη επιστροφ�·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στην παρο�σα απ�φαση
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
σιτηρ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

∆εν δ�δεται συν�χεια στιr προσφορ�r που υποβλ�θηκαν απ�
τιr 18 �ωr τιr 21 Ιανουαρ�ου 1999 στα πλα�σια τηr δηµοπρα-
σ�αr τηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� µακρ�σπερµου λευ-
κασµ�νου ρυζιο� του κωδικο� ΣΟ 1006 30 67 προορισµο�
ορισµ�νων τρ�των χωρ�ν που αναφ�ρεται στον κανονισµ�
(ΕΚ) αριθ. 2566/98.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 23 Ιανουαρ�ου
1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 22 Ιανουαρ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 329 τηr 30. 12. 1995, σ. 18.
(2) ΕΕ L 265 τηr 30. 9. 1998, σ. 4.
(3) ΕΕ L 320 τηr 28. 11. 1998, σ. 49.
(4) ΕΕ L 61 τηr 7. 3. 1975, σ. 25.
(5) ΕΕ L 35 τηr 15. 2. 1995, σ. 8.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 161/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 22αr Ιανουαρ�ου 1999

σχετικ� µε τιr προσφορ�r που υποβλ�θηκαν για την αποστολ� µακρ�σπερµου αποφλοιωµ�νου
ρυζιο� προr τη ν�σο Ρε�νι�ν, στο πλα�σιο τηr δηµοπρασ�αr που προβλ�πεται στον κανονισµ�

(ΕΚ) αριθ. 2563/98

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3072/95 του Συµβουλ�ου, τηr
22αr ∆εκεµβρ�ου 1995, περ� κοιν�r οργαν�σεωr αγορ�r τηr
�ρυζαr (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονι-
σµ� (ΕΚ) αριθ. 2072/98 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 10 παρ�γρα-
φοr 1,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 2692/89 τηr Επιτροπ�r, τηr 6ηr
Σεπτεµβρ�ου 1989, περ� λεπτοµερ�ν καν�νων εφαρµογ�r
σχετικ� µε τιr αποστολ�r ρυζιο� στη Ρεϋνι�ν (3), και ιδ�ωr
το �ρθρο 9 παρ�γραφοr 1,

Εκτιµ�νταr:

�τι, µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2563/98 τηr Επιτροπ�r (4),
προκηρ�χθηκε δηµοπρασ�α για την επιδ�τηση κατ� την
αποστολ� ρυζιο� προr τη ν�σο Ρεϋνι�ν·

�τι, σ�µφωνα µε το �ρθρο 9 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ.
2692/89, β�σει των προσφορ�ν που υποβλ�θηκαν, η Επι-
τροπ� δ�ναται, σ�µφωνα µε τη διαδικασ�α που προβλ�πεται
στο �ρθρο 22 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 3072/95, να απο-
φασ�σει να µη δοθε� συν�χεια στη δηµοπρασ�α·

�τι, λαµβ�νονταr υπ�ψη τα κριτ�ρια που προβλ�πονται στα
�ρθρα 2 και 3 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2692/89, δεν
ενδε�κνυται να καθορισθε� η µ�γιστη επιδ�τηση·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
σιτηρ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

∆εν δ�δεται συν�χεια στιr προσφορ�r που υποβλ�θηκαν απ�
τιr 18 �ωr τιr 21 Ιανουαρ�ου 1999 στο πλα�σιο τηr δηµοπρα-
σ�αr τηr επιδ�τησηr για την αποστολ� µακρ�σπερµου
αποφλοιωµ�νου ρυζιο� του κωδικο� ΣΟ 1006 20 98 προr τη
ν�σο Ρεϋνι�ν, που αναφ�ρεται στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ.
2563/98.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 23 Ιανουαρ�ου
1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 22 Ιανουαρ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 329 τηr 30. 12. 1995, σ. 18.
(2) ΕΕ L 265 τηr 30. 9. 1998, σ. 4.
(3) ΕΕ L 29 τηr 7. 9. 1989, σ. 8.
(4) ΕΕ L 320 τηr 28. 11. 1998, σ. 40.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 162/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 22αr Ιανουαρ�ου 1999

για καθορισµ� τηr µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� µεσ�σπερµου και µακρ�σπερµου
Α λευκασµ�νου ρυζιο� µε στογγυλο�r κ�κουr στο πλα�σιο τηr δηµοπρασ�αr που προβλ�πεται

στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2565/98

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3072/95 του Συµβουλ�ου, τηr
22αr ∆εκεµβρ�ου 1995, περ� κοιν�r οργ�νωσηr τηr αγορ�r
τηr �ρυζαr (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον
κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2072/98 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 13
παρ�γραφοr 3,

Εκτιµ�νταr:

�τι, µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2565/98 τηr Επιτροπ�r (3),
προκηρ�χθηκε δηµοπρασ�α για την επιστροφ� κατ� την
εξαγωγ� του ρυζιο�·

�τι, σ�µφωνα µε το �ρθρο 5 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ.
584/75 τηr Επιτροπ�r (4), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α
απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 299/95 (5), β�σει των προ-
σφορ�ν που υποβλ�θηκαν η Επιτροπ� δ�ναται, κατ� τη
διαδικασ�α η οπο�α προβλ�πεται στο �ρθρο 22 του κανονι-
σµο� (ΕΚ) αριθ. 3072/95, να αποφασ�σει τον καθορισµ� τηr
µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ�· �τι, για τον καθο-
ρισµ� αυτ�, πρ�πει να ληφθο�ν, κυρ�ωr, υπ�ψη τα κριτ�ρια
τα προβλεπ�µενα στο �ρθρο 13 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ.
3072/95· �τι η δηµοπρασ�α κατακυρο�ται στον υποβ�λλο-
ντα προσφορ� η οπο�α ευρ�σκεται στο επ�πεδο τηr µ�γιστηr

επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� � σε κ�ποιο κατ�τερο επ�-
πεδο·

�τι η εφαρµογ� των ανωτ�ρω κριτηρ�ων στην παρο�σα
κατ�σταση τηr αγορ�r του εν λ�γω ρυζιο� οδηγε� στον
καθορισµ� τηr µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� στο
ποσ� που αναφ�ρεται στο �ρθρο 1·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
σιτηρ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Η µ�γιστη επιστροφ� κατ� την εξαγωγ� µεσ�σπερµου και
µακρ�σπερµου Α λευκασµ�νου ρυζιο� µε στρογγυλο�r
κ�κουr προορισµο� ορισµ�νων ευρωπαϊκ�ν τρ�των χωρ�ν,
καθορ�ζεται β�σει προσφορ�ν που �χουν υποβληθε� απ� τιr
18 �ωr τιr 21 Ιανουαρ�ου 1999 σε 111,00 EUR αν� τ�νο, στο
πλα�σιο τηr δηµοπρασ�αr που προβλ�πεται στον κανονισµ�
(ΕΚ) αριθ. 2565/98.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 23 Ιανουαρ�ου
1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 22 Ιανουαρ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 329 τηr 30. 12. 1995, σ. 18.
(2) ΕΕ L 265 τηr 30. 9. 1998, σ. 4.
(3) ΕΕ L 320 τηr 28. 11. 1998, σ. 46.
(4) ΕΕ L 61 τηr 7. 3. 1975, σ. 25.
(5) ΕΕ L 35 τηr 15. 2. 1995, σ. 8.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 163/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 22αr Ιανουαρ�ου 1999

για καθορισµ� τηr µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� στρογγυλ�σπερµου, µεσ�σπερµου
και µακρ�σπερµου Α λευκασµ�νου ρυζιο� στο πλα�σιο τηr δηµοπρασ�αr που προβλ�πεται στον

κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2564/98

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3072/95 του Συµβουλ�ου, τηr
22αr ∆εκεµβρ�ου 1995, περ� κοιν�r οργ�νωσηr τηr αγορ�r
τηr �ρυζαr (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απο τον
κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2072/98 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 13
παρ�γραφοr 3,

Εκτιµ�νταr:

�τι, µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2564/98 τηr Επιτροπ�r (3),
προκηρ�χθηκε δηµοπρασ�α για την επιστροφ� κατ� την
εξαγωγ� του ρυζιο�·

�τι, σ�µφωνα µε το �ρθρο 5 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ.
584/75 τηr Επιτροπ�r (4), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α
απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 299/95 (5), β�σει των προ-
σφορ�ν που υποβλ�θηκαν η Επιτροπ� δ�ναται, κατ� τη
διαδικασ�α η οπο�α προβλ�πεται στο �ρθρο 22 του κανονι-
σµο� (ΕΚ) αριθ. 3072/95, να αποφασ�σει τον καθορισµ� τηr
µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ�· �τι, για τον καθο-
ρισµ� αυτ�, πρ�πει να ληφθο�ν, κυρ�ωr, υπ�ψη τα κριτ�ρια
τα προβλεπ�µενα στο �ρθρο 13 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ.
3072/95· �τι η δηµοπρασ�α κατακυρο�ται στον υποβ�λλο-
ντα προσφορ� η οπο�α ευρ�σκεται στο επ�πεδο τηr µ�γιστηr

επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� � σε κ�ποιο κατ�τερο επ�-
πεδο·

�τι η εφαρµογ� των ανωτ�ρω κριτηρ�ων στην παρο�σα
κατ�σταση τηr αγορ�r του εν λ�γω ρυζιο� οδηγε� στον
καθορισµ� τηr µ�γιστηr επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� στο
ποσ� που αναφ�ρεται στο �ρθρο 1·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
σιτηρ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Η µ�γιστη επιστροφ� κατ� την εξαγωγ� στρογγυλ�σπερ-
µου, µεσ�σπερµου και µακρ�σπερµου Α λευκασµ�νου
ρυζιο� προορισµο� ορισµ�νων τρ�των χωρ�ν, καθορ�ζεται
β�σει προσφορ�ν που �χουν υποβληθε� απ� τιr 18 �ωr τιr
21 Ιανουαρ�ου 1999 σε 110,00 EUR αν� τ�νο, στο πλα�σιο
τηr δηµοπρασ�αr που προβλ�πεται στον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 2564/98.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 23 Ιανουαρ�ου
1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 22 Ιανουαρ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 329 τηr 30. 12. 1995, σ. 18.
(2) ΕΕ L 265 τηr 30. 9. 1998, σ. 4.
(3) ΕΕ L 320 τηr 28. 11. 1998, σ. 43.
(4) ΕΕ L 61 τηr 7. 3. 1975, σ. 25.
(5) ΕΕ L 35 τηr 15. 2. 1995, σ. 8.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 164/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 22αr Ιανουαρ�ου 1999

�σον αφορ� την �κδοση των πιστοποιητικ�ν εξαγωγ�r του συστ�µατοr Α2 στον τοµ�α των
οπωροκηπευτικ�ν

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2190/96 τηr Επιτροπ�r, τηr 14ηr
Νοεµβρ�ου 1996, περ� λεπτοµερει�ν εφαρµογ�r του κανονι-
σµο� (ΕΚ) αριθ. 2200/96 του Συµβουλ�ου �σον αφορ� τιr
επιστροφ�r κατ� την εξαγωγ� στον τοµ�α των οπωροκηπευ-
τικ�ν (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονι-
σµ� (ΕΚ) αριθ. 1287/98 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 3 παρ�γρα-
φοr 4,

Εκτιµ�νταr:

�τι στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2776/98 τηr Επιτροπ�r (3),
�χουν καθορισθε� τα ενδεικτικ� ποσ� τηr επιστροφ�r και οι
ενδεικτικ�r ποσ�τητεr των πιστοποιητικ�ν εξαγωγ�r του
συστ�µατοr Α2, εκτ�r εκε�νων που ζητο�νται στο πλα�σιο
τηr επισιτιστικ�r βο�θειαr·

�τι για τιr τοµ�τεr µε προορισµ� τη γεωγραφικ� οµ�δα
ΧΥ, λαµβ�νονταr υπ�ψη την οικονοµικ� κατ�σταση στιr
δι�φορεr οµ�δεr προορισµο� που αναγρ�φονται στο
παρ�ρτηµα του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 2776/98, και
συναρτ�σει των ενδε�ξεων που ελ�φθησαν απ� τουr επι-
χειρηµατ�εr και απ� τιr αιτ�σειr πιστοποιητικ�ν του συστ�-
µατοr Α2, πρ�πει να καθορισθο�ν οριστικ� ποσ� επι-
στροφ�r των ζητουµ�νων ποσοτ�των· �τι αυτ� τα οριστικ�
ποσ� δεν µπορο�ν να υπερβο�ν το διπλ�σιο των ενδει-
κτικ�ν ποσ�ν·

�τι σ’ εφαρµογ� του �ρθρου 3 παρ�γραφοr 5 του κανονι-
σµο� (ΕΚ) αριθ. 2190/96, θα θεωρηθο�ν ωr �κυρεr οι αιτ�-
σειr µε ποσ� αν�τερα απ� τα αντ�στοιχα οριστικ� ποσ�,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

1. Για τα πιστοποιητικ� εξαγωγ�r του συστ�µατοr Α2,
για τα οπο�α �χει υποβληθε� α�τηση σ�µφωνα µε το �ρθρο
1 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 2776/98, η πραγµατικ� ηµε-
ροµην�α τηr αιτ�σεωr, που αναφ�ρεται στο �ρθρο 3 παρ�-
γραφοr 1 δε�τερο εδ�φιο του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 2190/
96, καθορ�ζεται στιr 25 Ιανουαρ�ου 1999.

2. Τα πιστοποιητικ� που αναφ�ρονται στην πρ�τη παρ�-
γραφο εκδ�δονται µε τα οριστικ� ποσ� τηr επιστροφ�r και
µ�χρι του ποσοστο� εκδ�σεωr των ζητουµ�νων ποσοτ�των
που αναφ�ρονται στο παρ�ρτηµα του παρ�ντοr κανονι-
σµο�.

3. Σ’ εφαρµογ� του �ρθρου 3 παρ�γραφοr 5 του κανονι-
σµο� (ΕΚ) αριθ. 2190/96, οι αιτ�σειr που αναφ�ρονται στην
πρ�τη παρ�γραφο µε ποσ� αν�τερα απ� τα αντ�στοιχα
οριστικ� ποσ� που αναγρ�φονται στο παρ�ρτηµα θεωρο�-
νται ωr �κυρεr.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 23 Ιανουαρ�ου
1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 22 Ιανουαρ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 292 τηr 15. 11. 1996, σ. 12.
(2) ΕΕ L 178 τηr 23. 6. 1998, σ. 11.
(3) ΕΕ L 346 τηr 22. 12. 1998, σ. 44.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Προϊ�ν
Προορισµ�r

� οµ�δεr επιστροφ�r (1)

Οριστικ� ποσ�
επιστροφ�r

(EUR/τ�νο καθαρο� β�ρουr)

Ποσοστ�
εκδ�σεωr

των ζητουµ�νων
ποσοτ�των

Τοµ�τεr F 18 100 %

Πορτοκ�λια XYC 50 99 %

Λεµ�νια F 35 100 %

Μ�λα XY 80 100 %

(1) Οι κωδικο� προορισµο� καθορ�ζονται ωr εξ�r:

X: Νορβηγ�α, Ισλανδ�α, Γροιλανδ�α, Ν�σοι Vερ�ε, Πολων�α, Ουγγαρ�α, Ρουµαν�α, Βουλγαρ�α, Αλβαν�α, Εσθον�α, Λετον�α,
Λιθουαν�α, Βοσν�α-Ερζεγοβ�νη, Κροατ�α, Σλοβεν�α, πρ�ην Γιουγκοσλαβικ� ∆ηµοκρατ�α τηr Μακεδον�αr, Οµοσπονδιακ�
∆ηµοκρατ�α Γιουγκοσλαβ�αr (Σερβ�α και Μαυροβο�νιο) και Μ�λτα.

Y: Αρµεν�α, Αζερµπαϊτζ�ν, Λευκορωσ�α, Γεωργ�α, Καζακστ�ν, Κιργιζ�α, Μολδαβ�α, Ρωσ�α, Τατζικιστ�ν, Τουρκµενιστ�ν,
Ουζµπεκιστ�ν, Ουκραν�α, προορισµο� που αναφ�ρονται στο �ρθρο 34 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 3665/87 τηr Επιτροπ�r
�πωr τροποποι�θηκε.

C: Ελβετ�α, Τσεχ�α, Σλοβακ�α.

F: �λοι οι προορισµο�.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 165/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 22αr Ιανουαρ�ου 1999

για την �κδοση πιστοποιητικ�ν εισαγωγ�r ρυζιο� καταγωγ�r κρατ�ν ΑΚΕ και ΥΧΕ που
�χουν ζητηθε� κατ� τη δι�ρκεια των π�ντε πρ�των εργ�σιµων ηµερ�ν του Ιανουαρ�ου 1999

σε εφαρµογ� του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 2603/97

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2603/97 τηr Επιτροπ�r, τηr 16ηr
∆εκεµβρ�ου 1997, για τον καθορισµ� των λεπτοµερει�ν
εφαρµογ�r για την εισαγωγ� ρυζιο� καταγωγ�r των κρατ�ν
ΑΚΕ καθ�r και για την εισαγωγ� ρυζιο� καταγωγ�r των
υπερποντ�ων χωρ�ν και εδαφ�ν (ΥΧΕ) (1), �πωr τροποποι-
�θηκε απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1595/98 (2), και ιδ�ωr
το �ρθρο 9 παρ�γραφοr 2,

Εκτιµ�νταr:

�τι, κατ’ εφαρµογ� του �ρθρου 9 παρ�γραφοr 2 του κανονι-
σµο� (ΕΚ) αριθ. 2603/97, η Επιτροπ�, εντ�r προθεσµ�αr 10
ηµερ�ν, που υπολογ�ζονται απ� την τελευτα�α ηµ�ρα τηr
προθεσµ�αr ανακο�νωσηr των κρατ�ν µελ�ν, αποφασ�ζει το
κατ� π�σον µπορε� να δοθε� συν�χεια στιr υποβληθε�σεr
αιτ�σειr και καθορ�ζει τιr διαθ�σιµεr ποσ�τητεr στο πλα�-
σιο του επ�µενου σταδ�ου και, ενδεχοµ�νωr, στο πλα�σιο
του συµπληρωµατικο� σταδ�ου του Οκτωβρ�ου·

�τι, απ� την εξ�ταση των ποσοτ�των για τιr οπο�εr υπο-
βλ�θηκαν αιτ�σειr οδηγο�µεθα στο να προβλ�ψουµε την
�κδοση των πιστοποιητικ�ν για τιr ζητο�µενεr ποσ�τητεr
µειωµ�νεr, κατ� περ�πτωση, κατ� ποσοστ� που καθορ�ζεται
σ�µφωνα µε τιr διατ�ξειr του παραρτ�µατοr του παρ�ντοr
κανονισµο�,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Για τιr αιτ�σειr χορηγ�σεωr πιστοποιητικ�ν εισαγωγ�r
ρυζιο� που υποβλ�θηκαν κατ� τιr π�ντε πρ�τεr εργ�σιµεr
ηµ�ρεr του Ιανουαρ�ου 1999 σε εφαρµογ� του κανονισµο�
(ΕΚ) αριθ. 2603/97 και ανακοιν�θηκαν στην Επιτροπ�, τα
πιστοποιητικ� εκδ�δονται για τιr ποσ�τητεr που αναγρ�φο-
νται στιr αιτ�σειr µειωµ�νεr, κατ� περ�πτωση, κατ� τα
ποσοστ� που καθορ�ζονται στο παρ�ρτηµα.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 23 Ιανουαρ�ου
1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 22 Ιανουαρ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 351 τηr 23. 12. 1997, σ. 22.
(2) ΕΕ L 208 τηr 24. 7. 1998, σ. 21.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 2603/97

Ποσοστ� µε�ωσηr που εφαρµ�ζονται στιr ποσ�τητεr που �χουν ζητηθε� στο πλα�σιο του µεριδ�ου του
Ιανουαρ�ου 1999 και στιr ποσ�τητεr που ε�ναι διαθ�σιµεr για το επ�µενο µερ�διο:

Καταγωγ�
Με�ωση

%

∆ιαθ�σιµη ποσ�τητα για το
µερ�διο του Μα�ου 1999

(σε τ�νουr)

ΥΧΕ (�ρθρο 6)

— Κωδικ�r ΣΟ 1006

61,08 —

ΑΚΕ (�ρθρο 2 παρ�γραφοr 1)

— Κωδικο� ΣΟ 1006 10 21 µ�χρι 1006 10 98,
1006 20 και 1006 30

78,1219 41 666

ΑΚΕ (�ρθρο 3)
— Κωδικ�r ΣΟ 1006 40 00

94,7366 10 000

ΑΚΕ + ΥΧΕ (�ρθρο 7)
— ΑΚΕ: Κωδικο� ΣΟ 1006 10 21 µ�χρι 1006 10 98,

1006 20 και 1006 30
— ΥΧΕ: Κωδικ�r ΣΟ 1006

— —
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Ο∆ΗΓΙΑ 98/97/ΕΚ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

τηr 22αr ∆εκεµβρ�ου 1998

για την τροποπο�ηση τηr οδηγ�αr 76/116/ΕΟΚ περ� προσεγγ�σεωr των νοµοθεσι�ν των
κρατ�ν µελ�ν περ� λιπασµ�των, �σον αφορ� την κυκλοφορ�α λιπασµ�των που περι�χουν

κ�δµιο στην Αυστρ�α, τη Vινλανδ�α και τη Σουηδ�α

ΤΟ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ ΚΑΙ ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ
ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,
και ιδ�ωr το �ρθρο 100 Α,

την πρ�ταση τηr Επιτροπ�r (1),

τη γν�µη τηr Κοινωνικ�r και Οικονοµικ�r Επιτροπ�r (2),

Αποφασ�ζονταr µε τη διαδικασ�α του �ρθρου 189 Β τηr
συνθ�κηr (3),

Εκτιµ�νταr:

�τι το �ρθρο 69 και το παρ�ρτηµα VIII σηµε�ο 4, το �ρθρο
84 και το παρ�ρτηµα Χ σηµε�ο 2, καθ�r και το �ρθρο 112
και το παρ�ρτηµα ΧΙΙ σηµε�ο 4 τηr πρ�ξηr προσχ�ρησηr
του 1994, �σον αφορ� αντιστο�χωr την Αυστρ�α, τη Vινλαν-
δ�α και τη Σουηδ�α, ορ�ζουν �τι το �ρθρο 7 τηr οδηγ�αr
76/116/ΕΟΚ (4), �σον αφορ� την περιεκτικ�τητα των λιπα-
σµ�των σε κ�δµιο, δεν θα εφαρµοσθε� στα εν λ�γω κρ�τη
µ�λη πριν απ� την 1η Ιανουαρ�ου 1999 και �τι οι ανωτ�ρω
διατ�ξειr τηr πρ�ξηr προσχ�ρησηr θα επανεξετασθο�ν µε
τιr κοινοτικ�r διαδικασ�εr πριν απ� τιr 31 ∆εκεµβρ�ου 1998·

�τι η προαναφερ�µενη επανεξ�ταση δεν ε�ναι δυνατ�ν αν
ολοκληρωθε� ωr τιr 31 ∆εκεµβρ�ου 1998 δεδοµ�νου �τι
πολλ� κρ�τη µ�λη δεν διαθ�τουν τα απαιτο�µενα δεδοµ�να
σχετικ� µε την �κθεση στη συγκεκριµ�νη ουσ�α �στε να
αξιολογηθο�ν οι κ�νδυνοι για την υγε�α και το περιβ�λλον
απ� το περιεχ�µενο στα λιπ�σµατα κ�δµιο· �τι η επανεξ�-
ταση αυτ� πρ�πει να συνεχισθε� µε τη διεξαγωγ� περαιτ�ρω
εργασι�ν µετ� την ανωτ�ρω ηµεροµην�α·

�τι, στο πλα�σιο αυτ�ν των περαιτ�ρω εργασι�ν, πρ�πει να
αξιολογηθο�ν οι κ�νδυνοι που συνεπ�γεται το κ�δµιο των
λιπασµ�των για την υγε�α στα κρ�τη µ�λη, και ειδικ�τερα
για την υγε�α των ευ�λωτων οµ�δων του πληθυσµο� καθ�r
και για το περιβ�λλον· �τι αυτ� µπορε� να επιτευχθε� µ�νο
µετ� απ� αρκετ� �τη·

�τι �χει αρχ�σει η εκτ�µηση του κινδ�νου του καδµ�ου στο
πλα�σιο του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 793/93 του Συµβου-
λ�ου, τηr 23ηr Μαρτ�ου 1993, για την αξιολ�γηση και τον

�λεγχο των κινδ�νων απ� τιr υπ�ρχουσεr ουσ�εr (5)· �τι τα
αποτελ�σµατα θα καταστο�ν διαθ�σιµα µετ� απ� αρκετ�
�τη·

�τι, εκτ�r απ� την υποχρ�ωση επανεξ�τασηr που προβλ�πει
η πρ�ξη προσχ�ρησηr του 1994, µια επανεξ�ταση τηr
ισχ�ουσαr κοινοτικ�r νοµοθεσ�αr µπορε� π�ντα να αποφα-
σισθε� µε β�ση τιr κοινοτικ�r διαδικασ�εr· �τι δυν�µει τηr
κοινοτικ�r νοµοθεσ�αr ε�ναι δυνατ�ν να προβλεφθο�ν
παρεκκλ�σειr για ορισµ�να κρ�τη µ�λη για καθορισµ�νεr
χρονικ�r περι�δουr λ�γω τηr ιδιαιτερ�τηταr τηr καταστ�-
σε�r τουr,

ΕΞΕ∆ΩΣΑΝ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ Ο∆ΗΓΙΑ:

�ρθρο 1

Στο �ρθρο 7 τηr οδηγ�αr 76/116/ΕΟΚ προστ�θενται τα
ακ�λουθα δ�ο εδ�φια:

«Εντο�τοιr, η Αυστρ�α, η Vινλανδ�α και η Σουηδ�α
µπορο�ν να απαγορε�σουν την κυκλοφορ�α στην επι-
κρ�τει� τουr λιπασµ�των που περι�χουν κ�δµιο σε
συγκεντρ�σειr αν�τερεr εκε�νων που ε�χαν καθορισθε�
σε εθνικ� επ�πεδο κατ� την ηµεροµην�α τηr
προσχ�ρησ�r τουr στην ΕΕ. Η παρ�κκλιση αυτ� ισχ�ει
απ� 1ηr Ιανουαρ�ου 1999 �ωr τιr 31 ∆εκεµβρ�ου 2001.

Η Επιτροπ�, αφο� συµβουλευθε� τα κρ�τη µ�λη και τα
ενδιαφερ�µενα µ�ρη, θα επανεξετ�σει ωr τιr 31 ∆εκεµ-
βρ�ου 2001 την αν�γκη θ�σπισηr σε κοινοτικ� επ�πεδο
διατ�ξεων για την περιεκτικ�τητα των λιπασµ�των σε
κ�δµιο.»

�ρθρο 2

Η ∆ηµοκρατ�α τηr Αυστρ�αr, η ∆ηµοκρατ�α τηr Vινλανδ�αr
και το Βασ�λειο τηr Σουηδ�αr θεσπ�ζουν και δηµοσιε�ουν
το αργ�τερο στιr 31 ∆εκεµβρ�ου 1998 τιr αναγκα�εr διατ�-
ξειr για να συµµορφωθο�ν µε την παρο�σα οδηγ�α.

Οι διατ�ξειr αυτ�r, �ταν θεσπ�ζονται απ� τα κρ�τη µ�λη
που µνηµονε�ονται στην πρ�τη παρ�γραφο, αναφ�ρονται
στην παρο�σα οδηγ�α � συνοδε�ονται απ� αν�λογη ανα-
φορ� κατ� την επ�σηµη δηµοσ�ευσ� τουr. Οι λεπτοµερε�r
διατ�ξειr για την αναφορ� αυτ� καθορ�ζονται απ� τα
κρ�τη µ�λη.

(1) ΕΕ C 108 τηr 7. 4. 1998, σ. 83.
(2) ΕΕ C 214 τηr 10. 7. 1998, σ. 15.
(3) Γν�µη του Ευρωπαϊκο� Κοινοβουλ�ου τηr 16ηr Ιουλ�ου 1998

(ΕΕ C 292 τηr 21. 9. 1998, σ. 117), κοιν� θ�ση του Συµβουλ�ου
τηr 13ηr Οκτωβρ�ου 1998 (ΕΕ C 388 τηr 14. 12. 1998, σ. 1) και
απ�φαση του Ευρωπαϊκο� Κοινοβουλ�ου τηr 3ηr ∆εκεµβρ�ου
1998 (δεν �χει ακ�µα δηµοσιευθε� στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα).
Απ�φαση του Συµβουλ�ου τηr 14ηr ∆εκεµβρ�ου 1998.

(4) ΕΕ L 24 τηr 30. 1. 1976, σ. 1· οδηγ�α �πωr τροποποι�θηκε τε-
λευτα�α απ� την οδηγ�α 97/63/ΕΚ (ΕΕ L 335 τηr 6. 12. 1997,
σ. 15). (5) ΕΕ L 84 τηr 5. 4. 1993, σ. 1.
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�ρθρο 3

Η παρο�σα οδηγ�α απευθ�νεται στη ∆ηµοκρατ�α τηr Αυστρ�αr, τη ∆ηµοκρατ�α τηr
Vινλανδ�αr και το Βασ�λειο τηr Σουηδ�αr.

Βρυξ�λλεr, 22 ∆εκεµβρ�ου 1998.

Για το Ευρωπαϊκ� Κοινοβο�λιο

Ο Πρ�εδροr

J. M. GIL-ROBLES

Για το Συµβο�λιο

Ο Πρ�εδροr

C. EINEM
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ΙΙ

(Πρ�ξειr για την ισχ� των οπο�ων δεν απαιτε�ται δηµοσ�ευση)

ΕΠΙΤΡΟΠΗ

ΑΠΟVΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 21ηr ∆εκεµβρ�ου 1998

για την περ�τωση τηr διαδικασ�αr αντιντ�µπινγκ σχετικ� µε τιr εισαγωγ�r ορισµ�νων
συστηµ�των οπτικ�r αν�γνωσηr µε ακτ�νεr λ�ιζερ, και των κ�ριων συστατικ�ν στοιχε�ων
τουr, για χρ�ση σε αυτοκ�νητα οχ�µατα, καταγωγ�r Ιαπων�αr, Κορ�αr, Μαλαισ�αr, Λαϊκ�r

∆ηµοκρατ�αr τηr Κ�ναr και Ταϊβ�ν

[κοινοποιηθε�σα υπ� τον αριθµ� Ε(1998) 4329]

(1999/55/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 384/96 του Συµβουλ�ου, τηr 22αr
∆εκεµβρ�ου 1995, για την �µυνα κατ� των εισαγωγ�ν που
αποτελο�ν το αντικε�µενο ντ�µπινγκ εκ µ�ρουr χωρ�ν µη
µελ�ν τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr (1), �πωr τροποποι�θηκε
τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 905/98 (2), και
ιδ�ωr το �ρθρο 9,

Μετ� απ� διαβο�λευση µε τ� συµβουλευτικ� επιτροπ�,

Εκτιµ�νταr τα ακ�λουθα:

Α. ∆ΙΑ∆ΙΚΑΣΙΑ

1. Κ�νηση τηr διαδικασ�αr

(1) Στιr 12 Σεπτεµβρ�ου 1997, η �νωση παραγωγ�ν
συστηµ�των οπτικ�r αν�γνωσηr µε ακτ�νεr λ�ιζερ
υπ�βαλε καταγγελ�α, σ�µφωνα µε το �ρθρο 5 του
κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 384/96 (στο εξ�r αναφεροµ�-
νου ωr «ο βασικ�r κανονισµ�r»), εξ ον�µατοr κοινο-
τικ�ν παραγωγ�ν των οπο�ων η συλλογικ�
παραγωγ� αντιπροσ�πευε ποσοστ� κατ� πολ� αν�-
τερο του 50 % του συν�λου τηr κοινοτικ�r παραγω-
γ�r ορισµ�νων συστηµ�των οπτικ�r αν�γνωσηr µε
ακτ�νεr λ�ιζερ προr χρ�ση σε αυτοκ�νητα οχ�µατα
(LORS). Η καταγγελ�α περιε�χε επαρκ� αποδεικτικ�
στοιχε�α για ζηµιογ�νο ντ�µπινγκ, �στε να δικαιο-
λογε�ται η κ�νηση διαδικασ�αr αντιντ�µπινγκ.

(2) Στιr 25 Οκτωβρ�ου 1997, η Επιτροπ� αν�γγειλε, µε
ανακο�νωση που δηµοσιε�θηκε στην Επ�σηµη Εφηµε-
ρ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των (3), την κ�νηση
διαδικασ�αr αντιντ�µπινγκ �σον αφο� τιr εισαγωγ�r
στην Ευρωπαϊκ� Κοιν�τητα συστηµ�των LORS
καταγωγ�r Ιαπων�αr, Κορ�αr, Μαλαισ�αr, Λαϊκ�r
∆ηµοκρατ�αr τηr Κ�ναr και Ταϊβ�ν, και �ρχισε τη
σχετικ� �ρευνα.

2. Περ�οδοr τηr �ρευναr

(3) Η περ�οδοr τηr �ρευναr, για τον προσδιορισµ� του
ντ�µπινγκ, καλ�πτει το χρονικ� δι�στηµα απ� 1ηr
Οκτωβρ�ου 1996 �ωr 30�r Σεπτεµβρ�ου 1997 (στο εξ�r
αναφερ�µενη ωr «η περ�οδοr τηr �ρευναr»). Η εξ�-
ταση τηr ζηµ�αr καλ�πτει το δι�στηµα απ� τον
Ιανου�ριο του 1994 �ωr το τ�λοr τηr περι�δου τηr
�ρευναr.

Β. ΤΟ ΕΞΕΤΑΖΟΜΕΝΟ ΠΡΟΪΟΝ ΚΑΙ ΤΟ ΟΜΟΕΙ∆ΕΣ
ΠΡΟΪΟΝ

1. Γενικ� παρατ�ρηση

(4) Στην ανακο�νωση για την �ναρξη διαδικασ�αr, η Επι-
τροπ� ε�χε προσδιορ�σει το φ�σµα των προϊ�ντων ωr
εξ�r: συστ�µατα οπτικ�r αν�γνωσηr µε ακτ�νεr λ�ι-
ζερ που περιλαµβ�νουν δ�κτεr δ�σκου («δ�κτεr
CD»), διατ�ξειr αλλαγ�r δ�σκου και ραδι�φωνα
αυτοκιν�του µε δι�ταξη ελ�γχου του δ�σκου
(«ραδι�φωνο αυτοκιν�του»).

(1) ΕΕ L 56 τηr 6. 3. 1996, σ. 1.
(2) ΕΕ L 128 τηr 30. 4. 1998, σ. 18. (3) ΕΕ C 324 τηr 25. 10. 1997, σ. 2.
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(5) Απ� τη µεταγεν�στερη �ρευνα διαπιστ�θηκε πρ�τον
�τι τα πιο π�νω στοιχε�α, λαµβαν�µενα µαζ�, δεν
µπορο�ν να θεωρηθο�ν ωr «σ�στηµα» που να αποτε-
λε� �να και µ�νον προϊ�ν, παρ� το �τι µεταξ� των
στοιχε�ων αυτ�ν υφ�στανται συγκεκριµ�νεr λειτουρ-
γικ�r συνδ�σειr, στο µ�τρο που αυτ� θα απαιτο�σε
τα εν λ�γω στοιχε�α να µπορο�ν να λειτουργο�ν
κανονικ� µ�νον απ� κοινο�. �µωr πρ�γµατι, το
ραδι�φωνο αυτοκιν�του µπορε� να λειτουργε� µ�νο
του και, επ�σηr, δεν περιλαµβ�νει µηχανισµ� οπτικ�r
αν�γνωσηr µε λ�ιζερ. Οµο�ωr, �ναr δ�κτηr CD µπο-
ρε� να λειτουργε� µ�νοr του. Η δι�ταξη αλλαγ�r
δ�σκου ε�ναι το µ�νο στοιχε�ο το οπο�ο πρ�πει να
ε�ναι συνδεδεµ�νο µε κ�ποιο απ� τα �λλα στοιχε�α
�στε να λειτουργε�. Εντο�τοιr, το�το δεν µπορε� να
θεωρηθε� επαρκ�r �στε να χαρακτηρ�ζει, και τα τρ�α
αυτ� στοιχε�α λαµβαν�µενα µαζ�, ωr σ�στηµα και να
αποτελο�ν �τσι �να ενια�ο προϊ�ν.

(6) ∆ε�τερον, β�σει του �διου δεδοµ�νου, διαπιστ�θηκε
απ� την �ρευνα �τι, �σον αφορ� τα ραδι�φωνα αυτο-
κιν�του, το φ�σµα προϊ�ντοr θα κ�λυπτε �να µεγ�λο
ποσοστ� των στοιχε�ων αυτ�ν ακ�µη και αν χρησι-
µοποιο�νται εκτ�r του συστ�µατοr οπτικ�r αν�γνω-
σηr µε λ�ιζερ, εφ�σον δηλαδ� δεν χρησιµοποιο�νται
για την αναπαραγωγ� �χου (αν�γνωση) των CD.

(7) Για τουr λ�γουr αυτο�r, κρ�νεται �τι τα προαναφερ�-
µενα τρ�α στοιχε�α δεν µπορο�ν να θεωρο�νται ωr
�να σ�στηµα που αποτελε�ται απ� �να ενια�ο προϊ�ν.
Συνεπ�r, δεδοµ�νων των αποτελεσµ�των τηr �ρευναr,
�ταν αναγκα�α η χωριστ� αξιολ�γηση των τρι�ν
αυτ�ν προϊ�ντων και συγκεκριµ�να των ραδιοφ�νων
αυτοκιν�του, των δεκτ�ν CD και των διατ�ξεων
αλλαγ�r δ�σκου.

2. Ραδι�φωνα αυτοκιν�του

(8) �σον αφορ� τα ραδι�φωνα αυτοκιν�του, ο κοινοτι-
κ�r βιοµηχανικ�r κλ�δοr συµφ�νησε να µειωθε� το
πεδ�ο του σχετικο� προϊ�ντοr στην παρο�σα διαδικα-
σ�α, και να αφορ� µ�νον τουr δ�κτεr CD και τιr
διατ�ξειr αλλαγ�r δ�σκου, αποσ�ρονταr την καταγγε-
λ�α �σον αφορ� τα ραδι�φωνα αυτοκιν�του. Στο
µ�τρο που δεν απεδε�χθη απ� την �ρευνα οποιοδ�-
ποτε κοινοτικ� συµφ�ρον για να συνεχισθε� η διαδι-
κασ�α, και το�το ελλε�ψει καταγγελ�αr, κατ� συν�-
πεια θα πρ�πει να τερµατισθε� η διαδικασ�α �σον
αφορ� τα ραδι�φωνα αυτοκιν�του, σ�µφωνα µε το
�ρθρο 9 παρ�γραφοr 1 του βασικο� κανονισµο�.

3. ∆�κτεr CD

3.1. Το υπ� εξ�ταση και οµοειδ�r προϊ�ν

(9) Οι δ�κτεr CD αποτελο�ν προϊ�ντα τα οπο�α ενσω-
µατ�νουν σε �να ενια�ο περ�βληµα �να µηχανισµ�
CD, ικαν� να αναπαρ�γει (διαβ�ζει) ψηφιακ�
ηχητικ� σ�µατα (κυρ�ωr µουσικ�r) εγγεγραµµ�να σε
�ναν � περισσ�τερουr δ�σκουr compact, χωρ�r �µωr
να �χει τη δυνατ�τητα εγγραφ�r τ�τοιων ηχητικ�ν
σηµ�των (κωδικο� ΣΟ 8527 21 20 και 8527 21 70).
Κατ� καν�να �ναr δ�κτηr CD επ�σηr ενσωµατ�νει
�να δ�κτη ραδιοφωνικ�ν εκποµπ�ν. Σχετικ� µε αυτ�,
διαπιστ�θηκε �τι οι δ�κτεr CD που κατασκευ�ζο-
νται απ� τουr κοινοτικο�r παραγωγο�r στην κοινο-

τικ� αγορ� ε�ναι οι �διοι � οµοι�ζουν πολ� µε τουr
δ�κτεr CD που κατασκευ�ζονται και πωλο�νται
προr εξαγωγ� απ� τιr ενδιαφερ�µενεr χ�ρεr προr την
Κοιν�τητα. Περαιτ�ρω, οι δ�κτεr CD που πωλο�νται
στιr ενδιαφερ�µενεr χ�ρεr ε�ναι επ�σηr οι �διοι �
οµοι�ζουν πολ� µε τουr δ�κτεr CD που πωλο�νται
προr εξαγωγ� απ� τιr ενδιαφερ�µενεr χ�ρεr προr την
Κοιν�τητα. �λα τα προϊ�ντα αυτ� πρ�πει συνεπ�r
να θεωρο�νται ωr �να ενια�ο προϊ�ν κατ� την �ννοια
του �ρθρου 1 παρ�γραφοr 4 του βασικο� κανονι-
σµο�.

3.2. Ντ�µπινγκ και ζηµ�α

(10) Απ� την �ρευνα απεδε�χθη η �παρξη ντ�µπινγκ και
ζηµ�αr. Εντο�τοιr, εν�ψει των συµπερασµ�των που
παρατ�θενται παρακ�τω, δεν ε�ναι αναγκα�ο να ανα-
φερθο�ν τα πορ�σµατα αυτ� λεπτοµερ�r.

3.3. Αιτι�δηr συν�φεια

(11) ∆υν�µει του �ρθρου 3 παρ�γραφοι 6 και 7 του βασι-
κο� κανονισµο�, εξετ�σθηκε κατ� π�σον οι σχετικ�r
εισαγωγ�r ε�χαν προκαλ�σει ουσι�δη ζηµ�α � κατ�
π�σον η ζηµ�α ε�χε προκληθε� απ� �λλουr παρ�γο-
ντεr π�ραν του ντ�µπινγκ.

(12) Ωr προr το�το, το µερ�διο στην αγορ� των εισα-
γωγ�ν µε ντ�µπινγκ µει�θηκε κατ� 9 εκατοστια�εr
µον�δεr µεταξ� 1994 και τηr περι�δου τηr �ρευναr,
�τοι απ� περ�που 61 % στο 52 % περ�που, εν� η
κοινοτικ� καταν�λωση ε�χε αυξηθε� κατ� περ�που
129 % στη δι�ρκεια του �διου χρονικο� διαστ�µατοr.
Το γεγον�r αυτ� υποδεικν�ει �τι οι εξαγωγε�r απ�
τιr ενδιαφερ�µενεr χ�ρεr, εν� α�ξησαν σε απ�λυτα
µεγ�θη τιr εξαγωγ�r τουr, δεν το �καναν κατ� τρ�πο
που να αντανακλ� τη µαζικ� επ�κταση τηr κατα-
ν�λωσηr στην Κοιν�τητα.

Οι τιµ�r των εξαγωγ�ων µει�θηκαν κατ� περισσ�-
τερο απ� 18 % µεταξ� 1994 και τηr περι�δου τηr
�ρευναr. Σε σ�γκριση µε το ποσοστ� αυτ� η κοινο-
τικ� βιοµηχαν�α µε�ωσε τιr τιµ�r τηr µ�νον κατ� 8 %
περ�που.

∆ιαπιστ�θηκε, �σον αφορ� τιr επ�µαχεr εισαγωγ�r,
κ�ποια περιορισµ�νη προσφορ� σε χαµηλ�τερεr
τιµ�r. Επιπλ�ον, αυτ� αφορο�σε κυρ�ωr προϊ�ντα µη
οµοιογεν�, µε µεγ�λη ποικιλ�α χαρακτηριστικ�ν και
τεχνικ�ν διαφορ�ν µεταξ� τουr, που επ�σηr υπ�κει-
νται σε ταχε�α τεχνολογικ� αν�πτυξη. Συνεπ�r, οι
επιπτ�σειr απ� την προσφορ� µειωµ�νων τιµ�ν δεν
µπορε� να διαπιστωθε� �τι ε�χαν σαφ� και σηµαντικ�
αντ�κτυπο στιr τιµ�r του κοινοτικο� βιοµηχανικο�
κλ�δου.

(13) Η Επιτροπ� εξ�τασε επ�σηr �λλουr παρ�γοντεr οι
οπο�οι ενδεχοµ�νωr ε�χαν επιπτ�σειr στην κατ�-
σταση του κοινοτικο� βιοµηχανικο� κλ�δου.

�σον αφορ� �λλεr τρ�τεr χ�ρεr, µεταξ� του 1994 και
τηr περι�δου τηr �ρευναr, οι εισαγωγ�r τουr αυξ�θη-
καν απ� �ποψη �γκου σε σηµαντικ� βαθµ�, περισσ�-
τερο απ� το ποσοστ� τ�σο τηr καταν�λωσηr �σο και
των εισαγωγ�ν απ� τιr ενδιαφερ�µενεr χ�ρεr, δηλα-
δ� κατ� 700 % (απ� περ�που 67 000 τεµ�χια σε περ�-
που 500 000 τεµ�χια), και τα µερ�δι� τουr στην
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αγορ� επ�σηr εµφ�νισαν σηµαντικ� α�ξηση κατ� 16
εκατοστια�εr µον�δεr, δηλαδ� απ� περ�που 8 % στο
24 % περ�που. Απ� αυτ� φα�νεται �τι οι εν λ�γω
�λλεr εισαγωγ�r συµµετε�χαν πλ�ρωr στη διαπιστω-
θε�σα επ�κταση τηr κοινοτικ�r καταν�λωσηr, απ�
την οπο�α ε�χαν ακ�µη πιο ταχ�ρυθµη α�ξηση.

�σον αφορ� τιr τιµ�r, απ� τιr περιορισµ�νεr πληρο-
φορ�εr που συγκεντρ�θηκαν απ� ορισµ�να συνεργα-
σθ�ντα ενδιαφερ�µενα µ�ρη, φα�νεται �τι οι εν λ�γω
εισαγωγ�r �γιναν µε β�ση µεγ�λη µε�ωση των προ-
σφεροµ�νων τιµ�ν.

Η α�ξηση του µεριδ�ου στην αγορ� των εν λ�γω
εισαγωγ�ν απ� τιr τρ�τεr χ�ρεr κατ� 16 εκατο-
στια�εr µον�δεr, θεωρο�µενη σε σ�γκριση µε την
απ�λεια µεριδ�ου αγορ�r των εξαγωγ�ν απ� τιr
ενδιαφερ�µενεr χ�ρεr κατ� περ�που 9 εκατοστια�εr
µον�δεr, και µε την απ�λεια του κοινοτικο� βιοµη-
χανικο� κλ�δου 2 εκατοστια�ων µον�δων, αποδει-
κν�ει �τι οι εξαγωγ�r απ� τιr ενδιαφερ�µενεr χ�ρεr
υπερκαλ�φθηκαν απ� τιr εισαγωγ�r απ� τιr προανα-
φερ�µενεr τρ�τεr χ�ρεr. Πρ�γµατι, φα�νεται �τι τα
µερ�δια αγορ�r τ�σο του κοινοτικο� κλ�δου �σο και
των εξαγωγ�ων απ� τιr ενδιαφερ�µενεr χ�ρεr
υπ�στησαν πλ�γµατα απ� τιr εισαγωγ�r αυτ�r.

(14) Εν�ψει των ανωτ�ρω, και τηr ιδια�τερηr προσοχ�r
που αποδ�θηκε στιr εισαγωγ�r απ� �λλεr τρ�τεr
χ�ρεr, γ�νεται εµφαν�r �τι οι εισαγωγ�r απ� τιr
ενδιαφερ�µενεr χ�ρεr δεν ε�χαν, απ� µ�νεr τουr,
σηµαντικ� ζηµιογ�νο επ�πτωση στην κατ�σταση του
κοινοτικο� βιοµηχανικο� κλ�δου. Οι εισαγωγ�r απ�
�λλεr τρ�τεr χ�ρεr συν�βαλαν σε τ�τοιο βαθµ� στην
επισφαλ� κατ�σταση του κοινοτικο� βιοµηχανικο�
κλ�δου, που θα πρ�πει να θεωρηθο�ν �τι συνιστο�ν
δι�ρρηξη του αιτι�δουr συνδ�σµου µεταξ� του ντ�-
µπινγκ και τηr διαπιστωθε�σαr ζηµ�αr.

3.4. Συµπ�ρασµα

(15) Συνεπ�r, κατ� συν�πεια θα πρ�πει να τερµατισθε� η
διαδικασ�α �σον αφορ� τουr δ�κτεr CD.

4. ∆ιατ�ξειr αλλαγ�r δ�σκου

4.1. Το υπ� εξ�ταση και το οµοειδ�r προϊ�ν

(16) �σον αφορ� τιr διατ�ξειr αλλαγ�r δ�σκου, πρ�κειται
για συσκευ�r αναπαραγωγ�r �χου εφοδιασµ�νεr µε
�να σ�στηµα αν�γνωσηr µε ακτ�να λ�ιζερ, συν�θωr
τοποθετο�µενεr στο χ�ρο αποσκευ�ν εν�r αυτοκιν�-
του οχ�µατοr (κωδικ�r ΣΟ ex 8519 99 18). Οι διατ�-
ξειr αυτ�r ε�ναι ικαν�r να αποθηκε�ουν αρκετο�r CD
και να επεξεργ�ζονται τα στοιχε�α τουr. Για να µπο-
ρο�ν να λειτουργο�ν και να αναπαρ�γουν �χουr,
πρ�πει να συνδ�ονται µε την επονοµαζ�µενη κεντρι-
κ� µον�δα µ�σω µιαr διατ�ξεωr ελ�γχου του δ�σκου
(συν�θωr εν�r ραδιοφ�νου αυτοκιν�του). Ωr προr
το�το, διαπιστ�θηκε απ� την �ρευνα �τι οι διατ�ξειr
αλλαγ�r δ�σκου που κατασκευ�ζονται και πωλο�νται
απ� την κοινοτικ� βιοµηχαν�α στην κοινοτικ� αγορ�
ε�ναι οι �διεr � οµοι�ζουν κατ� πολ� µε τιr διατ�ξειr
αλλαγ�r δ�σκου που κατασκευ�ζονται και πωλο�νται
προr εξαγωγ� απ� τιr ενδιαφερ�µενεr τρ�τεr χ�ρεr
προr την Κοιν�τητα. Περαιτ�ρω, οι διατ�ξειr

αλλαγ�r δ�σκου που πωλο�νται στιr ενδιαφερ�µενεr
χ�ρεr ε�ναι επ�σηr οι �διεr � οµοι�ζουν πολ� µε τιr
διατ�ξειr αλλαγ�r δ�σκου που πωλο�νται για
εξαγωγ� απ� τιr ενδιαφερ�µενεr χ�ρεr προr την Κοι-
ν�τητα. �λα τα προϊ�ντα αυτ� πρ�πει συνεπ�r να
θεωρο�νται ωr �να ενια�ο προϊ�ν κατ� την �ννοια
του �ρθρου 1 παρ�γραφοr 4 του βασικο� κανονι-
σµο�.

4.2. Ντ�µπινγκ, ζηµ�α και αιτι�δηr συν�φεια

(17) Απ� την �ρευνα απεδε�χθη η �παρξη ζηµιογ�νου ντ�-
µπινγκ. Εντο�τοιr, εν�ψει των συµπερασµ�των που
παρατ�θενται παρακ�τω, δεν ε�ναι αναγκα�ο να δια-
τυπωθο�ν τα πορ�σµατα αυτ� λεπτοµερ�r.

4.3. Το κοινοτικ� συµφ�ρον

(18) Κατ� την αξιολ�γηση των πτυχ�ν εκε�νων τηr
παρο�σαr υπ�θεσηr, που αφορο�ν το κοινοτικ� συµ-
φ�ρον, η Επιτροπ� εξ�τασε το πιθαν� κ�στοr και τα
οφ�λη που η επιβολ� µ�τρων θα συνεπαγ�ταν για
τουr ενδιαφερ�µενουr οικονοµικο�r παρ�γοντεr.

Το µερ�διο τηr κοινοτικ�r βιοµηχαν�αr στην αγορ�
ξεκ�νησε µεν απ� 0 % το 1996, αλλ�, στη δι�ρκεια
τηr περι�δου τηr �ρευναr, �φθασε µ�λιr το 1,4 %. Με
β�ση �να µ�σο ποσοστ� δασµο� 20 % επ� τηr αξ�αr
εισαγωγ�ν του σχετικο� προϊ�ντοr, το ποσ� των
επιβαλλ�µενων στιr εισαγωγ�r του προϊ�ντοr αυτο�
δασµ�ν, θα αντιπροσ�πευε µεταξ� �ξι και δ�κα
φορ�r το ποσ� τηr συνολικ�r αξ�αr παραγωγ�r του
κοινοτικο� βιοµηχανικο� κλ�δου στη δι�ρκεια τηr
περι�δου τηr �ρευναr. Ακ�µη και αν η παραγωγ�
πρ�κειται να επεκταθε� σ�µφωνα µε τα σχ�δια του
κοινοτικο� κλ�δου, η συνολικ� αξ�α τηr παραγωγ�r
αυτ�r θα αποτελε�, στο προβλεπτ� µ�λλον, απλ�r
�να µικρ� κλ�σµα του ποσο� των επιβαλλ�µενων
δασµ�ν. Η παραπ�νω κατ�σταση προκ�πτει απ� το
γεγον�r �τι το 81 % περ�που των διατ�ξεων αλλαγ�r
δ�σκου, που πωλ�θηκαν εντ�r τηr Κοιν�τηταr στη
δι�ρκεια τηr περι�δου τηr �ρευναr, �ταν καταγωγ�r
των χωρ�ν που αφορ� η παρο�σα διαδικασ�α.

Επιπλ�ον, �ταν εγκαθιστο�σε τιr µον�δεr παραγωγ�r
τηr, η κοινοτικ� βιοµηχαν�α ε�χε σαφ� επ�γνωση �τι
η απ�φασ� τηr αυτ� εντασσ�ταν σε �να περιβ�λλον
συµπιεσµ�νων τιµ�ν. Οι µηχανισµο� αλλαγ�r δ�σκου
υπ�ρχαν στην αγορ� επ� σειρ� ετ�ν και η κοινοτικ�
βιοµηχαν�α εισ�γαγε τα προϊ�ντα αυτ� κυρ�ωr απ�
την Ιαπων�α. Η κοινοτικ� βιοµηχαν�α ξεκ�νησε τιr
δραστηρι�τητ�r τηr εντ�r τηr Κοιν�τηταr το 1996, σε
µια εποχ� που το προϊ�ν ε�χε σαφ�r αποκατεστη-
µ�νη θ�ση στην αγορ�, δηλαδ� σε �να πολ� �στερο
στ�διο. Υπ� τιr συνθ�κεr αυτ�r, ε�ναι δ�σκολο να
εκτιµηθο�ν οι µελλοντικ�r εξελ�ξειr τηr βιοµηχαν�αr
και τα ενδεχ�µενα ευεργετικ� αποτελ�σµατα των
µ�τρων.

Περαιτ�ρω, τα γενικ�τερα πλεονεκτ�µατα που µπορε�
να αντλ�σει ο κοινοτικ�r βιοµηχανικ�r κλ�δοr στη
συγκεκριµ�νη αυτ� κατ�σταση, τα οπο�α κατ� π�σα
πιθαν�τητα θα ε�ναι ελ�χιστα, δεδοµ�νου του σχε-
τικ� µικρο� αριθµο� των �µεσα θιγ�µενων απασχο-
λουµ�νων, πρ�πει να αποτελ�σουν το αντικε�µενο
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στ�θµισηr �ναντι των ενδεχ�µενων δυσµεν�ν αποτε-
λεσµ�των, ειδικ�τερα για τουr καταναλωτ�r. Πρ�γ-
µατι, το υπ� εξ�ταση προϊ�ν ε�ναι �να ηλεκτρονικ�
καταναλωτικ� αγαθ� ευρε�αr δι�δοσηr, που εµφαν�-
ζει µεγ�λο δυναµικ� αν�πτυξηr. Ε�ναι πιθαν� η επι-
βολ� δασµ�ν να περιορ�σει εξαιρετικ� τιr επιλογ�r
των καταναλωτ�ν, καθ�r πολλο� εξαγωγε�r, ειδικ�
αυτο� που θα καταβ�λλουν υψηλο�r δασµο�r, µ�λ-
λον πρ�κειται να αποσυρθο�ν απ� την κοινοτικ�
αγορ�. Αυτ� η απ�λεια επιλογ�ν, �σον αφορ� την
υπ�ρχουσα σ�µερα ποικιλ�α µοντ�λων δεν θα µπορε�
να αντισταθµιστε�, στο προβλεπτ� µ�λλον, απ� την
προσφορ� τηr κοινοτικ�r βιοµηχαν�αr. Η σηµεριν�
�ντονη παρουσ�α των εν λ�γω εξαγωγ�ων στην
αγορ� και το γεγον�r �τι προσφ�ρουν �να ευρ�
φ�σµα µοντ�λων που περιλαµβ�νει προϊ�ντα υψηλ�r
ποι�τηταr θα σηµα�νει �τι, στην περ�πτωση που απο-
συρθο�ν, οι καταναλωτ�r θα στερηθο�ν απ� τη δυνα-
τ�τητα να επωφεληθο�ν τηr τεχνολογικ�r ποικιλ�αr
και αν�πτυξηr, χωρ�r να τουr προσφ�ρεται καµ�α
βι�σιµη εναλλακτικ� λ�ση στο προβλεπτ� µ�λλον.
Υπ� τιr συνθ�κεr αυτ�r πρ�πει να θεωρηθε� �τι τα
συµφ�ροντα των καταναλωτ�ν βαρ�νουν πολ� περισ-
σ�τερο απ� τα συµφ�ροντα του κοινοτικο� κλ�δου.

Σε µια τ�τοια κατ�σταση, µπορο�µε να θεωρ�σουµε
�τι η επιβολ� µ�τρων θα θ�ξει δυσαν�λογα τουr
εισαγωγε�r, τουr πωλητ�r και τουr καταναλωτ�r του
εν λ�γω προϊ�ντοr.

Συµπ�ρασµα ωr προr το κοινοτικ�
συµφ�ρον

(19) Εν�ψει �λων των ανωτ�ρω λ�γων υπ�ρχουν επιτακτι-
κο� λ�γοι απ� την �ποψη του κοινοτικο� συµφ�ρο-
ντοr, να µη θεσπισθο�ν µ�τρα αντιντ�µπινγκ �σον

αφορ� εισαγωγ�r διατ�ξεων αλλαγ�r δ�σκου απ� τιr
ενδιαφερ�µενεr χ�ρεr.

4.4. Συµπ�ρασµα

(20) Υπ� τιr συνθ�κεr αυτ�r, κατ� συν�πεια θα πρ�πει να
τερµατισθε�, για λ�γουr κοινοτικο� συµφ�ροντοr, η
διαδικασ�α που αφορ� τιr διατ�ξειr αλλαγ�r δ�σκου.

Γ. ΠΕΡΑΤΩΣΗ ΤΗΣ ∆ΙΑ∆ΙΚΑΣΙΑΣ

(21) Οι καταγγ�λλοντεr τηρ�θηκαν εν�µεροι σχετικ� µε
τα ουσι�δη γεγον�τα και σηµε�α του σκεπτικο�,
β�σει των οπο�ων η Επιτροπ� προτ�θετο να περατ�-
σει τη διαδικασ�α αυτ�. Στη συν�χεια, οι καταγγ�λ-
λοντεr γνωστοπο�ησαν τιr απ�ψειr τουr, τιr οπο�εr
ακολο�θωr η Επιτροπ� εξ�τασε λεπτοµερ�r,

ΑΠΟVΑΣΙΖΕΙ:

�ρθρο µ�νο

Με την παρο�σα απ�φαση περατ�νεται η διαδικασ�α αντι-
ντ�µπινγκ σχετικ� µε τιr εισαγωγ�r ορισµ�νων συστηµ�των
οπτικ�r αν�γνωσηr µε ακτ�νεr λ�ιζερ, και των κ�ριων
συστατικ�ν στοιχε�ων τουr, προr χρ�ση σε αυτοκ�νητα οχ�-
µατα, που εµπ�πτουν στουr κωδικο�r ΣΟ 8527 21 20,
8527 21 70, και ex 8519 99 18, καταγωγ�r Ιαπων�αr, Κορ�αr,
Μαλαισ�αr, Λαϊκ�r ∆ηµοκρατ�αr τηr Κ�ναr και Ταϊβ�ν.

Βρυξ�λλεr, 21 ∆εκεµβρ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Leon BRITTAN

Αντιπρ�εδροr
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ΑΠΟVΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 8ηr Ιανουαρ�ου 1999

για τροποπο�ηση τηr απ�φασηr 93/24/ΕΟΚ και για την πρ�βλεψη συµπληρωµατικ�ν εγγυ�-
σεων �σον αφορ� τη ν�σο Aujeszky (ψευδολ�σα) για χο�ρουr που προορ�ζονται για περιφ�-

ρειεr απαλλαγµ�νεr τηr ν�σου στη Γαλλ�α

[κοινοποιηθε�σα υπ� τον αριθµ� Ε(1998) 4543]

(Κε�µενο που παρουσι�ζει ενδιαφ�ρον για τον ΕΟΧ)

(1999/56/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

την οδηγ�α 64/432/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου, τηr 26ηr Ιουν�ου
1964, περ� προβληµ�των υγειονοµικο� ελ�γχου στον τοµ�α
των ενδοκοινοτικ�ν συναλλαγ�ν βοοειδ�ν και χοι-
ροειδ�ν (1), �πωr τροποποι�θηκε και ενηµερ�θηκε τελευ-
τα�α απ� την οδηγ�α 97/12/ΕΚ (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 10
παρ�γραφοr 2,

Εκτιµ�νταr:

�τι η Γαλλ�α θεωρε� το τµ�µα αυτ� του εδ�φουr τηr απαλ-
λαγµ�νο απ� τη ν�σο του Aujeszky και �χει υποβ�λει στην
Επιτροπ� τα δικαιολογητικ� που προβλ�πονται στο �ρθρο
10 τηr οδηγ�αr 64/432/ΕΟΚ·

�τι αναλ�φθηκε πρ�γραµµα εξ�λειψηr τηr ν�σου Aujeszky
στην περιφ�ρεια αυτ�·

�τι το πρ�γραµµα θεωρε�ται �τι �ταν επιτυχ�r για την
εξ�λειψη τηr ν�σου αυτ�r απ� τα διαµερ�σµατα Aisne,
Allier, Ardennes, Aude, Calvados, Cantal, Cher, Corrèze,
Côte d’or, Creuse, Eure, Eure-et-Loir, Gard, Indre, Indre et
Loire, Loir et Cher, Loir, Haute-Loire, Loiret, Lozère,
Marne, Meurthe et Moselle, Mense, Moselle, Oise, Puy de
Dôme, Bas-Rhin, Haut-Rhin, Rhône, Haute-Sône, Seine-
Maritime, Somme, Vosges, Yonne·

�τι οι αρχ�r τηr Γαλλ�αr εφαρµ�ζουν στο θ�µα τηr εθνικ�r
διακ�νησηr χο�ρων καν�νεr τουλ�χιστον ισοδ�ναµουr µε
εκε�νουr που προβλ�πονται στην παρο�σα απ�φαση·

�τι οι συµπληρωµατικ�r αυτ�r εγγυ�σειr δεν πρ�πει να
ζητηθο�ν απ� κρ�τη µ�λη � περιφ�ρειεr κρατ�ν µελ�ν που
οι �διεr θεωρο�νται απαλλαγµ�νεr τηr ν�σου Aujeszky·

�τι η απ�φαση 93/24/ΕΟΚ τηr Επιτροπ�r (3), �πωr τροπο-
ποι�θηκε τελευτα�α απ� την απ�φαση 97/835/ΕΚ (4), καθο-
ρ�ζει συµπληρωµατικ�r εγγυ�σειr σχετικ� µε τη ν�σο του
Aujeszky για χο�ρουr που προορ�ζονται για κρ�τη µ�λη �
περιφ�ρειεr που ε�ναι απαλλαγµ�νεr απ� τη ν�σο και
παραθ�τει τιr περιφ�ρειεr αυτ�r στο παρ�ρτηµα Ι·

�τι τα τµ�µατα αυτ� τηr Γαλλ�αr τα οπο�α ε�ναι απαλλαγ-
µ�να τηr ν�σου, πρ�πει να προστεθο�ν στο παρ�ρτηµα Ι τηr
απ�φασηr 93/24/ΕΟΚ τηr Επιτροπ�r·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στην παρο�σα απ�φαση
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr µ�νιµηr κτηνιατρικ�r επι-
τροπ�r,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟVΑΣΗ:

�ρθρο 1

Το παρ�ρτηµα Ι τηr απ�φασηr 93/24/ΕΟΚ αντικαθ�σταται
απ� το παρ�ρτηµα τηr παρο�σαr απ�φασηr.

�ρθρο 2

Η παρο�σα απ�φαση εφαρµ�ζεται απ� τιr 15 Ιανουαρ�ου
1999.

�ρθρο 3

Η παρο�σα απ�φαση απευθ�νεται στα κρ�τη µ�λη.

Βρυξ�λλεr, 8 Ιανουαρ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ 121 τηr 29. 7. 1964, σ. 1977/64. (3) ΕΕ L 16 τηr 25. 1. 1993, σ. 18.
(2) ΕΕ L 109 τηr 25. 4. 1997, σ. 1. (4) ΕΕ L 345 τηr 16. 12. 1997, σ. 56.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

Περιφ�ρειεr απαλλαγµ�νεr απ� τη ν�σο του Aujeszky στιr οπο�εr δεν επιτρ�πεται εµβολιασµ�r

∆αν�α: �λεr οι περιφ�ρειεr

Ηνωµ�νο Βασ�λειο: �λεr οι περιφ�ρειεr στην Αγγλ�α, Σκωτ�α και Ουαλ�α

Γαλλ�α: τα διαµερ�σµατα του Maine et Loire, Sarthe, Vendée, Charente-Maritime,
Deux-Sèvres, Vienne, Aude, Dordogne, Gironde, Landes, Lot-et-Garonne,
Pyrénées-Atlantiques, Ariège, Aveyron, Haute-Garonne, Gers, Lot, Hautes-
Pyrénées, Tarn, Tarn-et-Garonne, Aisne, Allier, Ardennes, Aube, Calvados,
Cantal, Cher, Corrèze, Côte d’or, Creuse, Eure, Eure-et-Loir, Gard, Indre,
Indre-et-Loire, Loir-et-Cher, Loire, Haute-Loire, Loiret, Lozère, Marne,
Meurthe-et-Moselle, Meuse, Moselle, Oise, Puy-de-Dôme, Bas-Rhin, Haut-
Rhin, Rhône, Haute-Saône, Seine-Maritime, Somme, Vosges, Yonne

Vινλανδ�α: �λεr οι περιφ�ρειεr

Γερµαν�α: τα οµ�σπονδα κρατ�δια του Thuringen, Sachsen, Brandenburg, Mecklenburg-
Vorpommern, Sachsen-Anhalt, Rheinland-Pfalz

Αυστρ�α: �λεr οι περιφ�ρειεr

Σουηδ�α: �λεr οι περιφ�ρειεr».
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∆ΙΟΡΘΩΤΙΚΑ

∆ιορθωτικ� στην απ�φαση 98/536/ΕΚ τηr Επιτροπ�r, τηr 3ηr Σεπτεµβρ�ου 1998, για την κατ�ρτιση του π�νακα
των εθνικ�ν εργαστηρ�ων αναφορ�r για την �ρευνα καταλο�πων

(Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των L 251 τηr 11ηr Σεπτεµβρ�ου 1998)

Σελ�δα 41, παρ�ρτηµα, στ�λη «Κρ�τοr µ�λοr», «Ιρλανδ�α»:

— στ�λη «Εργαστ�ρια αναφορ�r», «Central Meat Control Laboratory»: στη στ�λη «Οµ�δα καταλο�πων»,
διαγρ�φεται η �νδειξη «B2a»,

— στ�λη «Εργαστ�ρια αναφορ�r», «State Laboratory»: στη στ�λη «Οµ�δα καταλο�πων»:

αντ�: «B2c»,

δι�ßαζε: «B2e».
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